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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2022/1299
2022 m. kovo 24 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES papildoma techniniais reguliavimo
standartais, kuriais patikslinamas prekybos viety vykdomos pozicijy valdymo kontrolés turinys

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy
rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES ('), ypac { jos 57 straipsnio 8 dalies
ketvirta pastraipa,

kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2021/338 (%) iSdéstomi Direktyvos 2014/65/ES 57 straipsnio
pakeitimai, susij¢ su pozicijy valdymo kontrole;

(2)  remiantis tais Direktyvos 2014/65/ES 57 straipsnio pakeitimais, prekybos vietos, prekiaujancios birzos prekiy
i$vestinémis finansinémis priemonémis, turi turéti ir taikyti veiksminga pozicijy valdymo kontrole, kad uzkirsty
kelig netinkamai prekybai ir su ja kovoty, remty tinkama kainodarg ir atsiskaitymo salygas ir uZztikrinty rinky
efektyvuma;

(3)  veiksminga pozicijy valdymo kontrolé apima, pavyzdZiui, teising tvarka, pagal kurig gaunami ir naudojami galutiniy
pozicijy turétojy ir patronuojanciyjy jmoniy duomenys, taip pat technines priemones, pvz., ataskaitas ir rodiklius,
pagal kuriuos sudaroma, pavyzdZiui, pozicijy suvestiné. Taigi, veiksminga pozicijy valdymo kontrolé turéty bati
glaudziai susijusi su nuolatine prekybos vietos vykdoma stebésena ir turéty bati ja grindziama;

(4)  siekdamos uztikrinti, kad pozicijos buvimas nedaryty netinkamos jtakos kainy formavimosi procesui, ir nustatyti
pozicijy koncentracijos formavimosi atvejus, kuriais galéty atsirasti rinkos ikraipymai, manipuliavimas ja ar kitoks
piktnaudziavimas prekyba, prekybos vietos turéty Zinoti apie galutiniy pozicijy turétojy ir patronuojanciyjy jmoniy
turimas dideles birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy, uZ kurias atsiskaitoma fiziskai, pozicijas ir ty pozicijy
turéjimo prieZastis. Faktiné pagrindinés fizinés birzos prekeés pasitila yra ribota, todél birzos prekiy iSvestinémis
finansinémis priemonémis, uz kurias atsiskaitoma fiziskai, dazniau prekiaujama netinkamai, pvz., taikomas rinkos
suspaudimas (angl. market squeeze) arba supirkimas (angl. market cornering), kai sandorio Salys naudojasi
dominuojancia padétimi siekdamos uZsitikrinti dirbting birzos prekés i$vestinés finansinés priemonés arba pacios
birzos prekés kaing. Todél turéty bati nustatomos didelés birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy, uz kurias
standartizuotai atsiskaitoma fiziskai, ir birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy, uz kurias galima fiziskai
atsiskaityti pirkéjo arba pardavéjo pasirinkimu, pozicijos;

() OLL173,2014 612, p. 349.

() 2021 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2021/338, kuria i3 dalies kei¢iama Direktyva 2014/65ES, kiek tai
susije su informacijos teikimo reikalavimais, produkty valdymu ir pozicijy apribojimais, ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES) 2019/878,
kiek tai susije su jy taikymu investicinéms jmonéms, siekiant paskatinti atsigavimg nuo COVID-19 krizés, OL L 68, 2021 2 26, p. 14.
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(5)  sprendima, kas yra didelé pozicija, prekybos vietos turéty priimti atsiZvelgdamos i atitinkamos rinkos dydj ir
sandarg. Tuo tikslu prekybos vietos turéty nustatyti kokybinius ar kiekybinius kriterijus, pagal kuriuos bity
atpazjstamos minétos didelés pozicijos, ir turéty taikyti procediiras, pagal kurias biity atpazistamos visos bet kurio
asmens turimos pozicijos, virsijancios minétus i§ anksto nustatytus atskaitomybés lygius. Kiekybiniai ir kokybiniai
kriterijai, be kita ko, galéty bati bendra birzos prekés i$vestinés finansinés priemonés atviry pozicijy suma, pozicijos
turétojo turima pozicijos dalis, rinky svyravimai ir pagrindinés birzos prekés rinkos ypatybés. Kai tokie lygiai
vir$ijami, prekybos vieta turéty siekti suprasti loginj tos didelés pozicijos susidarymo pagrinda. Tuo tikslu prekybos
vieta turéty jvertinti, ar jai reikia prasyti papildomos informacijos i3 ta didel¢ pozicija turin¢io asmens, visy pirma
atsizvelgiant i tai, kaip daznai to asmens turimos pozicijos virija atskaitomybés lygius ir kiek minéti atskaitomybeés
lygiai virSijami. Tokia informacija, be kita ko, galéty apimti susijusiy produkty pozicijas, ekonomine atviros
pozicijos priezast] ir veiklg susijusios pagrindinés birzos prekés rinkoje. Remdamasi jau turima arba pateikus
informacijos praSyma surinkta informacija, prekybos vieta prireikus turéty imtis atitinkamy veiksmuy;

(6)  svarbu, kad nustatyti atskaitomybés lygiai iSlikty pakankami ir veiksmingai atitikty savo paskirtj ir kad
kompetentinga institucija baity informuota apie metodika, naudojama minétiems atskaitomybeés lygiams nustatyti ir
atnaujinti;

(7)  sis reglamentas grindZiamas Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos Komisijai pateiktu techniniy
reguliavimo standarty projektu;

(8)  Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija surengé atviras vieSas konsultacijas dél techniniy reguliavimo
standarty projekto, kuriuo grindZiamas 3is reglamentas, i$analizavo galimas su juo susijusias sanaudas ir nauds ir
paprasé, kad pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010 37 straipsnj isteigta Vertybiniy
popieriy ir rinky suinteresuotyjy subjekty grupé pateikty savo rekomendacija (),

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Bendrosios stebésenos prievolés

Prekybos vietos nustato galutiniy pozicijy turétojy ir patronuojanciyjy jmoniy turimy kiekvienos birzos prekés i§vestinés
finansinés priemonés, kuria prekiaujama jy prekybos vietose, pozicijy nuolatinés stebésenos tvarka.

2 straipsnis
Atskaitomybés lygiai

1. Vykdydamos pozicijy valdymo kontrole, prekybos vietos, teikiancios galimybe prekiauti birzos prekiy i§vestinémis
finansinémis priemonémis, nustato artimiausio pateikimo ménesio, kaip apibrézta Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2022/1301 (%) 2 straipsnio 3 punkte, ir kity ménesiy, kaip apibrézta Deleguotojo reglamento (ES) 2022/1301
2 straipsnio 4 punkte, atskaitomybeés lygius birzos prekiy iSvestinéms finansinéms priemonéms, kuriomis galima prekiauti
ir uz kurias atsiskaitoma fiziskai arba gali biti atsiskaitoma fiziskai.

2. Taikant 1 dalj atskaitomybés lygis yra galutinio pozicijos turétojo arba patronuojanciosios jmonés turimos birzos
prekés i8vestinés finansinés priemonés grynosios pozicijos lygis, dél kurio, jeigu jis virsijamas, prekybos vieta gali pateikti
prasyma suteikti papildomos informacijos pagal 3 dalj.

() 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZiiiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 84).

() 2022 m. kovo 31 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2022/1301, kuriuo dél informacijos, teiktinos pagal pranesimo apie PSS
pakeitima vertybiniais popieriais reikalavimus, taikomus balansiniam sintetiniam pakeitimui vertybiniais popieriais, i§ dalies kei¢iami
Deleguotajame reglamente (ES) 2020/1226 nustatyti techniniai reguliavimo standartai (OL L 197, 2022 xx xx, p. 10).
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3. Jeigu galutinio pozicijos turétojo arba patronuojanciosios jmonés turima birZos prekés i§vestinés finansinés
priemongés, nurodytos 1 dalyje, grynoji pozicija virsija artimiausio pateikimo ménesiui arba kitiems ménesiams pagal Sio
straipsnio 1 dalj nustatytg atskaitomybés lygj, prekybos vieta, kai tinkama, pareikalauja informacijos apie turimos tos
birzos prekés iSvestinés finansinés priemonés pozicijos pobadj ir tiksla.

Vertindama, ar tikslinga pareikalauti informacijos, prekybos vieta atsiZvelgia j tai, kaip dazZnai tas pats galutinis pozicijos
turétojas arba patronuojancioji jimoné virsija atskaitomybeés lygius, j tai, kiek Sie lygiai virSijami, ir j kit aktualig jau turima
informacija.

3 straipsnis
Atskaitomybés lygiy perZiiira ir pranesimas apie juos

1. Prekybos vietos kasmet jvertina pagal 2 straipsnio 1 dalj nustatyty atskaitomybés lygiy tinkamumg ir veiksminguma.

2. Prekybos vieta savo kompetentingai institucijai pateikia metodikg, pagal kuria nustatomi 2 straipsnio 1 dalyje
nurodyti atskaitomybés lygiai.

3. Prekybos vieta savo kompetentingai institucijai kasmet nurodo atvejy, kai buvo virSyti atskaitomybeés lygiai, skaiciy,
pagal 2 straipsnio 3 dalj pateikty papildomos informacijos prasymy skaiiy ir veiksmy, kuriy buvo imtasi pagal
2 straipsnio 4 dalj, skaiciy.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. kovo 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/1 300
2022 m. kovo 24 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1093, kuriuo nustatomi
investiciniy jmoniy ir rinkos operatoriy pozicijy ataskaity formato techniniai jgyvendinimo
standartai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy
rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES ('), ypac i jos 58 straipsnio 5 dalies trecia
pastraipg,

kadangi:

(1)

(2)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2021/338 () nustatyti Direktyvos 2014/65/ES 58 straipsnio
pakeitimai, susij¢ su pozicijy isklotinés teikimo reikalavimu;

pagal tuos Direktyvos 2014/65/ES 58 straipsnio pakeitimus pozicijy iSklotinés teikimo reikalavimas nebetaikomas
tos direktyvos 4 straipsnio 1 dalies 44 punkto ¢ papunktyje nurodytiems vertybiniams popieriams, kurie yra susije
su birzos preke arba tos direktyvos I priedo C.10 skirsnyje nurodyta pagrindine priemone. Todél Komisijos
igyvendinimo reglamente (ES) 2017/1093 () nustatytuose techniniuose jgyvendinimo standartuose pateiktos
nuorodos j ty kategorijy iSvestines finansines priemones turéty biti iSbrauktos;

todél Igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1093 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

Sis reglamentas grindZziamas Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos Komisijai pateiktu techniniy
igyvendinimo standarty projektu;

Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija surengé atviras vieSas konsultacijas dél techniniy jgyvendinimo
standarty projekto, kuriuo grindZiamas 3is reglamentas, i$analizavo galimas su juo susijusias sanaudas ir nauds ir
papra$é, kad pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010 () 37 straipsnj isteigta
Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy subjekty grupé pateikty savo rekomendacija,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/1093 II priedas i3 dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieds.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

OLL173,2014 6 12, p. 349.

2021 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2021/338, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2014/65/ES, kiek tai
susije su informacijos teikimo reikalavimais, produkty valdymu ir pozicijy apribojimais, ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES) 2019/878,
kiek tai susije su jy taikymu investicinéms jmonéms, siekiant paskatinti atsigavima nuo COVID-19 krizés (OL L 68, 2021 2 26, p. 14).
2017 m. birzelio 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1093, kuriuo nustatomi investiciniy jmoniy ir rinkos
operatoriy pozicijy ataskaity formato techniniai jgyvendinimo standartai (OL L 158, 2017 6 21, p. 16).

2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo isteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 84).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. kovo 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/1093 II priedo 2 lentelé pakei¢iama taip:

2 lentelé

Lentelés, kurios laukeliuose pagal 2 straipsnj nurodomi visy pozicijy, susijusiy su visy sutar¢iy visais terminais,

duomenys

LAUKELIS

ISSAMI INFORMACIJA, KURIA REIKIA
PATEIKTI

ATASKAITU TEIKIMO FORMA

Ataskaitos pateikimo data ir laikas

[ 8j laukelj jraSoma ataskaitos pateikimo data
ir laikas.

{DATE_TIME_FORMAT}

Ataskaitos nuorodos numeris

I 8i laukelj jraSomas unikalus identifikatorius,
kurj priskyré ataskaitos teikéjas ir kuriuo
ataskaita tiek teikéjo, tiek gaunanciosios
kompetentingos  institucijos  atzvilgiu
vienareik§miskai identifikuojama.

{ALPHANUM-52}

Pozicijos, apie kurig praneSama, | [ §j laukelj jraSoma data, kurig prekybos | {DATEFORMAT}
prekybos dienos data dienos pabaigoje atitinkamoje prekybos

vietoje turéta pozicija, apie kurig pranesama.
Ataskaitos statusas Nurodoma, ar ataskaita nauja, ar anks¢iau | NEWT — nauja

pateikta ataskaita anuliuojama arba i§ dalies
keiciama.

Jeigu anksCiau pateikta ataskaita yra
anulivojama ar i§ dalies kei¢iama, reikéty
iSsiysti ataskaitg, kurioje nurodomi visi
pirminés ataskaitos duomenys ir pirminis
ataskaitos nuorodos numeris, o ataskaitos
statusa pakeisti j ,CANC".

Kai ataskaita i§ dalies keiCiama, reikéty
iSsiysti nauja ataskaita, kurioje nurodomi
visi pirminés ataskaitos duomenys ir
pirminis ataskaitos nuorodos numeris su
visais reikalingais pakeitimais, o ataskaitos
statusa pakeisti | ,AMND*.

CANC - anuliuota
AMND - i§ dalies pakeista

Ataskaitay  teikiancio  subjekto | Ataskaitg teikiancios investicinés jmonés | {LEI}

identifikavimo kodas identifikatorius. 1 3§ laukelj jrasomas b
juridinio asmens identifikatorius (LEI), jei arba
tai juridinis asmuo, arba {NATIONAL ID}, | {NATIONAL_ID} - fiziniai asmenys
jei tai fizinis asmuo, neturintis LEL

Pozicijos turétojo identifikavimo | [ §i laukelj jraSomas juridinio asmens | {LEI}

kodas identifikatorius (LEI), jei tai juridinis asmuo, arba

arba {(NATIONAL_ID}, jei tai fizinis asmuo,
neturintis LEL (Pastaba: jei pozicija kaip
nuosavg pozicija turi ataskaita teikianti
jmoné, Sis laukelis sutampa su laukeliu
,Ataskaitg teikiancio subjekto
identifikavimo kodas*)

{NATIONAL_ID} - fiziniai asmenys
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Pozicijos turétojo e. pasto adresas

E. pasto adresas, skirtas prane$imams apie su
pozicija susijusius reikalus.

{ALPHANUM-256)

Pagrindinés patronuojanciosios
jmonés identifikavimo kodas

I 8 laukelj jraSomas juridinio asmens
identifikatorius (LEI), jei tai juridinis asmuo,
arba {(NATIONAL_ID}, jei tai fizinis asmuo,
neturintis LEL Pastaba: §is laukelis gali sutapti
su laukeliu ,Ataskaitg teikian¢io subjekto
identifikavimo  kodas“ arba ,Pozicijos
turétojo  identifikavimo  kodas,  jei
pagrindiné patronuojancioji jmoné turi
nuosavas pozicijas arba rengia savo
ataskaitas.

(LEI)
arba

{NATIONAL_ID} - fiziniai asmenys

Pagrindinés patronuojanciosios
jmonés e. pasto adresas

E. pasto adresas, skirtas korespondencijai dél
bendry pozicijy.

{ALPHANUM-256)

Kolektyvinio investavimo subjekto
patronuojanciosios jmonés statusas

Siame laukelyje nurodoma, ar pozicijos

turétojas yra kolektyvinio investavimo
subjektas, priimantis investavimo
sprendimus  nepriklausomai nuo savo

patronuojanciosios jmonés, kaip nurodyta
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) (*)
20221301 4 straipsnio 2 dalyje.

TRUE - pozicijos turétojas yra
kolektyvinio investavimo subjektas,
nepriklausomai priimantis
investavimo sprendimus

FALSE - pozicijos turétojas néra
kolektyvinio investavimo subjektas,

nepriklausomai priimantis
investavimo sprendimus

Sutarties,  kuria  prekiaujama | BirZos  prekiy  iSvestinés  finansinés | {ISIN}

prekybos  vietose, identifikavimo | priemonés, apyvartinio tarSos leidimo arba

kodas ju  iSvestinés  finansinés  priemonés

identifikatorius. Dél nebirzinés prekybos
sutarciy, kurios yra ekonomiskai lygiavertés
sutartims, kuriomis prekiaujama prekybos
vietose, vertinimo Zr. laukelj ,Prekybos
vietos identifikatorius®.

Prekybos vietos produkto kodas

1 3i laukelj jraSomas unikalus ir vienareik§mis
raidinis  skaitinis  identifikatorius, kurj
prekybos vieta priskiria grupuodama to
paties produkto sutartis su skirtingais
terminais ir vykdymo kainomis.

{ALPHANUM-12}

Prekybos vietos identifikatorius

[ § laukelj jraSomas praneSamy pozicijy,
susijusiy su sutartimis, kuriomis
prekiaujama prekybos vietose, 1SO10383
segmento MIC kodas. Jei segmento MIC
kodas neegzistuoja, naudojamas veiklos
MIC kodas.

Ne prekybos viety pozicijy, susijusiy su

ekonomiskai  lygiavertémis  nebirzinés
prekybos sutartimis, atveju nurodyti MIC
koda ,XXXX".

Kai birzinémis i§vestinémis finansinémis
priemonémis arba apyvartiniais tarSos
leidimais prekiaujama ne birZzoje, nurodyti
MIC kodg , XOFF*.

{MIC}
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Pozicijos tipas Siame laukelyje nurodoma, ar pozicija | OPTN - pasirinkimo sandoriai,
susijusi su ateities sandoriais, pasirinkimo | jskaitant atskirai  parduodamus

sandoriais, apyvartiniais tar§os leidimais ar
ju iSvestinémis finansinémis priemonémis
ar kitos riiSies sutartimi.

pasirinkimo sandorius dél FUTR ar
OTHR rasiy sandoriy, iskyrus
produktus, kuriy atveju galimybé
rinktis téra integruotas elementas

FUTR - ateities sandoriai

EMIS - apyvartiniai tar§os leidimai ir
jy iSvestinés finansinés priemonés

OTHR - kitos riisies sutartys

Pozicijos terminas

Nurodoma, ar sutarties, apimancios pozicija,
apie kurig prane$ama, terminas yra susijes su
artimiausio pateikimo ménesiu, ar su visais
kitais ménesiais. Pastaba: dél artimiausio
pateikimo ménesio ir visy kity ménesiy
reikia teikti atskiras ataskaitas.

SPOT - artimiausio pateikimo
meénuo, iskaitant visas pozicijas,
priklausancias EMIS pozicijy riisiai

OTHR - visi kiti ménesiai

Pozicijy kiekis

I 3§ laukelj jraSomas grynyjy pozicijy,
susijusiy su  birzos prekiy i§vestine
finansine priemone, apyvartiniais tar§os
leidimais ar jy iSvestinémis finansinémis

priemonémis,  kiekis, iSreikstas  loty
skai¢iumi  (kai  pozicijy  apribojimai
iSreiskiami  lotais) arba  pagrindinés

finansinés priemonés vienetais.

Cia reikéty jradyti teigiamg skaiciy ilgujy
pozicijy atveju ir neigiama skaiciy
trumpyjy pozicijy atveju.

{DECIMAL-15/2}

Pozicijy kiekio Zyméjimas

I § laukelj jraSomi vienetai, naudojami
nurodant pozicijy kiekj.

LOTS —jei pozicijy kiekis nurodomas
lotais

{ALPHANUM-25} - naudojamy
vienety apraSymas, jeigu pozicijy
kiekis  iSreiskiamas  pagrindinés
finansinés priemonés vienetais

UNIT —jei pozicijy kiekis nurodomas
vienetais

Pozicijy kiekis, apskai¢iuotas pagal
delta koeficienta

Jeigu pozicijos riSis yra OPTN arba
pasirinkimo sandoris dél EMIS, i § laukelj
reikia jraSyti pagal delta koeficientg
apskaiCiuota pozicijy kiekj, nurodyta
laukelyje ,Pozicijy kiekis*.

Cia reikéty jradyti teigiamg skaiciy ilgyjy
pasirinkimo pirkti sandoriy ir trumpuyjy
pasirinkimo parduoti sandoriy atveju ir
neigiama  skai¢iy ilgyjy  pasirinkimo
parduoti sandoriy ir trumpyjy pasirinkimo
pirkti sandoriy atveju.

{DECIMAL-15/2}
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Nurodoma, ar pozicijamazinarizika, | Siame laukelyje nurodoma, ar pozicija | TRUE - pozicija mazina rizika

tiesiogiai susijusig su komercine | mazina  rizikg = pagal  Deleguotojo
veikla reglamento (ES) 2022/1301 7 straipsni. FALSE - pozicija nemazina rizikos

(*) 2022 m. kovo 31 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2022/1301, kuriuo dél informacijos, teiktinos pagal pranesimo apie PSS
pakeitima vertybiniais popieriais reikalavimus, taikomus balansiniam sintetiniam pakeitimui vertybiniais popieriais, i§ dalies kei¢iami
Deleguotajame reglamente (ES) 2020/1226 nustatyti techniniai reguliavimo standartai (OL L 197, 2022 xx xx, p. 10).
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2022/1301
2022 m. kovo 31 d.

kuriuo dél informacijos, teiktinos pagal pranesimo apie PSS pakeitimg vertybiniais popieriais
reikalavimus, taikomus balansiniam sintetiniam pakeitimui vertybiniais popieriais, i§ dalies kei¢iami
Deleguotajame reglamente (ES) 2020/1226 nustatyti techniniai reguliavimo standartai

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/2402, kuriuo nustatoma
bendroji pakeitimo vertybiniais popieriais sistema ir sukuriama specialioji paprasto, skaidraus ir standartizuoto pakeitimo
vertybiniais popieriais sistema, ir i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/65/EB, 2009/138/EB ir 2011/61/ES bei reglamentai
(EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 648/2012 ('), ypac ijo 27 straipsnio 6 dalies trecig pastraipg,

kadangi:

(1)  Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2020/1226 () nurodyta informacija, kurig pakeitimo vertybiniais
popieriais alys turi pateikti Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai (EVPRI) pagal Reglamento (ES) 2017/
2402 19-22 ir 23-26 straipsniuose nustatytus pranesimo apie paprasto, skaidraus ir standartizuoto (PSS) tradicinio
tikro pardavimo pakeitimo vertybiniais popieriais reikalavimus;

(2)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/557 () i§ dalies pakeistas Reglamentas (ES) 2017/2402,
siekiant PSS pakeitimo vertybiniais popieriais sistema pradéti taikyti balansiniam sintetiniam pakeitimui vertybiniais
popieriais. Todél batina nurodyti informacija, kurig iniciatoriai turi pateikti EVPRI, kad jvykdyty pranesimo apie PSS
pakeitimg vertybiniais popieriais reikalavimus, taikomus balansiniam sintetiniam pakeitimui vertybiniais popieriais;

(3)  siekiant pateikti investuotojams, potencialiems investuotojams ir kompetentingoms institucijoms visy raiy PSS
pakeitimo vertybiniais popieriais lyginamaja apzvalga, tikslinga uztikrinti visy prane$imy apie PSS pakeitima
vertybiniais popieriais nuoseklumg. Todél informacija, kurig iniciatoriai turi pateikti apie atitiktj Reglamento (ES)
2017/2402 26b-26e straipsniuose nustatytiems PSS reikalavimams, turéty atitikti tokius standartus ir i§samumo
lygi, kokie yra nustatyti Deleguotojo reglamento (ES) 2020/1226 I, II ir IIl prieduose. Visy pirma dél kai kuriy
kriterijy pakanka pateikti paprasta atitikties patvirtinimg, o dél kity reikia pateikti papildomos informacijos. Todél
svarbu i§skirti tuos PSS kriterijus, kuriems patenkinti pakanka pateikti paprasta patvirtinimg, ir kriterijus, kuriems
patenkinti reikia pateikti glaustg arba i§samy paaiskinima;

(4)  balansinio sintetinio pakeitimo vertybiniais popieriais atvejais, kai neprivaloma parengti prospekto pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/1129 (%), Salys gali sudaryti pakeitimo vertybiniais popieriais sandorius
neatskleisdamos neskelbtinos komercinés informacijos. Todél deréty nustatyti, kad tokiais pakeitimo vertybiniais
popieriais atvejais prane§imuose apie PSS pakeitimg vertybiniais popieriais biity teikiama tik skelbtina komerciné
informacija;

() OLL 347,2017 12 28, p. 35.

() 2019 m. lapkricio 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/1226, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2017/2402 ir nustatomi informacijos, teiktinos pagal pranesimo apie PSS pakeitima vertybiniais popieriais
reikalavimus, techniniai reguliavimo standartai (OL L 289, 2020 9 3, p. 285).

() 2021 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/557, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
2017/2402, kuriuo nustatoma bendroji pakeitimo vertybiniais popieriais sistema ir sukuriama specialioji paprasto, skaidraus ir
standartizuoto pakeitimo vertybiniais popieriais sistema, siekiant paskatinti atsigavima nuo COVID-19 krizés (OL L 116, 2021 4 6,
p- 1).

() 2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1129 dél prospekto, kuris turi biti skelbiamas, kai
vertybiniai popieriai sitilomi vieSai arba jtraukiami i prekybos reguliuojamoje rinkoje sgra$g, ir kuriuo panaikinama Direktyva
2003/71/EB (OLL 168, 2017 6 30, p. 12).
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(5)  kad susipazinti su informacija, susijusia su PSS reikalavimais, biity paprasciau, iniciatoriams turéty biti leista daryti
nuorodas | atitinkamus prospektus, parengtus balansiniam sintetiniam pakeitimui vertybiniais popieriais
Reglamentg (ES) 2017/1129, arba kitus susijusius pagrindinius dokumentus, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2017/
2402 7 straipsnio 1 dalies b punkte. Be to, iniciatoriams turéty biiti leidZziama daryti nuorodas i bet kuriuos kitus
dokumentus, susijusius su investuotojais ir iniciatoriais, kredito uZtikrinimo sutartimi, treciosios $alies tikrintoju, ir,
jei yra, sandorio dokumentus, kuriais patvirtinami su kreditu susije vekseliai;

(6)  siekiant padidinti tarpusavyje susijusiy laukeliy informacijos skaidrumg bei nuoseklumag ir paaiskinti specifinius tam
tikry pakeitimo vertybiniais popieriais sandoriy, jskaitant pagrindinio patikos fondo pakeitimo vertybiniais
popieriais sandorius, ypatumus, biitina paaiSkinti, kokia informacija yra teiktina tam tikruose Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/1226 [, 11 ir III priedy skiltyse ,Laukelio pavadinimas“ ir ,Teiktina informacija“ esanciuose
laukeliuose;

(7)  todél Deleguotasis reglamentas (ES) 2020/1226 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;
(8)  sis reglamentas grindziamas EVPRI Komisijai pateiktais techniniy reguliavimo standarty projektais;

(9)  EVPRI surengé atviras vieSas konsultacijas dél techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais grindZiamas sis
reglamentas, iSanalizavo galimas su jais susijusias sgnaudas ir nauda ir paprasé, kad pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010 () 37 straipsnj isteigta Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy
subjekty grupé pateikty savo rekomendacija,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/1226 pakeitimai

Deleguotasis reglamentas (ES) 2020/1226 i dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis papildoma d punktu:

,d) kai pakeitimas vertybiniais popieriais yra balansinis sintetinis pakeitimas vertybiniais popieriais, $io reglamento
IV priede nurodyta informacija.;

b) 2 dalyje jterpiamas d punktas:

,d) kai pakeitimas vertybiniais popieriais yra balansinis sintetinis pakeitimas vertybiniais popieriais, $io reglamento
IV priedo STSSY2, STSSY10, STSSY12 ir STSSY13 laukeliuose nurodyta informacija.“

2) 2 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

LJeigu toliau nurodytuose dokumentuose yra informacijos, aktualios pranesimui apie PSS pakeitima vertybiniais
popieriais, $io reglamento I, II, Il ar IV priedo skiltyje ,Papildoma informacija“ galima pateikti nuorodg i
atitinkamas ty dokumenty dalis; jeigu tokia informacija pateikiama, tie dokumentai turi bati aiskiai
identifikuojami:*;

b) ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,C) bet kuris kitas dokumentas, kuriame pateikta informacija, aktuali praneSimui apie PSS pakeitimg vertybiniais
popieriais, iskaitant balansinio sintetinio pakeitimo vertybiniais popieriais atveju dokumentus, susijusius su bet
kuriuo iniciatoriumi, bet kuriuo investuotoju, kredito uZtikrinimo sutartimi, treciosios Salies tikrintoju,
nurodytu Reglamento (ES) 2017/2402 26e straipsnio 4 dalyje, ir, jei yra, dokumentus, kuriais patvirtinami su
kreditu susije vekseliai, nurodyti Reglamento (ES) 2017/2402 26e straipsnio 10 dalies penktoje pastraipoje.”

() 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo isteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 84).
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3) I Iir Il priedai i§ dalies kei¢iami, kaip nurodyta $io reglamento I priede.

4) Pridedamas Sio reglamento II priede pateiktas IV priedas.

2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. kovo 31 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2020/1226 [, Il ir Il priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1) Ipriedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) Lenteléje ,Bendroji informacija“ eilutés, atitinkancios laukelio kodus STSS4 ir STSS17, pakei¢iamos taip:

,STSS4 Néra Unikalus Unikalus identifikatorius, duomenis teikiancio | Néra
identifikatorius subjekto priskirtas pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2020/1224 (*) 11 straipsnio 1 dalj.
Jeigu naudojant §j unikaly pakeitimo vertybiniais
popieriais identifikatoriy praneSama apie daugiau nei
vieng pranesimg apie PSS pakeitimg vertybiniais
popieriais, nurodoma, kodél taip yra.
STSS17 27 straip- | Iniciatorius  (arba | Nurodyti ,Taip“ arba ,Ne“, priklausomai nuo to, ar | Néra
snio 3dal- | pirminis iniciatorius arba pirminis skolintojas yra Sajungoje
is skolintojas) yra | jsteigta kredito jstaiga ar investiciné jmoné.
kredito jstaiga

(*) 2019 m. spalio 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/1224, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2017/2402 papildomas techniniais reguliavimo standartais, kuriais nustatoma iniciatoriaus, réméjo ir SPPVPS teiktina
pakeitimo vertybiniais popieriais informacija ir duomenys (OL L 289, 2020 9 3, p. 1).%

b) Lentel¢je ,Konkreti informacija“ eilutés, atitinkancios laukelio kodus STSS21 ir STSS22, pakei¢iamos taip:

,STSS21 20 straips- | Griezty l Glaustai  paaiskinti, ar | Deleguotojo
nio 2 dalis | susigrazZi- pakeitimui vertybiniais | reglamento (ES)
nimo popieriais taikomos | 2019/980 19 priedo
nuostaty Reglamento  (ES) 2017/ | 3.3 punktas
taikymas 2402 20 straipsnio 2 dalies
a arba b punkte nurodytos
grieztos susigrazinimo
nuostatos.
STSS22 20 straips- | Naciona- v Patvirtinti, ar taikomos | Deleguotojo
nio 3 dalis | linés Reglamento  (ES) 2017/ | reglamento (ES)
nemokumo 2402 20 straipsnio 3 dalyje | 2019/980 19 priedo
teisés nurodytos  susigrazinimo | 3.3 punktas*
aktuose nuostatos.
nustatyty
susigrazi-
nimo
nuostaty
iSimtis

2) 1I priedas i3 dalies kei¢iamas taip:

a) Lenteléje ,Bendroji informacija“ eilutés, atitinkancios laukelio kodus STSAT4 ir STSAT17, pakei¢iamos taip:

STSAT4 Néra

Unikalus
identifikatorius

Unikalus  identifikatorius, duomenis teikiancio
subjekto priskirtas pagal Deleguotojo reglamento
(ES) 2020/1224 11 straipsnio 1 dali.

Jei Sio unikalaus pakeitimo vertybiniais popieriais
identifikatoriaus atzvilgiu pateikiamas daugiau nei
vienas pranesimas apie PSS pakeitimg vertybiniais
popieriais, nurodoma, kodél taip yra.

Néra
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STSAT17 | 27 straip- | Iniciatorius  (arba | Nurodyti ,Taip“ arba ,Ne“, priklausomai nuo to, ar | Néra*“
snio 3dal- | pirminis iniciatorius arba pirminis skolintojas yra Sgjungoje
is skolintojas) yra | isteigta kredito istaiga ar investiciné jmon¢.

kredito jstaiga

b) Lenteléje ,Konkreti informacija“ eilutés, atitinkancios laukelio kodus STSAT21 ir STSAT22, pakei¢iamos taip:

,STSAT21 24 straips- | Griezty Xl Glaustai  paaiskinti, ar | Deleguotojo
nio 2 dalis | susigrazZi- pakeitimui vertybiniais | reglamento (ES)
nimo popieriais taikomos | 2019/980 19 priedo
nuostaty Reglamento  (ES) 2017/ | 3.3 punktas
taikymas 2402 24 straipsnio 2 dalies
a arba b punkte nurodytos
grieztos susigrazinimo
nuostatos.
STSAT22 24 straips- | Naciona- J Patvirtinti, ar taikytinos | Deleguotojo
nio 3 dalis | linés Reglamento  (ES) 2017/ | reglamento (ES)
nemokumo 2402 24 straipsnio 3 dalyje | 2019/980 19 priedo
teisés nurodytos  susigrazinimo | 3.3 punktas®
aktuose nuostatos.
nustatyty
susigrazi-
nimo
nuostaty
iSimtis

3) III priedo lenteléje ,Bendroji informacija“ eiluté, atitinkanti laukelio kodg STSAP4, pakei¢iama taip:

STSAP4 Néra Unikalus Unikalus  identifikatorius, duomenis teikiancio | Neéra“
identifikatorius subjekto priskirtas pagal Deleguotojo reglamento
(ES) 2020/1224 11 straipsnio 1 dalj.

Jei Sio unikalaus pakeitimo vertybiniais popieriais
identifikatoriaus atzvilgiu pateikiamas daugiau nei
vienas praneSimas apie PSS pakeitimg vertybiniais
popieriais, nurodoma, kodél taip yra.
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I PRIEDAS

IV PRIEDAS

Pagal Reglamento (ES) 2017/2402 26b-26e straipsnius EVPRI teiktina informacija apie balansinj pakeitimg vertybiniais

Bendroji informacija

popieriais

Laukelio Reglamento (ES) Laukelio q .. . . .
kodas 201 7/ . avadinimas Teiktina informacija Papildoma informacija
2402 straipsnis P
STSSY1 27 straips- Pirmas Subjekto, paskirto pirmu kontaktiniu | Deleguotojo reglamento
nio 1 dalies tre¢ia | kontaktinis punktu, juridinio asmens | (ES) 2019/980 19 priedo
pastraipa punktas identifikatorius (LEI) ir atitinkamos | 3.2 punktas
kompetentingos institucijos
pavadinimas

STSSY2 Néra Pranesimo data | Pranesimo EVPRI data. Néra

STSSY3 Néra Priemonés Jei yra, nurodyti tarptautinj vertybiniy | Jei yra, pagal Deleguotojo
identifikavimo | popieriy identifikavimo numerj (-ius) | reglamento (ES) 2019/
kodas (ISIN). Jei ISIN néra, nurodyti bet kurj | 980 19 priedo 3.1 punkta

kitg unikaly vertybiniy popieriy koda
(jskaitant ~ su  kreditu  susijusius
vekselius), jei yra.

STSSY4 Néra Juridinio Iniciatoriaus (-iy) ir réméjo (-y), taip pat, | Deleguotojo reglamento
asmens jei yra, pirminio (-y) skolintojo (-y) ir | (ES) 2019/980 9 priedo
identifikatorius | SPPVPS LEL 4.2 punktas
(LE])

STSSY5 31 straips- Apsaugos LEI, pirminio (-y) apsaugos | Néra

nio 3 dalis pardavéjas pardavéjo (-y) pavadinimas, jsisteigimo
Salis ir kompetentingos institucijos
pavadinimas.

STSSY6 Néra Pranesimo Pateikiant  atnaujintus  duomenis, | Néra
identifikatorius | nurodyti anksciau pateiktam

prane$imui  apie PSS  pakeitimg
vertybiniais popieriais EVPRI suteikta
unikaly nuorodos numer;j.

STSSY7 Néra Unikalus Unikalus identifikatorius, duomenis | Néra
identifikatorius | teikianc¢io subjekto priskirtas pagal

Deleguotojo reglamento (ES) 2020/
1224 11 straipsnio 1 dali.

STSSYS Néra Pakeitimo Jei taikytina, registruotos pakeitimo | Néra
vertybiniais vertybiniais  popieriais  duomeny
popieriais saugyklos pavadinimas.
duomeny
saugykla

STSSY9 18 straipsnio [sisteigimo Iniciatoriaus  (-iy), réméjo  (-y), | Néra

antra pastraipa valstybé pirminio (-y) skolintojo (-y) ir SPPVPS
ir 27 straips- isisteigimo valstybeé.
nio 3 dalis
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STSSY10 Néra Sintetinio Sintetinio  pakeitimo  vertybiniais | Néra
pakeitimo popieriais rasis:
vertybiniais — sintetinis pakeitimas vertybiniais
popieriais popieriais su tiesioginiu kredito
klasifikavimas uztikrinimu;

— sintetinis pakeitimas vertybiniais
popieriais su netiesioginiu kredito
uztikrinimu.

STSSY11 Néra Sintetinis Apsaugos pardavéjo (Vyriausybés arba | Néra
pakeitimas virdvalstybinés  institucijos,  kurios
vertybiniais rizikos  koeficientas yra 0 %)
popieriais su pavadinimas
netiesioginiu
kredito
uztikrinimu

STSSY12 Néra Naudojama Naudojamos  kredito  uztikrinimo | Néra
kredito sutarties risis:
uztikrinimo — kredito i§vestinés finansinés prie-
sutartis mones;

— finansinés garantijos.

STSSY13 Néra Pagrindiniy Pagrindiniy pozicijy rasis: Néra
pozicijy 1) prekybos finansavimo pozicijos;
klasifikavimas 2) paskolos mazosioms ir vidutinéms

jmonéms (MVI);

3) vartojamosios paskolos;

4) paskolos dideléms jmonéms;

5) paskoly MVI ir dideléms jmonéms
derinys;

6) komercinés paskirties nekilnojamo-
jo turto pozicijos;

7) kitos.

STSSY14 Néra Emisijos data Sandorio uzbaigimo data ir, jei skiriasi, | Néra

uztikrinimo sutarties jsigaliojimo data.

STSSY15 27 straips- [galiotosios Kai atitikties PSS kriterijams tikrinimo | Néra
nio 2 dalies antra | treCiosios Salies | paslaugas pagal Reglamento (ES) 2017/
pastraipa tikrintojas. 2402 27 straipsnio 2 dalj teiké jgaliotoji

Pareiskimas trecioji Salis, pateikti pareiskima, kad ta
jgaliotoji trecioji $alis patvirtino atitiktj

PSS kriterijams.

STSSY16 27 straips- Igaliotosios Kai atitikties PSS kriterijams tikrinimo | Néra
nio 2 dalies antra | treciosios Salies | paslaugas pagal Reglamento (ES) 2017/
pastraipa tikrintojas. 2402 27 straipsnio 2 dalj teiké jgaliotoji

Isisteigimo $alis | trecioji Salis, nurodyti treCiosios Salies
pavadinimg ir jsisteigimo 3alj.

STSSY17 27 straips- [galiotosios Kai atitikties PSS kriterijams tikrinimo | Néra
nio 2 dalies antra | treciosios Salies | paslaugas pagal Reglamento (ES) 2017/
pastraipa tikrintojas. 2402 27 straipsnio 2 dalj teiké jgaliotoji

Kompetentinga | tre¢ioji Salis, nurodyti treciajai Saliai
institucija jgaliojimus suteikusios kompetentingos

institucijos pavadinima.
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STSSY18 27 straips- PSS statusas Jei taikytina, argumentuotas | Néra
nio 5 dalis iniciatoriaus pranesimas, kad sintetinis
pakeitimas  vertybiniais  popieriais
nebelaikytinas PSS.
Konkreti informacija
. Reglamento (ES . Patvir- | Glaustas | I$samus .
L""k“kel“’ i 2017/ ) Laukelio tini- | paaiski- | paaiski- Teiktina informacija Papildoma
odas 2407 straipsni pavadinimas ; : informacija
psnis mas nimas nimas
STSSY19 26b straips- Iniciatorius yra | Patvirtinti, kad iniciatorius | Néra
nio 1 dalies prizitirimas yra  subjektas,  turintis
pirma subjektas veiklos  leidimg  arba
pastraipa Sgjungoje licencija Sajungoje.
STSSY20 26b straips- Iniciatorius, Y Glaustai  paaiskinti, kad | Néra
nio 1 dalies taikantis isigyta kredito, skoly isieskojimo,
antra tre¢iosios 3alies skolos  pertvarkymo  ir
pastraipa pozicijy politika valdymo  politika, kurig
iniciatorius taiko treciosios
Salies pozicijoms, kurias
iniciatorius  jsigijo  savo
saskaita ir véliau pakeité
vertybiniais popieriais, turi
bati ne maziau griezta nei
ta, kurig iniciatorius taiko
palyginamoms pozicijoms,
kurios nebuvo jsigytos.
STSSY21 26b straips- Pagrindiniy V Glaustai  paaiskinti, kad | Néra
nio 2 dalis pozicijy pagrindinés pozicijos
inicijavimas inicijuojamos kaip
iniciatoriaus pagrindinés
verslo veiklos dalis.
STSSY22 26b straips- Turtas N Patvirtinti, kad sandorio | Néra
nio 3 dalies iniciatoriaus uzbaigimo metu
pirma balanse pagrindinés pozicijos yra
pastraipa sandorio jtrauktos j iniciatoriaus arba
uzbaigimo subjekto, kuris priklauso tai
metu paciai grupei kaip
iniciatorius, balansg.
STSSY23 26b straips- Grupés J STSSY22 laukelyje | Néra
nio 3 dalies kategorija patvirtinti, kuri i3 $iy dviejy

antra
pastraipa

grupiy yra tinkama:
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a) juridiniy asmeny grupé,
kuriai taikomas rizikos ri-
bojimu pagristas konsoli-
davimas pagal Reglamen-
to (ES) Nr. 575/2013
pirmosios dalies II antra-
Stinés dalies 2 skyriy;

b) grupé, apibrézta Direkty-
vos  2009/138[EB ()
212 straipsnio 1 dalies ¢
punkte.

STSSY24 | 26b straips- Papildomai Patvirtinti, kad iniciatorius | Néra
nio 4 dalis neapdrausta neapdraudzia savo pozicijos

iniciatoriaus nuo pakeitimo vertybiniais

pozicija popieriais pagrindiniy
pozicijy kredito rizikos, dél
kurios gautas uZztikrinimas
pagal kredito uztikrinimo
sutartj.

STSSY25 | 26b straips- Kredito Patvirtinti, kad  kredito | Néra
nio 5 dalis uztikrinimo uztikrinimo sutartis atitinka

sutartis, Reglamento (ES) Nr. 575/
atitinkanti 2013 249  straipsnyje
Reglamento nustatytas kredito rizikos
(ES) Nr. 575/ mazinimo taisykles.

2013 249 straip-

snj

STSSY26 | 26b straips- Kredito Jei Reglamento (ES) Nr. 575/ | Néra

nio 5 dalis uztikrinimo 2013 249  straipsnis
sutartis, netaikomas, glaustai
atitinkanti kitas paaiskinti, kad uZztikrinamas
kredito rizikos reikalavimy, kurie yra ne
mazinimo maziau grieZti nei tame
taisykles straipsnyje nustatyti
reikalavimai, laikymasis.

STSSY27 | 26b straips- Pareiskimai ir Glaustai paaiskinti | Néra
nio 6 daliesa | garantijos. iniciatoriaus pareiskimus ir
punktas Juridiné garantijas, kad iniciatorius

nuosavybés arba grupés, kuriai jis
teisé j priklauso, subjektas turi
pagrindines visapusiskg  teisétg  ir
pozicijas galiojancia pagrindiniy
pozicijy nuosavybés teisg ir
su jomis susijusias

papildomas teises.

(") 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos
vykdymo (OLL 335,2009 12 17, p. 1).
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STSSY28

26b straips-
nio 6 dalies b
punktas

Pareiskimai ir
garantijos.
Iniciatorius
islaiko
pagrindinio
turto kredito
rizikg

Glaustai paaiskinti
iniciatoriaus pareiskimus ir
garantijas, kai iniciatorius
yra kredito jstaiga, kaip
apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575
2013 4 straipsnio 1 dalies 1
punkte, arba draudimo
jmoné, kaip  apibréita
Direktyvos ~ 2009/138/EB
13 straipsnio 1 punkte,
iniciatorius arba subjektas,
kuriam taikoma
konsoliduota priezidira,
islaiko savo balanse
pagrindiniy pozicijy kredito
rizikg.

Néra

STSSY29

26b straips-
nio 6 dalies ¢
punktas

Pareiskimai ir
garantijos.
Pozicijos
atitiktis
tinkamumo
kriterijams

Glaustai paaiskinti
iniciatoriaus pareiskimus ir
garantijas, kad kiekviena
pagrindiné pozicija t3 diena,
kurig ji jtraukiama |
vertybiniais popieriais
pakeista portfelj, atitinka
tinkamumo  kriterijus  ir
visas  salygas, iSskyrus
kredito jvyki, kaip nurodyta
Reglamento  (ES) 2017/
2402 26e straipsnio 1 dalyje,
suteikiancius teise j kredito
uztikrinimo  i§moka pagal
kredito uztikrinimo sutartj,
esancig pakeitimo
vertybiniais popieriais
dokumentuose.

Deleguo-
tojo

regla-
mento (ES)
2019/
98019pri-
edo 2.2.8
punktas

STSSY30

26b straips-
nio 6 dalies d
punktas

Pareiskimai ir
garantijos.
Teisiné ir
vykdytina
isipareigojan-
¢iojo asmens
prievolé

Glaustai paaiskinti
iniciatoriaus pareiskimus ir
garantijas, kad kiek
iniciatoriui Zinoma,
kiekvienos pagrindinés
pozicijos sutartyje nustatyta
teising, galiojanti, privaloma
ir vykdytina
jsipareigojanciojo  asmens
prievolé  sumokéti  toje
sutartyje nurodytas pinigy
sumas.

Deleguo-
tojo

regla-
mento (ES)
2019/
98019pri-
edo 2.2.8
punktas
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STSSY31 26b straips- Pareiskimai ir Glaustai paaiskinti | Deleguo-
nio 6 daliese | garantijos. iniciatoriaus pareiskimus ir | tojo
punktas Kreditavimo garantijas, kad pagrindinés | regla-

kriterijai pozicijos atitinka | mento (ES)
kreditavimo kriterijus, kurie | 2019/
yra ne maziau griezti nei | 98019pri-
standartiniai ~ kreditavimo | edo 2.2.8
kriterijai, kurivos | punktas
iniciatorius taiko panasioms
pozicijoms, kurios
vertybiniais popieriais
nekei¢iamos.

STSSY32 | 26D straips- Pareiskimai ir Glaustai paaigkinti | Deleguo-
nio 6 daliesf | garantijos. iniciatoriaus pareiskimus ir | tojo
punktas Esminj garantijas, kad kiek | regla-

pazeidimg iniciatoriui ~ Zinoma, t3 | mento (ES)
padariusiy ar dieng, kurig pagrindiné | 2019/
jsipareigojimy pozicija  itraukiama i | 98019pri-
nejvykdziusiy vertybiniais popieriais | edo 2.2.8
jsipareigojanciy pakeista portfelj, né vienas | punktas
asmeny néra i$ jsipareigojanciyjy asmeny

néra nei padares reik§mingo

prievoliy pazeidimo, nei

nejvykdes savo

jsipareigojimy, susijusiy su

ta pagrindine pozicija.

STSSY33 | 26b straips- Pareiskimai ir Glaustai paaiskinti | Deleguo-
nio 6 dalies g | garantijos. iniciatoriaus pareiskimus ir | tojo
punktas Klaidingos garantijas, kad kiek | regla-

informacijos iniciatoriui Zinoma, | mento (ES)

sandorio sandorio  dokumentuose | 2019/

dokumentuose néra  jokios  klaidingos | 98019pri-

néra informacijos apie | edo 2.2.8
pagrindiniy pozicijy | punktas
duomenis.

STSSY34 | 26D straips- Pareiskimai ir Glaustai paaiskinti | Deleguo-
nio 6 daliesh | garantijos. iniciatoriaus pareiskimus ir | tojo
punktas Pagrindiniy garantijas, kad sandorio | regla-

pozicijy uzbaigimo metu arba tuo | mento (ES)
vykdymo metu, kai  pagrindiné | 2019/
uztikrinimas pozicija  itraukiama | | 98019pri-
arbaisieskojimo vertybiniais popieriais | edo 2.2.8
galimybé pakeista portfelj, | punktas

jsipareigojanciojo asmens ir

pirminio skolintojo sutartis

dél tos pagrindinés pozicijos

nebuvo pakeista taip, kad

buty daromas poveikis tos

pagrindinés pozicijos

vykdymo uztikrinimui arba

isieskojimo galimybei.
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STSSY35 26b straips- Tinkamumo Glaustai ~ paaiskinti, kad | Deleguo-
nio 7 dalies kriterijai, pagal pagrindinés pozicijos | tojo
pirma kuriuos aktyvus atitinka i3 anksto | regla-
pastraipa pagrindiniy nustatytus,  aiSkius  ir | mento (ES)
pozicijy dokumentuotus tinkamumo | 2019/
portfelio kriterijus, pagal kuriuos | 98019pri-
valdymas savo aktyvus ty pozicijy portfelio | edo
nuoziiira yra valdymas savo nuoZifira yra | 2 skirsnis
negalimas negalimas.
STSSY36 | 26b straips- Draudimo STSSY35 laukelyje glaustai | Deleguo-
nio 7 dalies aktyviai valdyti paaiskinti, kad pozicijy, | tojo
antra portfelj iSimtis neatitinkan¢iy  pareiskimy | regla-
pastraipa arba garantijy, pakeitimas | mento (ES)
kitomis arba, jei pakeitimas | 2019/
vertybiniais popieriais | 98019pri-
apima papildymo laikotarpj, | edo
pozicijy, kurios atitinka | 2 skirsnis
nustatytas papildymo
salygas, jtraukimas
nelaikomas aktyviu
portfelio valdymu.
STSSY37 | 26b straips- Pozicija, pridéta Glaustai paaiskinti, kad bet | Deleguo-
nio 7 dalies po tinkamumo kokia pozicija, jtraukta po | tojo
trecia kriterijus sandorio uzbaigimo dienos, | regla-
pastraipa atitinkancio turi  atitikti  tinkamumo | mento (ES)
sandorio kriterijus, kurie yra ne | 2019/
uzbaigimo maziau griezti nei taikytieji | 98019pri-
dienos i§  pradziy  parenkant | edo
pagrindines pozicijas. 2 skirsnis
STSSY 38 | 26D straips- Visigkai Kai pagrindinés pozicijosturi | Deleguo-
nio 7 dalies grazinta bati pasalintos i§ sandorio, | tojo
ketvirtos pozicija glaustai paaiskinti, kad jos | regla-
pastraipos a buvo visiskai apmokétos | mento (ES)
punktas arba kitaip pasibaigé jy | 2019/
terminas. 98019 pri-
edo
2 skirsnis
STSSY 39 | 26b straips- Perleistos Kai pagrindiné pozicija turi | Deleguo-
nio 7 dalies pagrindinés bati pasalinta i§ sandorio, | tojo
ketvirtos pozicijos glaustai paaiskinti, kad ji | regla-
pastraipos b perleista iniciatoriui | mento (ES)
punktas vykdant  savo  jprasting | 2019/
veikla, jei toks perleidimas | 98019pri-
néra netiesioginé parama, | edo
kaip nurodyta Reglamento | 2 skirsnis

(ES) Nr. 575/
2013 250 straipsnyje.
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STSSY 40 | 26D straips- Su kreditu Kai pagrindiné pozicija turi | Deleguo-
nio 7 dalies nesusijes bati pasalinta i§ sandorio, | tojo
ketvirtos pakeitimas glaustai paaiskinti, kad tai | regla-
pastraipos ¢ susije su pakeitimu dél su | mento (ES)
punktas kreditu nesusijusiy | 2019/

priezasciy, pavyzdziui, dél | 98019pri-
skolos refinansavimo arba | edo
restruktfirizavimo, ir tai | 2 skirsnis
atsitinka vykdant jprastg tos

pagrindinés pozicijos

valdymo veiklg.

STSSY 41 | 26b straips- Netenkinami Kai pagrindiné pozicija turi | Deleguo-
nio 7 dalies tinkamumo bati pasalinta i§ sandorio, | tojo
ketvirtos kriterijai glaustai paaiskinti, kad ji | regla-
pastraipos d netenkino tinkamumo | mento (ES)
punktas kriterijy tuo metu, kai buvo | 2019/

jtraukta j sandorj. 98019pri-
edo
2 skirsnis

STSSY 42 | 26b straips- Turto I$samiai paaiSkinti, kaip | Deleguo-
nio 8 dalies vienariisisku- pakeitimas vertybiniais | tojo
pirma mas popieriais uztikrinamas | regla-
pastraipa pagrindiniy pozicijy, kurios | mento (ES)

pagal turto ra§j yra | 2019/
vienodos, grupe. Tuo tikslu | 98019pri-
daroma nuoroda j| edo2.27
Komisijos deleguotgjj | punktas
reglamentg (ES)

2019/1851 ).

STSSY 43 | 26b straips- Tik vienos risies [§samiai  paaiskinti, kaip | Deleguo-
nio 8 dalies turtas pagrindiniy pozicijy grupé | tojo
pirma apima tik vienos rasies turtg. | regla-
pastraipa mento (ES)

2019/
98019pri-
edo 2.2.7
punktas

STSSY 44 | 26b straips- Sutartimi Glaustai ~ paaiskinti, kad | Deleguo-
nio 8 dalies nustatytos STSSY42 laukelyje | tojo
antra privalomos ir nurodytos pagrindinés | regla-
pastraipa vykdytinos pozicijos apima sutartimi | mento (ES)

prievolés nustatytas privalomas ir | 2019/
vykdytinas prievoles, pagal | 98019pri-
kurias igyjama neapribota | edo 2.2.7
regreso teis¢ skolininky ir, | punktas
atitinkamais atvejais,
garanty atzvilgiu.

() 2019 m. geguzés 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/1851, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

2017/2402 papildomas pakeitimo vertybiniais popieriais pagrindiniy pozicijy vienarti§iskumo techniniais reguliavimo standartais

(OLL 285,2019 11 6, p. 1).
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STSSY 45 | 26D straips- Nustatytas [§samiai  paaiskinti, kaip | Deleguo-
nio 8 dalies periodinis STSSY42 laukelyje | tojo
trecia mokéjimas nurodytos pagrindinés | regla-
pastraipa pozicijos apima nustatytus | mento (ES)
reguliarius mokéjimo, kurio | 2019/
daliniy jmoky dydziai gali | 98019pri-
skirtis, srautus, susijusius su | edo 2.2.7
nuomos, pagrindinés | punktas
paskolos  dalies  arba
palikany mokéjimais arba
su kita teise gauti pajamas i§
turto, kuriuo remiami tokie
mokéjimai.
STSSY 46 | 26b straips- Pajamos i§ turto [$samiai  paaiskinti,  ar | Deleguo-
nio 8 dalies pardavimo STSSY42 laukelyje | tojo
trecia nurodytos pagrindinés | regla-
pastraipa pozicijos taip pat gali bati | mento (ES)
pajamy Saltinis pardavus bet | 2019/
kokj finansuojama arba | 98019pri-
nuomojama turtg ir kaip tai | edo 2.2.7
gali biti daroma. punktas
STSSY 47 | 26b straips- Perleidziamuyjy [§samiai  paaiskinti, kaip | Deleguo-
nio 8 dalies vertybiniy pagrindinés pozicijos | tojo
ketvirta popieriy neapima  perleidziamyjy | regla-
pastraipa nejtraukimas vertybiniy popieriy, kaip | mento (ES)
apibrézta Europos | 2019/
Parlamento  ir  Tarybos | 98019pri-
direktyvos  2014/65[ES () | edo 2.2.7
4 straipsnio 1 dalies 44 | punktas
punkte, i§skyrus jmoniy
obligacijas, kurios néra
jtrauktos i prekybos sgraSus
prekybos vietoje.
STSSY 48 | 26b straips- Pakartotinio Patvirtinti, kad pagrindinés | Deleguo-
nio 9 dalis pakeitimo pozicijos neapima jokiy | tojo
vertybiniais pakeitimo vertybiniais | regla-
popieriais popieriais pozicijy. mento (ES)
nebuvimas 2019/
98019pri-
edo 2.2
punktas
STSSY 49 | 26b straips- Potencialiems Patvirtinti, kad | Deleguo-
nio 10 dalies | investuotojams potencialiems tojo
pirma atskleisti investuotojams nepagristai | regla-
pastraipa kreditavimo nedelsiant  atskleidZiama | mento (ES)
standartai visa  informacija  apie | 2019/
kreditavimo standartus, | 98019pri-
pagal kuriuos inicijuojamos | edo 2.2.7
pagrindinés  pozicijos, ir | punktas

visus reik§mingus
ankstesniy kreditavimo
standarty pakeitimus.

() 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos

Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OLL 173, 2014 6 12, p. 349).
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STSSY 50 | 26D straips- Neapribota Patvirtinti, kad pagrindinés | Deleguo-
nio 10 dalies regreso teisé pozicijos garantuojamos | tojo
pirma jsipareigojan- nustatant neapriboty | regla-
pastraipa ¢iojo asmens regreso teise | mento (ES)

atzvilgiu isipareigojanciojo asmens, | 2019/
kuris néra SPPVPS, atzvilgiu. | 98019pri-
edo 2.2.7
punktas

STSSY 51 | 26D straips- Kreditavimo Patvirtinti, kad priimant su | Deleguo-
nio 10 dalies | standartai. pagrindinémis  pozicijomis | tojo
pirma Treciyjy Saliy susijusius  kredito  arba | regla-
pastraipa néra garantavimo  sprendimus | mento (ES)

treCiosios alys nedalyvauja. | 2019/
98019pri-
edo 2.2.7
punktas

STSSY 52 | 26D straips- Kreditavimo Pakeitimo vertybiniais | Deleguo-
nio 10 dalies | standartai. popieriais, kai pagrindinés | tojo
antra Biisto paskolos pozicijos yra basto | regla-
pastraipa paskolos, atveju patvirtinti, | mento (ES)

kad paskoly grupé negali | 2019/
apimti  jokiy  paskoly, | 98019pri-
kuriomis buvo prekiaujama | edo 2.2.7
ir kurios buvo garantuotos | punktas
remiantis  prielaida, kad

paskolos prasytojas arba,

kai taikoma, tarpininkai

buvo  informuoti, jog

skolintojas pateiktos
informacijos galbiit
nepatikrino.

STSSY 53 | 26b straips- Kreditavimo Patvirtinti, kad skolininko | Deleguo-
nio 10 dalies | standartai. kreditingumo  jvertinimas | tojo
trecia Skolininko atitinka Europos Parlamento | regla-
pastraipa vertinimas ir  Tarybos  direktyvos | mento (ES)

2008/48EB (*) 8 straipsnyje | 2019/
arba Europos Parlamento ir | 98019pri-
Tarybos direktyvos edo 2.2.7
2014/17]ES () punktas
18 straipsnio 1-4 dalyse,

18 straipsnio 5 dalies a

punkte

ir 18 straipsnio 6 dalyje

nustatytus reikalavimus

arba, jei taikytina,

lygiavercius treciyjy

valstybiy reikalavimus.

STSSY 54 | 26D straips- Iniciatoriaus Patvirtinti, kad iniciatorius | Deleguo-
nio 10 dalies | arba pirminio arba pirminis skolintojas | tojo
ketvirta skolintojo turi praktinés pozicijy, savo | regla-
pastraipa praktiné patirtis pobiidziu panasiy j pakeistas | mento (ES)

vertybiniais popieriais | 2019/

pozicijas, inicijavimo | 98019pri-

patirties. edo 2.2.7
punktas

() 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/48/EB dél vartojimo kredito sutar¢iy ir panaikinanti Tarybos

direktyva 87/102/EEB (OL L 133, 2008 5 22, p. 66).

() 2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/17/ES dél vartojimo kredito sutarciy dél gyvenamosios paskirties
nekilnojamojo turto, kuria i dalies kei¢iamos direktyvos 2008/48/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 60,
2014 228, p. 34).
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STSSY 55 | 26D straips- Pozicijy esant V Glaustai  paaiskinti, kad | Deleguo-
nio 11 dalies a | isipareigojimy pagrindinés pozicijos | tojo
punktas nejvykdymui parinkimo metu neapima | regla-
néra nei pozicijy, kuriy | mento (ES)
isipareigojimai  nejvykdyti, | 2019/
kaip tai suprantama pagal | 98019pri-
Reglamento (ES) Nr. 575/ | edo 2.2.8
2013 178 straipsnio 1 dalj, | punktas

nei skolininko ar garanto,
kurio  kredito  kokybé
pablogéjusi, pozicijy, kai,
iniciatoriaus ar pirminio
skolintojo ~ Ziniomis, tas
skolininkas ar  garantas
paskelbtas nemokiu arba
teismas yra suteikes jo

kreditoriams galuting
apeliacine tvarka
neskundziamg  vykdymo
uztikrinimo arba

reikSmingos Zzalos, patirtos
dél nesumokétos jmokos,
padengimo teis¢ per trejus
metus iki inicijavimo datos,
arba jo neveiksniy pozicijy
atzvilgiu  buvo  atliktas
skolos  restruktiirizavimas
per trejus metus iki

pagrindiniy pozicijy
parinkimo datos, i§skyrus
atvejus, kai: i)

restruktirizuota pagrindiné
pozicija nesukfiré¢ naujy
jsiskolinimy nuo
restruktiirizavimo,  kuris
atliktas bent prie§ metus iki
pagrindiniy pozicijy
parinkimo dienos, datos,
arba ii) iniciatoriaus pagal
Reglamento  (ES) 2017/
2402 7 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos a punkta
ir e punkto i papunkt

pateiktoje informacijoje
aiskiai nurodyta
restruktiirizuoty

pagrindiniy pozicijy dalis,
restruktirizavimo laikas ir
duomenys, taip pat jy
veiksnumas nuo
restruktiirizavimo  dienos.
Jei taikoma kuri nors i§ $iy
dviejy  i8imciy,  pateikti
glaustg paaiskinima.
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STSSY 56

26b straips-
nio 11 dalies b
punktas

Neigiamos
kredito istorijos
néra

Glaustai  paaiskinti, kad

pagrindinés pozicijos
parinkimo metu neapima
nei pozicijy, kuriy

jsipareigojimai  nejvykdyti,
kaip tai suprantama pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/
2013 178 straipsnio 1 dalj,
nei skolininko ar garanto,
kurio  kredito  kokybé
pablogéjusi, pozicijy, kai,
iniciatoriaus ar pirminio
skolintojo ~ Ziniomis, tas
skolininkas ~ar  garantas
pagrindinés pozicijos
inicjavimo ~ metu,  kai
taikytina, buvo ijtrauktas |
viesgjj  asmeny,  kuriy
kredito istorija yra
neigiama, kredity registra
arba, kai tokio vieSojo
kredity registro néra, kitg
kredity registrg, kuris yra
prieinamas iniciatoriui arba
pirminiam skolintojui.

Néra

STSSY 57

26b straips-
nio 11 dalies ¢
punktas

Nesumokéjimo
rizika néra
didesné nei
pozicijy, kurios
néra pakeitimo
vertybiniais
popieriais
pozicijos, rizika

Glaustai  paaiskinti, kad

pagrindinés pozicijos
parinkimo metu neapima
nei pozicijy, kuriy

isipareigojimai  nejvykdyti,
kaip tai suprantama pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/
2013 178 straipsnio 1 dalj,
nei skolininko ar garanto,
kurio  kredito  kokybé
pablogéjusi, pozicijy, kai,
iniciatoriaus ar pirminio
skolintojo  Ziniomis,  tas
skolininkas ar garantas turi
kredito  vertinimg  arba
kredito bala, rodantj, kad
sutartimi nustatyty
mokéjimy  nesumokéjimo
rizika yra daug didesné nei
iniciatoriaus turimy
palyginamy pozicijy, kurios
néra pakeistos vertybiniais
popieriais, atveju.

Néra

STSSY 58

26D straips-
nio 12 dalis

Bent vienas
mokéjimas
atliktas
pagrindinio
turto jtraukimo
metu

Patvirtinti, kad skolininkai

pagrindiniy pozicijy

jtraukimo metu yra atlike
bent  vieng  mokéjimg,
isskyrus atvejus, kai:

a) pakeitimas vertybiniais
popieriais yra atnaujina-
masis ir uZtikrinamas po-
zicijomis, kurios mokéti-
nos viena dalimi arba
kuriy terminas yra trum-
pesnis nei vieni metai, is-
kaitant neribotas ménesi-
nes jmokas uz
atnaujinamuosius kredi-
tus, arba

Deleguo-
tojo

regla-
mento (ES)
2019/
98019pri-
edo
3.3ir3.4.6
punktai
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b) pozicija yra | sandorj jau
jtrauktos pozicijos refi-
nansavimas.
Jei taikoma kuri nors i§ $iy
dviejy  8imc¢iy, prasom
pateikti glaustg paaiskinima.
STSSY 59 | 26c¢ straips- Rizikos [§samiai  paaiskinti, kaip | Deleguo-
nio 1 dalis islaikymo iniciatorius arba pirminis | tojo
reikalavimy skolintojas laikosi rizikos | regla-
laikymasis islaikymo reikalavimy pagal | mento (ES)
Reglamento  (ES) 2017/ | 2019/
2402 6 straipsni. 980 9 prie-
do 3.1
punktas
irl19priedo
3.4.3
punktas

STSSY 60 | 26c¢ straips- Paliikany Patvirtinti, kad: Deleguo-
nio 2 dalies normy ir a) dél pakeitimo vertybi- | tojo
pirma valiutos kurso niais popieriais kylanti | regla-
pastraipa rizikos palikany normos ir va- | mento (ES)

mazinimas liutos rizika ir jos galimas | 2019/
poveikis iniciatoriui ir in- | 98019pri-
vestuotojams ~ mokéti- | edo
niems mokéjimams apra- | 3.4.2ir 3.8
$omi sandorio | punktai
dokumentuose;

b) tarizikayra tinkamai ma-
Zinama, o bet kokios tuo
tikslu naudojamos prie-
monés atskleidziamos in-
vestuotojams.

STSSY61 26c¢ straips- Kredito Patvirtinti, kad  visy | Deleguo-
nio 2 dalies uztikrinimo uztikrinimo priemoniy, | tojo
pirma priemongé ir kuriomis uztikrinamas | regla-
pastraipa kredito investuotojo prievoliy pagal | mento (ES)

uztikrinimo kredito uZtikrinimo sutartj | 2019/
mokéjimas ta jvykdymas, verte | 98019pri-
pacia valiuta isreiskiama ta pacia valiuta, | edo

kuria  iSreiksta  kredito | 3.4.2ir3.8

uztikrinimo iSmoka.

punktai
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STSSY 62 | 26c¢ straips- SPPVPS Glaustai  paaiskinti, kad | Deleguo-
nio 2 dalies jsipareigojimai, pakeitimo vertybiniais | tojo
antra lygtis SPPVPS popieriais  pasinaudojant | regla-
pastraipa pajamoms arba SPPVPS  atveju  SPPVPS | mento (ES)
uZ jas maZesni isipareigojimy, susijusiy su | 2019/
palakany mokéjimais | 98019pri-
investuotojams, suma | edo
kiekvieno mokéjimo dieng | 3.4.2ir3.8
yra lygi SPPVPS pajamy i§ | punktai
iniciatoriaus ir bet kokiy
susitarimy dél uztikrinimo
priemoniy sumai arba uZ ja
mazesné.
STSSY 63 | 26c¢ straips- I$vestinés Patvirtinti, kad pagrindiniy | Deleguo-
nio 2 dalies finansinés pozicijy grupé neapima | tojo
trecia priemonés iSvestiniy finansiniy | regla-
pastraipa nenaudojamos, priemoniy, iSskyrus atvejus, | mento (ES)
isskyrus kai  siekiama  apdrausti | 2019/
apsidraudima pagrindines pozicijas nuo | 98019pri-
nuo palikanyar palikany normos arba | edo
valiutos rizikos valiutos rizikos. 3.4.2ir3.8
punktai
STSSY 64 | 26¢ straips- Bendraisiais Glaustai paaiskinti, kad tuo | Deleguo-
nio 2 dalies standartais atveju, kai taikoma | tojo
trecia pagristy STSSY63 laukelyje nurodyta | regla-
pastraipa iSvestiniy iSimtis, bet kuri naudojama | mento (ES)
finansiniy iSvestiné finansine | 2019/
priemoniy priemoné yra garantuota ir | 98019pri-
naudojimas dokumentuota pagal | edo
visuotinai pripazintus | 3.4.2ir3.8
standartus. punktai
STSSY 65 | 26c¢ straips- Nurodyti Bet kuriy su sandoriu | Deleguo-
nio 3 dalies palikany susijusiy nurodyty palikany | tojo
pirma ir antra | mokéjimai, mokéjimy atveju glaustai | regla-
pastraipos pagristi paaiskinti, kuriuo i§ toliau | mento (ES)
jprastomis nurodyty atvejy pagristi | 2019/
palikany nurodyti palakany | 98019pri-
normomis be mokéjimai: edo
sudétingy a) pagal jprastas rinkos pa- | 2.2.2 ir-
formuliy ar likany normas arba | 2.2.13
iSvestiniy jprastas sektorines nor- | punktai
finansiniy mas, atspindincias finan-
priemoniy savimo iSlaidas, nesusie-

jant $iy mokéjimy su
sudétingomis  formulé-
mis ar i§vestinémis finan-
sinémis priemonémis, ar-
ba

b) pagal pajamas, gautas i§
uztikrinimo priemonés,
kuria uztikrinamas inves-
tuotojo prievoliy pagal
kredito uZtikrinimo su-
tartj jvykdymas.




2022 7 26 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 197/29
Glaustai paaikinti, kad visi
nurodyti pagal pagrindines
pozicijas mokétini palikany
mokéjimai yra grindZiami
iprastomis rinkos palikany
normomis arba jprastomis
sektorinémis normomis,
atspindin¢iomis
finansavimo islaidas,
nesusiejant $iy mokéjimy su
sudétingomis formulémis ar
i$vestinémis  finansinémis
priemonémis.

STSSY 66 | 26¢ straips- Vykdymo V Glaustai  paaiskinti, kad | Deleguo-
nio 4 dalies uztikrinimo investuotojui leidZiama | tojo
pirma jvykis, nedarant imtis vykdymo uZtikrinimo | regla-
pastraipa poveikio veiksmy iniciatoriaus | mento (ES)

investuotojo atzvilgiu jvykus vykdymo | 2019/
vykdymo uztikrinimo jvykiui. 98019pri-
uztikrinimo edo 3.4.5
veiksmams punktas

STSSY 67 | 26¢ straips- Kredito v Pakeitimo vertybiniais | Deleguo-
nio 4 dalies uztikrinimo popieriais naudojantis | tojo
antra sutarties SPPVPS atveju, kai yra | regla-
pastraipa vykdymo pateiktas praneSimas apie | mento (ES)

uztikrinimas. kredito uztikrinimo | 2019/
Jokia pinigy sutarties uztikrinamajj | 98019pri-
suma vykdymg arba nutraukimg, | edo 3.4.5
nesulaikoma glaustai  paaiskinti, kad | punktas
SPPVPS SPPVPS  sulaikoma pinigy

suma néra didesné nei ta,

kuri yra bitina norint

uztikrinti  to  SPPVPS

veikima, nejvykdyty

isipareigojimy  pagrindiniy

pozicijy, kurios sutarties

nutraukimo ~ metu  dar

pertvarkomos, uztikrinimo

iSmoky mokéjimg  arba

tvarkingg sumy graZinimg

investuotojams  laikantis

pakeitimo vertybiniais

popieriais sutarties salygy.

STSSY 68 | 26¢ straips- Nuostoliai, l Glaustai ~ paaiskinti, kad | Deleguo-
nio 5 dalies paskirstyti nuostoliai paskirstomi | tojo
pirma pirmumo pakeitimo vertybiniais | regla-
pastraipa tvarka popieriais pozicijos | mento (ES)

turétojams pagal segmenty | 2019/
prioritetus, pradedant nuo | 98019pri-
maziausio prioriteto | edo 3.4.5
segmento. punktas

STSSY 69 | 26c¢ straips- Nuosekli v Glaustai  paaiskinti, kad | Deleguo-
nio 5 dalies amortizacija nuosekli amortizacija | tojo
antra taikoma visiems | regla-
pastraipa segmentams, siekiant | mento (ES)

nustatyti neapmokétg | 2019/
segmenty sumg kiekviena | 98019pri-
mokéjimo dieng, pradedant | edo 3.4.5
nuo didZiausio prioriteto | punktas
segmento.




L 197/30 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20227 26

STSSY 70 | 26c¢ straips- Nenuoseklus Nukrypstant nuo STSSY 69 | Deleguo-
nio 5 dalies mokéjimy laukelio, glaustai paaiskinti, | tojo
trecia eiliskumas kad | sandorius, pagal | regla-
pastraipa kuriuos nuoseklus | mento (ES)

mokéjimy eiliskumas | 2019/
nenumatytas, jtraukiami | 98019pri-
prieZastiniai veiksniai, dél | edo 3.4.5
kuriy priklausomai nuo | punktas
pagrindiniy pozicijy

veiksnumo nustatomas

mokéjimy eiliskumas,

pereinantis prie nuoseklaus

mokéjimy eiliskumo
amortizacijos pagal

prioriteta.

STSSY 71 | 26¢ straips- Su veiksnumu I$samiai paaiskinti STSSY70 | Deleguo-
nio 5 dalies susije laukelyje nurodytg | tojo
trecios prieZastiniai privalomg su veiksnumu | regla-
pastraipos a veiksniai susijusj priezastinj veiksnj, | mento (ES)
punktas kuris yra arba susikaupusios | 2019/

nejvykdyty isipareigojimy | 98019pri-
pozicijy sumos padidéjimas, | edo 3.4.5
arba susikaupusiy nuostoliy | punktas
padidéjimas, virSijantis tam

tikrag pagrindinio portfelio
neapmokétos sumos

procenting dalj.

STSSY 72 | 26¢ straips- Su veiksnumu I$samiai paaiskinti STSSY70 | Deleguo-
nio 5 dalies susije laukelyje nurodyta | tojo
trecios priezastiniai papildoma praeities | regla-
pastraipos b veiksniai rezultatais grindZiamg su | mento (ES)
punktas veiksnumu susijusj | 2019/

priezastinj veiksnj. 98019pri-
edo 3.4.5
punktas

STSSY 73 | 26c straips- Su veiksnumu I$samiai paaiskinti STSSY70 | Deleguo-
nio 5 dalies susije laukelyje nurodyta ateities | tojo
trecios priezastiniai perspektyvomis grindZiamg | regla-
pastraipos ¢ veiksniai su  veiksnumu  susijusj | mento (ES)
punktas priezastinj veiksnj. 2019/

98019pri-
edo 3.4.5
punktas

STSSY 74 | 26c straips- Uztikrinimo Glaustai  paaiskinti, kad | Deleguo-
nio 5 dalies priemonés amortizavus segmentus, | tojo
septinta suma, lygi uztikrinimo priemoniy | regla-
pastraipa amortizuojamy suma, lygi ty segmenty | mento (ES)

segmenty sumai amortizacijos sumai, | 2019/
graZinama investuotojams, | 98019pri-
jei  investuotojai  tiems | edo 3.4.5
segmentams yra suteike | punktas

uztikrinimo priemoniy.
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STSSY 75 | 26¢ straips- Ivykes kredito Glaustai paaigkinti, kad jei | Deleguo-
nio 5 dalies jvykis ir bet STSSY100 arba STSSY101 | tojo
astunta kurig mokéjimo laukeliuose nurodytas | regla-
pastraipa dieng turima jvykes kredito jvykis yra | mento (ES)

kredito susijes su  pagrindinémis | 2019/
uztikrinimo pozicijomis ir su tomis | 98019pri-
suma pozicijomis susijes skolos | edo 3.4.5
pertvarkymas dar | punktas
neuZzbaigtas, kredito
uztikrinimo  suma, likusi
nesumokéta  bet  kurig
mokéjimo dieng, yra lygi
bent likusiai nominaliajai ty
pagrindiniy pozicijy sumai,
atémus  visus  atliktus
tarpinius mokéjimus,
susijusius su tomis
pagrindinémis pozicijomis.

STSSY 76 | 26c straips- ISankstinés Atnaujinamojo  pakeitimo | Deleguo-
nio 6 daliesa | amortizacijos vertybiniais popieriais | tojo
punktas nuostatos arba atveju glaustai paaiSkinti, | regla-

priezastiniai kad sandoriy | mento (ES)
veiksniai. dokumentuose nurodomos | 2019/
Kredito kokybé tinkamos iSankstinés | 98019pri-
amortizacijos nuostatos ar | edo
atnaujinamojo  laikotarpio | 2.3 ir 2.4
nutraukimo  priezastiniai | punktai
veiksniai, jei pagrindiniy
pozicijy kredito  kokybé
pablogéja iki arba Zemiau i§
anksto nustatytos ribos.

STSSY 77 | 26c¢ straips- [Sankstinés Atnaujinamojo  pakeitimo | Deleguo-
nio 6 daliesb | amortizacijos vertybiniais popieriais | tojo
punktas nuostatos arba atveju glaustai paaiskinti, | regla-

priezastiniai kad sandoriy | mento (ES)
veiksniai. dokumentuose nurodomos | 2019/
Nuostoliai tinkamos iSankstinés | 98019pri-
amortizacijos nuostatos ar | edo
atnaujinamojo  laikotarpio | 2.3 ir 2.4
nutraukimo  prieZastiniai | punktai
veiksniai, jei  nuostoliy
padidéjimas virsija i§ anksto
nustatyta riba.

STSSY 78 | 26c¢ straips- [Sankstinés Atnaujinamojo  pakeitimo | Deleguo-
nio 6 dalies ¢ | amortizacijos vertybiniais popieriais | tojo
punktas nuostatos arba atveju glaustai paaiskinti, | regla-

prieZastiniai kad sandoriy | mento (ES)
veiksniai. dokumentuose nurodomos | 2019/
Naujos tinkamos iSankstinés | 98019pri-
pozicijos amortizacijos nuostatos ar | edo
atnaujinamojo  laikotarpio | 2.3 ir 2.4
nutraukimo  prieZastiniai | punktai

veiksniai, jei per konkrety

laikotarpj nesukuriama
pakankamy naujy
pagrindiniy pozicijy,

atitinkan¢iy ~ i§  anksto
nustatytus kredito kokybés
kriterijus.
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STSSY 79 | 26c¢ straips- Sutartinés Glaustai  paaiskinti, kad | Deleguo-
nio 7 daliesa | prievoleés, sandorio  dokumentuose | tojo
punktas pareigos ir aiskiai nurodytos valdymo | regla-

isipareigojimai. jmonés sutartinés prievolés, | mento (ES)

Valdymo jmoné pareigos ir jsipareigojimai. 2019/
98019pri-
edo 3.2
punktas

STSSY 80 | 26c¢ straips- Sutartinés Glaustai ~ paaiskinti, kad | Deleguo-
nio 7 daliesa | prievolés, sandorio  dokumentuose | tojo
punktas pareigos ir aiskiai nurodytos | regla-

jsipareigojimai. patikétinio ir, jei taikoma, | mento (ES)
Patikétinis kity papildomy paslaugy | 2019/
teikéjy sutartinés prievolés, | 98019pri-
pareigos ir isipareigojimai. edo 3.2
punktas

STSSY 81 | 26c¢ straips- Sutartinés Glaustai ~ paaiskinti, kad | Deleguo-
nio 7 daliesa | prievolés, sandorio  dokumentuose | tojo
punktas pareigos ir aiskiai nurodytos treciosios | regla-

isipareigojimai. Salies tikrintojo, nurodyto | mento (ES)
Treciosios 3alies STSSY126 laukelyje, | 2019/
tikrintojas sutartinés prievolés, | 98019pri-
pareigos ir isipareigojimai. edo 3.2
punktas

STSSY 82 | 26c¢ straips- Paslaugy teikéjy Glaudziai paaiskinti, kad | Deleguo-
nio 7 daliesb | pakeitimas jy sandorio  dokumentuose | tojo
punktas jsipareigojimy aiskiai nurodytos nuostatos, | regla-

nejvykdymo kuriomis uztikrinamas | mento (ES)
arba valdymo jmones, | 2019/
nemokumo patikétinio, kity papildomy | 98019pri-
atveju paslaugy  teikéjy  arba | edo 3.2

treciosios Salies tikrintojo, | punktas

nurodyto STSSY126

laukelyje, pakeitimas, jei bet

kuris i§ ty paslaugy teikéjy

nejvykdo  jsipareigojimy

arba tampa nemokus, kai tie

paslaugy  teikéjai  néra

iniciatoriai, uZtikrinant ty

paslaugy teikimo testinuma.

STSSY 83 | 26c¢ straips- Valdymo Glaustai  paaiskinti, kad | Deleguo-
nio 7 dalies ¢ | procediros sandorio  dokumentuose | tojo
punktas aiskiai nurodytos valdymo | regla-

procediiros, kurios | mento (ES)
pagrindinéms  pozicijoms | 2019/
taikomos sandorio | 98019pri-
uzbaigimo dieng ir véliau, ir | edo 3.4.6
aplinkybeés, kuriomis tokias | punktas

procediras galima pakeisti.
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STSSY 84 | 26c¢ straips- Valdymo Glaustai  paaiskinti, kad | Deleguo-
nio 7 daliesd | standartai sandorio  dokumentuose | tojo
punktas aiskiai nurodyti valdymo | regla-

standartai, kuriy privalo | mento (ES)
laikytis ~ valdymo  imoné | 2019/
valdydama pagrindines | 98019pri-
pozicijas per visg pakeitimo | edo 3.4.6
vertybiniais popieriais | punktas
laikotarpi.

STSSY 85 | 26c¢ straips- Reikalaujama Glaustai  paaiskinti, kad | Deleguo-
nio 8 dalies valdymo valdymo  jmoné  turi | tojo
pirma jmonés praktiné praktinés  pozicijy, savo | regla-
pastraipa patirtis pobadziu panasiy i | mento (ES)

pakeistas vertybiniais | 2019/

popieriais pozicijas, | 98019pri-

valdymo patirties. edo 3.4.6
punktas

STSSY 86 | 26¢ straips- Taikoma gerai Patvirtinti, kad valdymo | Deleguo-
nio 8 dalies dokumentuota jmoné taiko gerai | tojo
pirma tinkama dokumentuota tinkamg | regla-
pastraipa politika, politika,  procedfiras  ir | mento (ES)

procediiros ir rizikos valdymo kontrolés | 2019/
jdiegtos rizikos priemones, susijusias su | 98019pri-
valdymo pozicijy valdymu. edo 3.4.6
kontrolés punktas
priemonés

STSSY 87 | 26¢ straips- Valdymo Glaustai  paaiskinti, kad | Deleguo-
nio 8 dalies procediiros, ne valdymo jmoné | tojo
antra maziau grieztos pagrindinéms  pozicijoms | regla-
pastraipa nei tos, kurios taiko valdymo procediiras, | mento (ES)

taikomos kurios yra ne maziau | 2019/
panasioms grieztos nei procediros, | 98019pri-
pozicijoms, kurias iniciatorius taiko | edo 3.4.6
nepakeistoms panaSioms pozicijoms, | punktas
vertybiniais nepakeistoms  vertybiniais

popieriais popieriais.

STSSY 88 | 26¢ straips- [diegtas [§samiai  paaiskinti, kaip | Néra
nio 9 dalis informacinis iniciatorius nuolat atnaujina

registras informacinj registra, kad
visada biity galima
identifikuoti  pagrindines
pozicijas.

STSSY 89 | 26¢ straips- Informacinis Glaustai  paaiskinti, kad | Néra
nio 9 dalis registras. STSSY 88 laukelyje

Turinys nurodytame
informaciniame registre
nurodomi pagrindiniai

jsipareigojantieji  asmenys,
pagrindinés prievolés, dél
kuriy atsiranda pagrindinés
pozicijos, ir kiekvienos
pozicijos nominalioji suma,
kuri yra wuztikrinama ir
neapmokeéta.
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STSSY 90 | 26c straips- [vairiy klasiy Patvirtinti, kad sandoriy | Deleguo-
nio 10 dalis investuotojy dokumentuose pateikiamos | tojo
konflikty aiskios nuostatos, kuriomis | regla-
isprendimas sudaromos palankios | mento (ES)
laiku salygos laiku iSspresti jvairiy | 2019/
klasiy investuotojy | 98019pri-
konfliktus. edo
3.4.7 ir-
3.4.8
punktai
STSSY 91 | 26c straips- SPPVPS. Aiskiai Patvirtinti, kad pakeitimo | Néra
nio 10 dalis apibréztos vertybiniais popieriais
balsavimo teisés naudojantis SPPVPS atveju
aiskiai  apibréziamos  ir
obligacijy turétojams
priskiriamos balsavimo
teisés ir aiskiai nustatomi
patikétinio ir kity subjekty,
teikianciy patikéjimo
paslaugas  investuotojams,
jsipareigojimai.
STSSY 92 | 26d straips- Ankstesniy Patvirtinti, ~ kad  prie§ | Deleguo-
nio 1 dalis laikotarpiy jkainojima  potencialiems | tojo
jsipareigojimy investuotojams  pateikiami | regla-
nejvykdymo ir statiniai ~ ir  dinaminiai | mento (ES)
nuostoliy ankstesniy laikotarpiy | 2019/
duomenys isipareigojimy nejvykdymo | 98019pri-
ir nuostoliy duomenys, | edo 2.2.2
pavyzdziui, mokéjimo | punktas
terminy  praleidimo  ir
isipareigojimy nejvykdymo
duomenys (apimantys bent
5 mety laikotarpj), susije su
pozicijomis, i§  esmes
panasiomis j tas, kurios yra
pakeitiamos  vertybiniais
popieriais, ir nurodo ty
duomeny  Saltinius  bei
panasumo nustatymo
pagrinda.
STSSY 93 | 26d straips- Pagrindiniy Patvirtinti, ~ kad  prie§ | Néra
nio 2 dalis pozicijy imtis uzbaigiant sandorj tinkama
iSorés ir  nepriklausoma  3alis
patikrinimui atlieka pagrindiniy pozicijy
atlikti imties iSorinj patikrinima,
jskaitant patikrinima, ar
pagrindinés pozicijos
atitinka kredito uztikrinimo
pagal kredito uZtikrinimo
sutartj reikalavimus.
STSSY 94 | 26d straips- [sipareigojimy Patvirtinti, = kad  prie§ | Neéra
nio 3 dalis pinigy srauto pakeitimo vertybiniais
modelio popieriais jkainojima
pateikimas iniciatorius  potencialiems
potencialiems investuotojams pateikia
investuotojams isipareigojimy pinigy srauto

modelj, kuris tiksliai parodo
pagrindiniy  pozicijy  ir
mokéjimy tarp iniciatoriaus,
investuotojy, kity treciyjy
aliy ir, kai taikytina,
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SPPVPS sutartinius
santykius, ir kad po
jkainojimo informacijg apie
ta modelj reguliariai teikia
investuotojams, o0  gaves
praSyma — ir potencialiems
investuotojams.

STSSY 95 | 26d straips- Pagrindiniy Pakeitimo vertybiniais | Néra
nio 4 dalies pozicijy, kurias popieriais  atveju,  kai
pirma sudaro biisto pagrindinés pozicijos yra
pastraipa paskolos arba bisto  paskolos  arba

paskolos paskolos  automobiliams,
automobiliams, arba automobiliy
arba iSperkamoji  nuoma, ir
automobiliy i8skyrus atvejus, kai taikoma
isperkamoji STSSY 96 laukelyje nurodyta
nuoma, isimtis, glaustai paaiskinti,
aplinkosauginio kad iniciatorius, teikdamas
veiksmingumo informacija, atskleidZziama
paskelbimas pagal  Reglamento  (ES)
2017/2402 7 straipsnio 1
dalies pirmos pastraipos a
punktg, pateikia
informacija, susijusig su
tomis paskolomis
finansuojamo turto
aplinkosauginiu
veiksmingumu.

STSSY 96 | 26d straips- Nukrypimas Jei iniciatorius nusprendzia | Néra
nio 4 dalies nuo nukrypti nuo STSSY 95
antra reikalavimo laukelyje nurodyto
pastraipa paskelbti reikalavimo, glaustai

pagrindiniy paaiskinti, kad iniciatorius
pozicijy, kurias skelbia turimg informacija,
sudaro biisto susijusig su turto,
paskolos arba finansuojamo i§ pagrindiniy
paskolos pozicijy, pagrindiniu
automobiliams, neigiamu poveikiu tvarumo
arba veiksniams.

automobiliy

iSperkamoji

nuoma,

aplinkosauginj

veiksminguma

STSSY97 26d straips- Iniciatorius, Patvirtinti, kad iniciatorius | Néra

nio 5 dalis atsakingas uz yra atsakingas uz
Reglamento Reglamento  (ES) 2017/
(ES) 2017/ 2402 7 straipsnio
2402 7 straips- reikalavimy laikymasi.
nio reikalavimy
laikymasi

STSSY 98 | 26d straips- Informacija Patvirtinti, kad informacija, | Néra
nio 5 dalis pagal kurig reikalaujama pateikti

Reglamento pagal Reglamento  (ES)
(ES) 2017/ 2017/

2402 7 straips-
nio 1 dalies a
punkta,
prieinama
potencialiems
investuotojams

2402 7 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos a punkta,
paprasius, potencialiems
investuotojams pateikiama
pries jkainojima.
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STSSY 99 | 26d straips- Informacija Patvirtinti, kad informacija, | Néra

nio 5 dalis pagal kurig reikalaujama pateikti
Reglamento pagal  Reglamento  (ES)
(ES) 2017/ 2017/
2402 7 straips- 2402 7 straipsnio 1 dalies
nio 1 daliesb, cir pirmos pastraipos b, c ir d
d punktus, punktus, pateikiama prie§
prieinama jkainojima bent projekto ar
potencialiems preliminaria ~ forma, o
investuotojams galutiniai dokumentai
bent projekto ar investuotojams  pateikiami
preliminaria ne véliau kaip per 15 dieny
forma nuo sandorio uzbaigimo.

STSSY 100 | 26e straips- Kreditojvykiaiir Kai rizika perleidziama | Néra
nio 1 dalies garantijy naudojant garantijas,
pirmos naudojimas glaustai  paaiskinti, kad
pastraipos a kredito uztikrinimo sutartis
punktas apima bent Reglamento (ES)

Nr. 575
2013 215 straipsnio 1 dalies
a punkte nurodytus kredito
jvykius.

STSSY 101 | 26e straips- Kreditojvykiaiir Kai rizika perleidziama | Néra
nio 1 dalies kredito naudojant kredito i$vestines
pirmos iSvestiniy finansines priemones,
pastraipos b finansiniy glaustai  paaiskinti, kad
punktas priemoniy kredito sutartis apima bent

naudojimas Reglamento (ES) Nr. 575/
2013 216 straipsnio 1 dalies
a punkte nurodytus kredito
jvykius.

STSSY 102 | 26e straips- Dokumentuota Glaustai paaiskinti, kad visi | Néra
nio 1 dalies kredito kredito jvykiai yra
antra uztikrinimo dokumentuojami.
pastraipa sutartis

STSSY 103 | 26e straips- Restruktairiza- Glaustai  paaiskinti, kad | Néra
nio 1 dalies vimo restruktiirizavimo
trecia priemonés priemonés, kaip suprantama
pastraipa nekliudo pagal Reglamento  (ES)

inicijuoti Nr. 575/2013 47b straipsni,
reikalavimus kurios  yra  taikomos
atitinkanciy pagrindinéms  pozicijoms,
kredito jvykiy nekliudo inicijuoti

reikalavimus  atitinkanciy
kredito jvykiy.
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STSSY 104 | 26e straips- Kredito Glaustai paaiskinti, kad, | Néra
nio 2 dalies uztikrinimo jvykus  kredito  jvykiui,
pirma iSmoka, kredito uztikrinimo iSmoka
pastraipa grindZiama apskai¢iuojama  remiantis
faktiniu iniciatoriaus arba pirminio
realizuotu skolintojo patirtu faktiniu
nuostoliu ir realizuotu nuostoliu,
standartine pertvarkomu  pagal jy
susigrazinimo jprasta susigrazinimo
politika bei politika ir  procediras,
procediiromis taikomas atitinkamy rasiy
pozicijoms, ir jtrauktu { jy
finansines ataskaitas tuo
metu, kai iSmokama ismoka.
STSSY 105 | 26e straips- Per konkrety I§samiai  paaigkinti, kad | Néra
nio 2 dalies laikotarpj galutiné kredito uZztikrinimo
pirma mokétina iSmoka yra mokétina per
pastraipa kredito konkrety laikotarpj po
uztikrinimo atitinkamos ~ pagrindinés
iSmoka pozicijos skolos
pertvarkymo, kai skolos
pertvarkymas uZbaigiamas
anksciau nei sueina
numatytas kredito
uztikrinimo sutarties
galutinis i$pirkimo terminas
arba ji  pirma laiko
nutraukiama.
STSSY 106 | 26e straips- Tarpiné kredito Tais atvejais, kai atitinkamos | Néra
nio 2 dalies uztikrinimo pagrindinés pozicijos
pirma iSmoka, nuostoliy skolos
pastraipa i$mokama ne pertvarkymas néra
véliau kaip per uzbaigtas iki Reglamento
$esis ménesius (ES) 2017/
po kredito 2402 26e straipsnio 2 dalies
jvykio antroje pastraipoje nurodyto
Sesiy meénesiy laikotarpio
pabaigos, glaustai paaiskinti,
kad tarpiné kredito
uztikrinimo iSmoka
iSmokama ne véliau kaip
per SeSis ménesius nuo
kredito jvykio, nurodyto
STSSY100 ir STSSY101
laukeliuose.
STSSY 107 | 26e straips- Tarpiné kredito Glaustai ~ paaiskinti, kad | Néra

nio 2 dalies
antros
pastraipos a ir
b punktai

uztikrinimo
iSmoka,
virSijanti
taikyting
tikétino
nuostolio sumg

tarpiné kredito uztikrinimo
iSmoka yra bent didesné i3
$iy sumuy:
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a) tikétino nuostolio sumos,
lygios vertés sumaZzéji-
mui, kur{ iniciatorius
jtrauké j savo finansines
ataskaitas pagal taikomg
apskaitos sistema tuo me-
tu, kai atliekamas tarpinis
mokéjimas, darant prie-
laida, kad kredito uztikri-
nimo sutarties néra ir kad
ji nepadengia jokiy nuo-
stoliy, arba

b) kai taikytina, tikétino
nuostolio sumos, nusta-
tomos pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/201 3 trecio-
sios dalies II antrastinés
dalies 3 skyriy.

STSSY 108

26e straips-
nio 2 dalies
trecia
pastraipa

Tarpinés kredito
uztikrinimo
ismokos salygos

Tuo atveju, kai sumokama
tarpiné kredito uZtikrinimo
iSmoka, glaudziai paaiskinti,
kad STSSY106 laukelyje
nurodyta galutiné kredito
uztikrinimo i$moka
iSmokama siekiant
pakoreguoti tarpinj
nuostoliy atlyginimg pagal
faktinj realizuotg nuostolj.

Néra

STSSY 109

26e straips-
nio 2 dalies
ketvirta
pastraipa

Tarpiniy ir
galutiniy
kredito
uztikrinimo
iSmoky
apskai¢iavimo
metodas

Glaustai  paaiskinti, kad
tarpiniy ir galutiniy kredito
uztikrinimo ismoky
apskaic¢iavimo metodas
nurodomas kredito
uztikrinimo sutartyje.

Néra

STSSY 110

26e straips-
nio 2 dalies
penkta
pastraipa

Kredito
uztikrinimo
iSmoka,
proporcinga
neapmokétos
nominaliosios
sumos daliai

Glaudziai paaiskinti, kad
kredito uztikrinimo i$moka
yra proporcinga
neapmokétos  atitinkamos
pagrindinés pozicijos, kuriai
taikoma kredito uZtikrinimo
sutartis, nominaliosios
sumos daliai.

Néra
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STSSY 111 | 26e straips- Kredito Gaudziai paaiskinti, kad | Néra
nio 2 dalies uztikrinimo uztikrinama, kad
$esta pastraipa | iSmokos iniciatoriaus  teis¢  gauti

mokéjimo kredito uztikrinimo imokg
uZtikrinimas bty vykdoma.

STSSY 112 | 26e straips- Investuotojy Glaudziai paaiskinti, kad | Néra
nio 2 dalies mokétina suma investuotojy mokétinos
Sesta pastraipa | pagal kredito sumos  pagal  kredito

uztikrinimo uztikrinimo sutartj aiskiai
sutartj nurodomos kredito
nurodoma uztikrinimo sutartyje ir yra
kredito ribotos.

uztikrinimo

sutartyje

STSSY 113 | 26e straips- Sumy Glaustai ~ paaiskinti, kad | Néra
nio 2 dalies apskai¢iavimas investuotojy mokeétinas
$esta pastraipa | visomis sumas  pagal  kredito

aplinkybémis uztikrinimo sutartj galima
apskaiciuoti bet kokiomis
aplinkybémis.

STSSY 114 | 26e straips- Investuotojy Glaustai ~ paaiskinti, kad | Néra
nio 2 dalies mokéjimo kredito uztikrinimo
Sesta pastraipa | aplinkybés, sutartyje aiskiai nurodomos

nustatytos pagal aplinkybés, kurioms
kredito susiklos¢ius  investuotojai
uztikrinimo privalo sumokéti i§mokas.
sutartj

STSSY 115 | 26e straips- Treciosios 3alies Glaustai ~ paaiskinti, kad | Néra
nio 2 dalies tikrintojo STSSY126 laukelyje
Sesta pastraipa | atliktas nurodytas treciosios 3alies

aplinkybiy, dél tikrintojas ~ vertina,  ar
kuriy susiklosté kredito
investuotojai uztikrinimo sutartyje
turi atlikti nustatytos aplinkybés, dél
mokéjimus, kuriy investuotojai privalo
vertinimas sumokéti iSmokas.

STSSY 116 | 26e straips- Kredito Glaustai ~ paaiskinti, kad | Néra
nio 2 dalies uztikrinimo kredito uztikrinimo
septinta iSmoka, iSmokos suma
pastraipa apskaiciuota apskai¢iuojama

atskiros individualios  pagrindinés
pagrindinés pozicijos, kurios atzvilgiu
pozicijos jvyvko  kredito  jvykis,

lygmeniu

lygmeniu.




L 197/40 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20227 26

STSSY 117 | 26e straips- Skolos v Glaustai  paaiskinti, kad | Néra

nio 3 dalies pertvarkymo kredito uztikrinimo

pirma proceso sutartyje nurodomas

pastraipa ilgiausio ilgiausias termino pratesimo

pratesimo laikotarpis, taikomas

laikotarpio pagrindiniy pozicijy, kuriy

nustatymas atzvilgiu jvyko Reglamento

(ES) 2017/

2402 26e straipsnio 1 dalyje
nurodytas  kredito  jvykis,
skolos pertvarkymui, jeigu

skolos pertvarkymas
nebuvo uzbaigtas suéjus
nustatytam kredito
uztikrinimo sutarties
galutiniam ispirkimo

terminui arba pirma laiko
nutraukus sutartj.

STSSY 118 | 26e straips- Trumpesnis nei V Glaustai  paaiskinti, kad | Néra
nio 3 dalies dveji metai STSSY 117  laukelyje
pirma pratesimo nurodytas pratesimo
pastraipa laikotarpis laikotarpis yra ne ilgesnis
kaip dveji metai.
STSSY 119 | 26e straips- Galutiné kredito l Glaustai ~ paaiskinti, kad | Néra
nio 3 dalies uztikrinimo kredito uztikrinimo
pirma iSmoka, pagrista sutartyje nustatyta, kad iki
pastraipa iniciatoriaus STSSY 117  laukelyje
galutiniu nurodyto pratesto
nuostolio laikotarpio pabaigos
jverciu sumokama galutiné kredito
uztikrinimo iSmoka,
apskaic¢iuota remiantis
iniciatoriaus galutiniu

nuostolio jver¢iu, kurj jis
tuo metu turi bati jraSes
savo finansinése ataskaitose,
darant prielaida, kad kredito
uztikrinimo sutarties néra ir
kad ja nepadengiami jokie

nuostoliai.
STSSY 120 | 26e straips- Kredito V Jei  kredito  uztikrinimo | Néra
nio 3 dalies uztikrinimo sutartis nutraukiama,
antra sutarties glaustai  paaiskinti, kad
pastraipa nutraukimas skolos pertvarkymas, susijes
su  bet  kuriais  dar
neatlygintais kredito
jvykiais,  jvykusiais  iki
sutarties nutraukimo,

tesiamas taip, kaip nurodyta
Reglamento  (ES) 217/
2402 26e straipsnio 3 dalies
pirmoje pastraipoje.
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STSSY 121 | 26e straips- Kredito Glaustai paaiskinti, kad pagal | Néra
nio 3 dalies uztikrinimo kredito uZtikrinimo sutartj
trecia jmokos, mokétiny kredito
pastraipa priklausancios uztikrinimo jmoky

nuo struktiira yra tokia, kad $ios
neapmokétos imokos  priklauso  nuo
nominaliosios veiksniy pakeitimo
sumos vertybiniais popieriais
pozicijy neapmokétos
nominaliosios vertés
mokéjimo metu ir atitinka
uztikrinto segmento rizika.

STSSY 122 | 26e straips- Kredito Glaustai ~ paaiskinti, kad | Néra
nio 3 dalies uztikrinimo STSSY117 laukelio tikslais
trecia sutartis, kuria kredito uztikrinimo
pastraipa nenustatyti sutartyje nenustatomos

mechanizmai, garantuotos jmokos,
kuriais biity iSankstiniai imoky
galima i§vengti mokéjimai, lengvaty
faktinio mechanizmai ar kit
nuostoliy panasaus pobiidzio
paskirstymo mechanizmai, kuriais baty
investuotojams galima i§vengti faktiniy
arbajjsumazinti nuostoliy paskirstymo
investuotojams ar jiems
priskirti mazesnius faktinius
nuostolius, arba iniciatoriui
grazinti  dalj sumokéty
jmoky  suéjus  sandorio
terminui.

STSSY 123 | 26e straips- Nukrypti Nukrypstant nuo | Néra
nio 3 dalies leidzianti STSSY121 ir STSSY122
ketvirta nuostata dél laukeliy, kai valstybés narés
pastraipa iSankstiniy nacionalinés teisés aktuose

jmoky yra konkre¢iai numatyta

mokéjimy garantijy  sistema, kuriai
taikoma bet kurio i§
Reglamento (ES) Nr. 575/
2013 214 straipsnio 2 dalies
a-d punktuose iSvardyty
subjekty priespriesiné
garantija, glaustai paaiskinti,
kad  iSankstines jmokas
mokéti  leidziama,  jei
laikomasi valstybeés
pagalbos taisykliy.

STSSY 124 | 26e straips- Kredito Glaustai ~ paaiskinti, kad | Néra
nio 3 dalies uztikrinimo sandorio  dokumentuose
penkta jmokos apra§oma, kaip
pastraipa apraSymas apskai¢iuojama kredito

sandorio uztikrinimo jmoka ir bet
dokumentuose kokios skolos atkarpos, jei

tokiy yra, susijusios su
kiekviena mokéjimo diena
per visg pakeitimo
vertybiniais popieriais
laikotarpi.
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STSSY 125 | 26e straips- Investuotojy Glaustai  paaiskinti, kad | Néra
nio 3 dalies teisiy vykdymo uztikrinama, kad
Sesta pastraipa | uZtikrinimas investuotojy  teisés  gauti

kredito uztikrinimo
i$mokas bty vykdomos.

STSSY 126 | 26e straips- Treciosios alies Patvirtinti, kad iki sandorio | Néra
nio 4 dalies tikrintojo uzbaigimo dienos
pirma paskyrimas iki iniciatorius paskiria
pastraipa sandorio treCiosios salies tikrintojg.

uzbaigimo
dienos

STSSY 127 | 26e straips- Treciosios Salies Patvirtinti, kad STSSY 126 | Néra
nio 4 dalies tikrintojo laukelyje nurodytas
pirmos atliekama treciosios Salies tikrintojas
pastraipos a patikra. Kredito kiekvienos pagrindinés
punktas uztikrinimo pozicijos,  dél  kurios

sutarties teikiamas prane$imas apie

salygose kredito  jvyki, atzvilgiu

nurodytas patikrina, kad tai baty

pranesimas apie kredito jvykis, nurodytas

kredito jvykj kredito uztikrinimo
sutarties salygose.

STSSY 128 | 26e straips- Treciosios alies Kiekvienos pagrindinés | Néra
nio 4 dalies tikrintojo pozicijos,  dél  kurios
pirmos atliekama teikiamas praneSimas apie
pastraipos b patikra. kredito  jvykj, atzvilgiu
punktas Pagrindiné patvirtinti, kad STSSY 126

pozicija, laukelyje nurodytas

jtraukta j treciosios Salies tikrintojas

referencinj patikrina, ar pagrindiné

portfelj pozicija buvo jtraukta |
referencinj portfelj
atitinkamo  kredito jvykio
metu.

STSSY 129 | 26e straips- Treciosios alies Kiekvienos pagrindinés | Néra
nio 4 dalies tikrintojo pozicijos,  dél  kurios
pirmos atlickama teikiamas pranesimas apie
pastraipos ¢ patikra. kredito  jvyki, atzvilgiu
punktas Tinkamumo patvirtinti, kad STSSY126

kriterijai, laukelyje nurodytas
jvykdyti treciosios Salies tikrintojas
jtraukimo | patikrina, ar pagrindiné
referencinj pozicija atitiko tinkamumo

portfelj metu

kriterijus jos jtraukimo |
referencinj portfelj metu.
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STSSY 130 | 26e straips- Treciosios 3alies Kiekvienos pagrindinés | Néra
nio 4 dalies tikrintojo pozicijos,  dél  kurios
pirmos atlickama teikiamas praneSimas apie
pastraipos d patikra. kredito  jvyki, atzvilgiu
punktas Papildymo patvirtinti, kad STSSY126

salygy laukelyje nurodytas

laikymasis treCiosios $alies tikrintojas
patikrina, ar tuo atveju, jei
pagrindiné pozicija buvo
jtraukta i  pakeitimo
vertybiniais popieriais
sandorj siekiant jj papildyti,
toks  papildymas  atitiko
papildymui taikomas
salygas.

STSSY 131 | 26e straips- Treciosios 3alies Kiekvienos pagrindinés | Néra
nio 4 dalies tikrintojo pozicijos,  dél  kurios
pirmos atlieckama teikiamas praneSimas apie
pastraipos e patikra. kredito  jvykj, atzvilgiu
punktas Nuostoliai, patvirtinti, kad STSSY126

atitinkantys laukelyje nurodytas
iniciatoriaus treciosios Salies tikrintojas
pelno ir patikrina,  ar  galutiné
nuostolio nuostolio suma  atitinka
ataskaitg iniciatoriaus  pelno  ir
nuostolio ataskaitoje
nurodytus nuostolius.

STSSY 132 | 26e straips- Treciosios 3alies Kiekvienos pagrindinés | Néra
nio 4 dalies tikrintojo pozicijos,  dél  kurios
pirmos atliekama teikiamas praneSimas apie
pastraipos f patikra. kredito  jvykj, atzvilgiu
punktas Investuotojams patvirtinti, kad STSSY126

teisingai laukelyje nurodytas

paskirstyti treciosios Salies tikrintojas

nuostoliai patikrina, ar tuo metu, kai
mokama galutiné kredito
uztikrinimo  i$moka, su
pagrindinémis pozicijomis
susije  nuostoliai  buvo
teisingai paskirstyti
investuotojams.

STSSY 133 | 26e straips- Nuo iniciatoriy, Glaustai ~ paaikinti, kad | Néra
nio 4 dalies investuotojy ir STSSY126 laukelyje
antra (kai taikoma) nurodytas treciosios 3alies
pastraipa SPPVPS tikrintojas veikia

nepriklausomas nepriklausomai nuo

treciosios Salies
tikrintojas

iniciatoriaus ir investuotojy
ir, kai taikytina, nuo SPPVPS.
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STSSY 134 | 26e straips- Treciosios 3alies Glaustai  paaiskinti, kad | Néra
nio 4 dalies tikrintojo STSSY126 laukelyje
antra paskyrimas iki nurodytas treciosios Salies
pastraipa sandorio tikrintojas  sutiko  bti
uzbaigimo paskirtas treciosios 3alies
dienos tikrintoju  iki  sandorio
uzbaigimo dienos.
STSSY 135 | 26e straips- Treciosios alies Glaustai ~ paaiskinti, kad | Néra
nio 4 dalies tikrintojo uzuot atlikes  kiekvienos
trecia atlickamaimties atskiros pagrindinés
pastraipa patikra pozicijos,  dél  kurios
siekiama  gauti  kredito
uztikrinimo iSmoka,
patikrinima, STSSY126
laukelyje nurodytas
treciosios Salies tikrintojas
atlieka imties patikrinima.
STSSY 136 | 26e straips- Galimybé Glaustai ~ paaiskinti, ar | Néra
nio 4 dalies investuotojams investuotojai gali paprasyti
trecia reikalauti, kad patikrinti ~ bet  kurios
pastraipa treciosios 3alies konkrecios pagrindinés
tikrintojas pozicijos tinkamumg, jei
patikrinty bet imtimi grindZiamas
kurig patikrinimas jy netenkina, ir
pagrinding kaip jie ta gali padaryti.
pozicija
STSSY 137 | 26e straips- Galimybé Glaustai  paaiskinti, kad | Néra
nio 4 dalies treciosios 3alies iniciatorius |  sandorio
ketvirta tikrintojui turéti dokumentus jtraukia
pastraipa prieigg prie jsipareigojimg ~ STSSY126
visos svarbios laukelyje nurodytam
informacijos treciosios Salies tikrintojui
pateikti visg informacija,
kuri yra bitina siekiant
patikrinti, kaip laikomasi
Reglamento  (ES) 2017/
2402 26e straipsnio 4 dalies
pirmos  pastraipos  a—f
punktuose nustatyty
reikalavimy.
STSS 138 | 26e straips- Nutraukimo Glaustai  paaiskinti, kad | Néra
nio 5 dalies jvykiai iniciatorius negali nutraukti

pirmos
pastraipos a—f
punktai

sandorio  anksCiau,  nei
sueina jo terminas, dél jokiy
kity priezas¢iy, iSskyrus
Reglamento  (ES) 2017/
2402 26e straipsnio 5 dalies
a-f punktuose i§vardytus
jvykius.
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STSS 139 | 26e straips- Sandorio Glaustai  paaiskinti, kad | Néra
nio 5 dalies dokumentai. sandorio  dokumentuose
antra Reikalavimo nurodoma, ar i atitinkamg
pastraipa teisés sandorj jtraukiama kuri

nors i§ Reglamento (ES)
2017/

2402 26e straipsnio 5 dalies
pirmos pastraipos d ir e
punktuose nurodyty
reikalavimo teisiy ir kokia
tokiy  reikalavimo  teisiy
struktira.

STSS 140 | 26e straips- Sandorio Taikant Reglamento (ES) | Néra
nio 5 dalies dokumentai. 2017/
trecia Reikalavimo 2402 26e straipsnio 5 dalies
pastraipa nutraukti pirmos pastraipos d punkta,

sandorj glaustai  paaiskinti, kad
konkre¢iu reikalavimo nutraukti
momentu sandorj konkreciu
struktiira momentu struktira negali
nepadeda padéti  iSvengti nuostoliy
iSvengti paskirstymo  investuotojy
nuostoliy kredito vertés padidinimo
paskirstymo pozicijoms arba kitoms jy
kredito vertés turimoms  pozicijoms ir
didinimo kitais  atzvilgiais  negali
pozicijoms padéti  padidinti  kredito
Vertes.

STSS 141 | 26e straips- Reikalavimas Jei reikalavimas nutraukti | Néra
nio 5 dalies nutraukti sandorj konkreciu
ketvirta sandorj momentu yra jtrauktas |
pastraipa konkreciu sandorj, glaustai paaiskinti,

momentu kad STSS139 ir STSS 140
laukeliuose nurodyti
reikalavimai yra jvykdyti,
jskaitant pasinaudojimo
reikalavimu nutraukti
sandorj konkreciu
momentu pagrindimg  ir
patikimg ataskaitg, i§ kurios
matyti, kad reikalavimo
nutraukti sandorj konkreciu
momentu priezastis néra
pagrindinio turto kokybés
pablogéjimas.

STSS 142 | 26e straips- Tiesioginis Tiesioginio kredito | Néra
nio 5 dalies kredito uztikrinimo atveju glaustai
penkta uztikrinimas. paaiskinti, kad, nutraukus
pastraipa Uztikrinimo kredito uZtikrinimo sutartj,

priemonés uztikrinimo priemoné

grazinimas graZinama investuotojams
investuotojams pagal segmenty, kuriems
pagal segmenty taikomos iniciatoriui
prioritetg taikytinos atitinkamos

nemokumo teiseés

nuostatos, prioritetg.
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STSS 143 | 26e straips- Investuotojy Glaustai  paaiskinti, kad | Néra
nio 6 dalis atliekamas investuotojai negali

sandorio nutraukti sandorio
nutraukimas anksCiau, nei sueina jo
kredito terminas, dél jokiy kity
uztikrinimo priezasciy, i§skyrus kredito
jmokos uztikrinimo jmokos
nesumokéjimo nesumokéjimg arba bet kokj
atveju kitg reik§mingg iniciatoriaus
padaryta sutartiniy prievoliy
pazeidima.

STSSY 144 | 26e straips- Investuotojams Jei iniciatorius jsipareigoja | Nera
nio 7 daliesa | prieinama skirti ~ sintetinj  kainy
punktas sintetinio kainy skirtumo  pervir§j, kuris

skirtumo investuotojams yra
pervirsio suma, prieinamas  kaip  kredito
nurodyta vertés padidinimo
sandorio priemoné, glaustai
dokumentuose paaiskinti, kad sintetinio
ir i$reiksta kainy skirtumo pervirsio
fiksuota viso suma, kurig iniciatorius
neapmokéto isipareigoja naudoti kaip
portfelio kredito vertés padidinimo
balanso priemoneg kiekvieng
procentine mokéjimo laikotarpij,
dalimi nurodoma sandorio
dokumentuose ir
iSreiskiama fiksuota viso
neapmokéto portfelio
balanso procentine dalimi
(fiksuotas sintetinis kainy
skirtumo pervirsis)
atitinkamo mokéjimo
laikotarpio pradZioje.

STSSY 145 | 26e straips- Nepanaudotas Jei iniciatorius jsipareigoja | Néra
nio 7 daliesb | sintetinis kainy skirti ~ sintetinj  kainy
punktas skirtumo skirtumo  pervir§j, kuris

pervirsis, investuotojams yra

graZintinas prieinamas  kaip  kredito

iniciatoriui vertés padidinimo
priemoné, glaustai
paaiskinti, kad sintetinis
kainy skirtumo pervirsis,
nepanaudotas kredito
nuostoliams, kurie patirjami
per kiekvieng mokéjimo
laikotarpi, padengti,
graZinamas iniciatoriui.

STSSY 146 | 26e straips- Iniciatoriai, Jei iniciatorius jsipareigoja | Nera
nio 7 dalies ¢ | taikantys vidaus skirti sintetinj  kainy
punktas reitingais skirtumo  pervir§j, kuris

pagrista investuotojams yra
metodg. Visa prieinamas  kaip  kredito
per metus vertés padidinimo
jsipareigota priemoné, glaustai
skirti suma, paaiskinti, kad iniciatoriy,
nevirsijanti taikan¢iy Reglamento (ES)
vieny mety Nr. 575/
reguliacinio 2013 143 straipsnyje
tikétino nurodyta vidaus reitingais

nuostolio sumy

pagrista metodg, visa per
metus  jsipareigota  skirti
suma nevirSija vieny mety




2022 7 26 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 19747
reguliacinio tikétino
nuostolio sumy, susijusiy su
visomis pagrindinémis
pozicijomis tais metais ir
apskai¢iuoty ~ pagal  to
reglamento 158 straipsnj.

STSSY 147 | 26e straips- Iniciatoriai, Jei iniciatorius jsipareigoja | Néra
nio 7 daliesd | netaikantys skirti ~ sintetinj  kainy
punktas vidaus reitingais skirtumo  pervir$j, kuris

pagristo investuotojams yra
metodo. prieinamas  kaip  kredito
Pagrindinio vertés padidinimas, glaustai
portfelio vieny paaiskinti, kad iniciatoriy,
mety tikétino kurie  Reglamento  (ES)
nuostolio Nr. 575
apskai¢iavimo 2013 143  straipsnyje
tvarka turi bati nurodyto vidaus reitingais
aiskiai nustatyta pagristo metodo netaiko,
sandorio vieny mety pagrindinio
dokumentuose portfelio tikétino nuostolio
apskai¢iavimo tvarka yra
aiskiai nustatoma sandorio
dokumentuose.

STSSY 148 | 26e straips- Sandorio Jei iniciatorius jsipareigoja | Néra
nio 7 daliese | dokumentuose skirti ~ sintetinj  kainy
punktas nustatytos skirtumo  pervir§j, kuris

sintetinio kainy investuotojams yra
skirtumo prieinamas  kaip  kredito
pervirsio vertés padidinimas, glaustai
salygos paaiskinti, kad sandorio
dokumentuose  nurodytos
Reglamento  (ES) 2017/
2402 26e straipsnio 7 dalyje
nustatytos salygos.

STSS 149 | 26e straips- Panaudotas Glaustai paaiskinti, kurig i§ | Néra
nio 8 daliesa,b | kredito toliau  nurodyty formy
ir ¢ punktai uZtikrinimas atitinka kredito uZtikrinimo

sutartis:

a) Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 treiosios
dalies Il antrastinés dalies
4 skyriuje nustatytus rei-
kalavimus  atitinkancig
garantija, pagal kurig kre-
dito rizika perduodama
bet kuriam i§ Reglamento
(ES) N. 575
2013 214 straipsnio 2 da-
lies a-d punktuose nuro-
dyty subjekty, jei su in-
vestuotoju susijusios
pozicijos tenkina 0 % ri-
zikos koeficiento sglygas
pagal to reglamento tre-
Ciosios dalies II antrasti-
nés dalies 2 skyriy;
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b) Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 treciosios
dalies IT antrastinés dalies
4 skyriuje nustatytus rei-
kalavimus  atitinkancig
garantija, kurig papildo
bet kurio i§ Sios dalies a
punkte nurodyty subjek-
ty prieSprieSiné garantija;
c) kitg a ir b punktuose ne-
nurodytg kredito uztikri-
nimo priemone, t. y. ga-
rantijg, kredito iSvesting
finansing priemong arba
su kreditu susijusius vek-
selius, atitinkancius Re-
glamento (ES) Nr. 575/
2013 249 straipsnyje
nustatytus reikalavimus,
jei investuotojo prievolés
yra uztikrintos uZtikrini-
mo priemonémis, atitin-
kan¢iomis Reglamento
(ES) 2017/
2402  26e  straips-
nio 9 ir 10 dalyse nusta-
tytus reikalavimus.
STSSY 150 | 26e straips- Iniciatoriaus Jei naudojama Reglamento | Néra
nio 9 dalies teisés naudoti (ES) 2017/
pirmos uztikrinimo 2402 26e straipsnio 8 dalies
pastraipos a priemong, ¢ punkte nurodyta kredito
punktas siekiant uztikrinimo priemoné,
uZtikrinti i§samiai  paaiskinti, kaip
investuotojy uztikrinama  iniciatoriaus
kredito teis¢ naudoti uztikrinimo
uztikrinimo priemong, siekiant
iSmokos uztikrinti investuotojy
prievoliy kredito uztikrinimo
jvykdyma, ismokos prievoliy
vykdymo jvykdyma, ir kaip tos teisés
uztikrinimas uztikrinimas garantuojamas
tinkamais tinkamais susitarimais dél
susitarimais dél uztikrinimo priemoniy.
uztikrinimo
priemoniy
STSSY 151 | 26e straips- Investuotojy Jei naudojama Reglamento | Néra

nio 9 dalies
pirmos
pastraipos b
punktas

teisé gauti bet
kokia
nepanaudota
uztikrinimo
priemone
pakeitimo
vertybiniais
popieriais
likvidavimo
arba segmenty
amortizacijos
atveju

(ES) 2017/
2402 26e straipsnio 8 dalies
¢ punkte nurodyta kredito
uztikrinimo priemoné,
glaustai paaiskinti, kad tais
atvejais, kai  pakeitimas
vertybiniais popieriais
likviduojamas arba
segmentai amortizuojami,
investuotojy teis¢ | bet

kokios uztikrinimo
priemonés, kuri nebuvo
panaudota kredito
uztikrinimo iSmokoms

uztikrinti, grgZinimg yra
uztikrinama.
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STSSY 152 | 26e straips- [ vertybinius Jei naudojama Reglamento | Néra
nio 9 dalies popierius (ES) 2017/
pirmos investuota 2402 26e straipsnio 8 dalies
pastraipos ¢ uztikrinimo ¢ punkte nurodyta kredito
punktas priemoné. uztikrinimo priemoné,
Sandorio iSsamiai paaiskinti, kaip, kai
dokumentuose uztikrinimo priemoné
nurodyti investuojama | vertybinius
tinkamumo popierius, sandorio
kriterijai ir dokumentuose  nustatomi
saugojimo vertybiniy popieriy
priemonés tinkamumo  kriterijai  ir
saugojimo priemonés.
STSSY 153 | 26e straips- Investuotojai, Glaustai  paaiskinti, kad | Néra
nio 9 dalies kuriems kyla sandorio  dokumentuose
antra iniciatoriaus nurodoma, ar
pastraipa kredito rizika investuotojams iniciatoriaus
kredito rizika toliau daro
poveiki.
STSSY 154 | 26e straips- Teisiné Patvirtinti, kad iniciatorius i§ | Néra
nio 9 dalies nuomong, kuria kvalifikuoto pataréjo teisés
trecia patvirtinamas klausimais gavo nuomong,
pastraipa kredito kuria patvirtinamas kredito
uztikrinimo uztikrinimo ~ vykdytinumas
igyvendinamu- visose atitinkamos
mas visose jurisdikcijos teritorijose.
atitinkamos
jurisdikcijos
teritorijose
STSSY155 | 26e straips- Aukstos Jei  kredito uzZtikrinimas | Néra
nio 10 dalies | kokybés teikiamas pagal Reglamento
pirmos uztikrinimo (ES) 2017/
pastraipos a priemoné. 0 % 2402 26estraipsnio 10 dalies
punktas rizikos a punkta kaip 0 % rizikos

koeficiento
skolos
vertybiniai
popieriai

koeficiento skolos

vertybiniai popieriai,

nurodyti Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 treciosios

dalies II antratinés dalies

2 skyriuje, glaustai

paaiskinti, kad tenkinamos

visos $ios salygos:

i) ty skolos vertybiniy po-
pieriy likes ilgiausias ter-
minas yra trys ménesiai
ir tai yra neilgesnis nei iki
kitos mokéjimo datos li-
kes laikotarpis;

ii) tuos skolos vertybinius
popierius galima i$pirkti
uZ pinigy sumg, lygia ne-
apmokeétai  uZtikrinto
segmento sumai;
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iii) tuos skolos vertybinius
popierius laiko nuo ini-
ciatoriaus ir investuotojy
nepriklausomas depozi-
toriumas.

STSSY 156 | 26e straips- Aukstos Kai kredito uZtikrinimas | Néra
nio 10 dalies | kokybés teikiamas pagal Reglamento
pirmos uztikrinimo (ES) 2017/
pastraipos b priemoné. 2402 26estraipsnio 10 dalies
punktas Pinigai b punktg, glaustai paaiskinti

treciosios $alies susitarimg dél uztikrinimo
kredito priemoneés, kurivo
istaigoje, kuriai iniciatoriui ir investuotojui
priskirtas 3 arba suteikiama galimybeé
aukstesnis pasinaudoti regreso teise |
kredito kokybés uztikrinimo ~ priemong -
Zingsnis grynuosius pinigus,
laikomus  treciosios $alies
kredito  istaigoje, kuriai
priskirtas 3 arba aukstesnis
kredito kokybés zingsnis,
vadovaujantis  vertinimy
priskyrimu, nustatytu
Reglamento (ES) Nr. 575/
2013 136 straipsnyje.

STSSY 157 | 26e straips- Nukrypti Jei taikoma nuo Reglamento | Néra
nio 10 dalies | leidZianti (ES) 2017/
antra nuostata. 2402 26estraipsnio 10 dalies
pastraipa Uztikrinimo pirmos pastraipos nukrypti

priemoné leidZianti nuostata, iSsamiai

iniciatoriaus paaiskinti uztikrinimo

laikomy indéliy priemones ir investuotojo

pinigy pavidalu sutikima, kurivo  tik
iniciatoriui suteikiama
galimybé pasinaudoti
regreso  teise | aukstos
kokybés uztikrinimo
priemone iniciatoriaus arba
vienos i§ su juo susijusiy
jmoniy  indéliy  pinigy
pavidalu.

STSSY 158 | 26e straips- Uztikrinimo [§samiai paaiskinti pagal | Néra
nio 10 dalies | priemoné Reglamento  (ES) 2017/
trecia iniciatoriaus 2402 29 straipsnio 5 dalj
pastraipa laikomy indéliy paskirty ~ kompetentingy

pinigy pavidalu. institucijy ~ sutikima leisti
Kompetentin- naudoti uztikrinimo
gos institucijos priemone, kuri gali bati
leidimas iniciatoriaus ar vienos i§ su

juo susijusiy jmoniy, jeigu
iniciatorius ar viena i§ su
juo susijusiy jmoniy atitinka
3 kredito kokybés zingsni,
laikomy indéliy  pinigy

pavidalu,  jei  galima
dokumentais jrodyti rinkos
sunkumus, objektyvias

klititis, susijusias su kredito
kokybés zingsniu, priskirtu
jstaigos valstybei narei, arba
reik§mingas galimas
koncentracijos  problemas
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atitinkamoje valstybéje
narégje dél maziausiai 2
kredito kokybés Zingsnio
reikalavimo, nurodyto
Reglamento  (ES) 2017/
2402 26estraipsnio 10 dalies
antroje pastraipoje, taikymo.

STSSY 159 | 26e straips- Uztikrinimo I$samiai  paaiskinti, kaip | Néra
nio 10 dalies | priemonés uztikrinimo priemoné
ketvirta perdavimas, jei perleidziama pagal
pastraipa treCiosios alies Reglamento  (ES) 2017/

kredito istaiga 2402 26estraipsnio 10 dalies
arba iniciatorius ketvirta  pastraipa,  jei
nebeatitinka uztikrinimo priemoné buvo
maziausio laikoma  istaigos,  kuri
kredito kokybés nebeatitinka ~ minimalaus
zZingsnio kredito kokybés Zzingsnio,
indéliy pinigy pavidalu.

STSSY 160 | 26e straips- Uztikrinimo Patvirtinti,  kad  pagal | Néra“
nio 10 dalies | priemonés Reglamento (ES) Nr. 575/
penkta reikalavimy 2013 218 straipsnj
pastraipa laikymasis, jei vykdomos investicijos

investuojama i
iniciatoriaus
iSleistus su
kreditu
susijusius
vekselius

iniciatoriaus  iSleistus  su
kreditu susijusius vekselius.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 20221302
2022 m. balandzio 20 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES papildoma birZos prekiy iSvestiniy
finansiniy priemoniy pozicijy apribojimy taikymo ir tvarkos, kaip pateikti praSyma netaikyti
pozicijy apribojimy, techniniais reguliavimo standartais

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy
rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES ('), ypac i jos 57 straipsnio 1 dalies Sesta
pastraipg, 3 dalies penkta pastraipa ir 12 dalies trecig pastraipa,

kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2021/338 (%) iSdéstomi Direktyvos 2014/65/ES 57 straipsnio
pakeitimai, susije, be kita ko, su pozicijy apribojimais, taip pat apimantys naujus atitinkamus igaliojimus;

(2)  siekiant Sgjungoje pagerinti finansy rinky stabilumg ir vientisuma, turéty bati patikslinta suderinta metodika birzos
prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy apribojimams apskai¢iuoti. Metodika turéty uzkirsti kelig
reglamentavimo arbitrazui ir skatinti nuosekluma, be to, turéty kompetentingoms institucijoms suteikti pakankamai
lankstumo, kad biity atsizvelgta j skirtingy birzos prekiy i$vestiniy finansiniy priemoniy rinky ir pagrindiniy birZzos
prekiy rinky skirtumus. Apribojimy apskai¢iavimo metodika turéty sudaryti salygas kompetentingoms institucijoms
rasti pusiausvyrg tarp tiksly nustatyti pakankamai mazus apribojimus, kurie neleisty ty birzos prekiy i§vestiniy
finansiniy priemoniy pozicijy turétojams piktnaudziauti rinka arba ja iSkreipti, ir tiksly palaikyti tvarkingo kainy
nustatymo ir atsiskaitymo priemones, vystyti naujas birzos prekiy i$vestines finansines priemones ir sudaryti
salygas naudojant birzos prekiy i§vestines finansines priemones toliau palaikyti komercing veiklg pagrindiniy birzos
prekiy rinkoje;

(3)  siekiant uztikrinti vienodg supratimg, reikéty aiSkiai apibréiti kelias sgvokas, iplaukiancias i§ Direktyvos
2014/65/ES, ir Siame reglamente vartojamus techninius terminus;

(4)  rinkos dalyviy atitinkamos birzos prekiy i$vestinés finansinés priemonés ilgosios ir trumposios pozicijos turéty bt
uzskaitytos tarpusavyje, kad bity nustatytas efektyvus pozicijos, kurig rinkos dalyvis kontroliuoja bet kuriuo
momentu, dydis. Pozicijos, turimos pagal pasirinkimo sandorj arba birZos prekiy i$vesting finansing priemone,
kuria prekiaujama toje pacioje prekybos vietoje ir kuri yra pagrindinio sandorio pogrupis, dydis turéty bati
apskai¢iuojamas pagal delta koeficienta. Siekiant sudaryti salygas i§samiai, centralizuotai ir reprezentatyviai asmens
veiklos apZvalgai turéti ir neleisti apeiti pagrindinei sutarciai nustatyto pozicijy apribojimo tikslo, bendra asmens
turima birzos prekiy iSvestinés finansinés priemonés, kuria prekiaujama prekybos vietoje, pozicija taip pat turéty
apimti pozicija, atsirandancia i$skaidzius kainy skirtumy sutarties, kuria leidZiama prekiauti toje pacioje prekybos
vietoje kaip viena priemone, komponentus, ir birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy, kuriomis prekiaujama
toje pacioje prekybos vietoje ir kurios yra pagrindinés sutarties pogrupis, atsizvelgiant i jy dydj (angl. minis) arba
kainy nustatymo laikotarpio pabaigg (angl. balance-of-the-month contracts, arba balmos), pozicijas;

(5)  Direktyva 2014/65/ES reikalaujama, kad asmens vardu tre¢iyjy $aliy turimos pozicijos biity jtrauktos apskai¢iuojant
to asmens pozicijy apribojimg ir kad pozicijy apribojimai baty taikomi tiek subjekto, tiek grupés lygmeniu. Todél
batina pozicijas sumuoti grupés lygmeniu. Numatyti sumavimg grupés lygmeniu tikslinga tik tuomet, jei
patronuojancioji jmoné gali kontroliuoti pozicijy naudojima. Taigi patronuojanciosios jmonés turéty sumuoti savo
patronuojamyjy jmoniy turimas pozicijas su bet kuriomis tiesiogiai patronuojanciosios jmonés turimomis
pozicijomis, be patronuojamyjy jmoniy atlickamo savo paciy pozicijy sumavimo. Atliekant tokj sumavima

() OLL173,2014 612, p. 349.

() 2021 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2021/338, kuria i3 dalies kei¢iama Direktyva 2014/65ES, kiek tai
susije su informacijos teikimo reikalavimais, produkty valdymu ir pozicijy apribojimais, ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES) 2019/878,
kiek tai susije su jy taikymu investicinéms jmonéms, siekiant paskatinti atsigavimg nuo COVID-19 krizés (OL L 68, 2021 2 26, p. 14).
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pozicijos gali biti apskai¢iuojamos patronuojanciosios jmonés lygmeniu ir biity didesnés arba — dél skirtingy
patronuojamyjy jmoniy turimy ilgyjy ir trumpyjy pozicijy uZskaitos — mazesnés negu atskiros patronuojamosios
jmonés lygmeniu. Pozicijos neturéty biti sumuojamos patronuojanciosios jmonés lygmeniu, jei pozicijas turi
kolektyvinio investavimo subjektai, tas pozicijas turintys savo investuotojy, o ne savo patronuojanciyjy jmoniy
vardu, kai patronuojancioji jmoné negali kontroliuoti ty pozicijy naudojimo savo pacios naudai;

(6)  Direktyvoje (ES) 2021/338 nustatytais pakeitimais reikalaujama, kad pozicijy apribojimai bity taikomi esminéms
arba svarbioms birzos prekiy iSvestinéms finansinéms priemonéms, kuriomis prekiaujama prekybos vietose, ir jy
ekonomiskai lygiavertéms nebirzinés prekybos sutartims. Esminés ar svarbios i§vestinés finansinés priemonés yra
birzos prekiy i§vestinés finansinés priemonés, kuriy atvirg pozicija per vieny mety laikotarpj vidutiniskai sudaro ne
maziau kaip 300000 loty. Zemés iikio birzos prekiy iSvestinéms finansinéms priemonéms ir jy ekonomiskai
lygiavertéms nebirzinés prekybos sutartims dél jy itin didelés svarbos pilie¢iams ir toliau taikoma pozicijy
apribojimy tvarka, nustatyta atvirai pozicijai, nevirsijanciai 300 000 loty. Likvidumo riba, nuo kurios pozicijy
apribojimai pradedami taikyti Zemés tkio birZos prekiy i§vestinéms finansinéms priemonéms, turi bati nurodyta
Siame reglamente, o prekyba tomis priemonémis turéty biti laikoma didelés apimties prekyba prekybos vietoje tik
tuo atveju, jei jos pakankamg laikotarpj virsija likvidumo ribg;

(7)  jei vertinama nebirZinés prekybos sutartis dél tos pacios pagrindinés birzos prekes, kuri turi biiti pateikta toje pacioje
vietoje tomis paciomis sutartinémis salygomis, kaip ir sutartis, kuria prekiaujama prekybos vietoje, ir jei jos
ekonominis rezultatas labai koreliuoja su sutarties, kuria prekiaujama prekybos vietoje, ekonominiu rezultatu, ji
turéty bati laikoma ekonomiskai lygiaverte, nepaisant nedideliy skirtumy tarp sutartiniy specifikacijy dél loty
dydziy ir pateikimo datos. Tokias sutartis laikyti ekonomiskai lygiavertémis neturéty trukdyti poprekybiniy rizikos
valdymo priemoniy, pvz. tarpuskaitos priemoniy, skirtumai. Siekiant uzkirsti kelig galimai dominuojanciy
pozicijy, kuriomis prekiaujama prekybos vietoje, netinkamai uZskaitai naudojant dviSales priemones nebirzinés
prekybos sutartyse ir uZtikrinti veiksmingg pozicijy apribojimy tvarkos veikimg praktikoje, bitina, kad birzos
prekiy i$vestinés finansinés priemonés, kuriomis prekiaujama ne birzoje, ekonomiskai lygiavertémis sutartims,
kuriomis prekiaujama prekybos vietoje, biity laikomos tik ribotomis aplinkybémis. Siekiant atgrasyti nuo pozicijy
apribojimy vengimo ir padidinti pozicijy apribojimy tvarkos vientisumg, bitina, kad ekonomiskai lygiavertés
nebirzinés prekybos sutarties apibréZtis baity siaura ir neleisty asmeniui nebirZinés prekybos pozicijos uzskaityti su
daugeliu kity pozicijy. Be to, galimybé savo nuoziiira nuosekliai pasirinkti pozicijas, su kuriomis nebirziné pozicija
yra tarpusavyje uzskaitoma, turéty bati taikoma tik konkreciomis aplinkybémis, kai tokia nebirzinés prekybos
sutartis ekonominiu pozitiriu yra lygiaverté daugiau nei vienai birzos prekiy i§vestinei finansinei priemonei, kuria
prekiaujama Sgjungos prekybos vietoje;

(8)  siekiant nustatyti, kurios birzos prekiy i$vestiniy finansiniy priemoniy pozicijos objektyviai jvertinus bty
mazinancios rizika, tiesiogiai susijusig su komercine veikla, reikéty numatyti tam tikrus kriterijus, jskaitant
apskaitoje naudojamos apsidraudimo sutarties apibréZties taikymg remiantis tarptautiniy finansinés atskaitomybés
standarty (TFAS) taisyklémis. Ta apskaitoje naudojama apibréztis taip pat turéty biti prieinama ne finansy
subjektams, nors jie TFAS taisykliy ir netaiko subjekto lygmeniu;

(9)  be to, ne finansy subjektai turéty turéti galimybe naudoti rizikos valdymo metodus siekdami sumazinti bendra
rizikg, kylancig dél jy paciy arba jy grupés komercinés veiklos, jskaitant rizika, kylancia dél keliy geografiniy rinky,
produkty, laikotarpiy arba subjekty (t. y. makrolygio arba portfelio apsidraudimas). Panasiai finansy sektoriaus
subjektai, priklausantys i§ esmés komercinéms grupéms, turéty turéti galimybe naudoti rizikos valdymo metodus
bendrai rizikai, kylanciai dél grupés ne finansy subjekty komercinés veiklos, sumazinti. Kai ne finansy subjektas
arba finansy subjektas naudoja makrolygio arba portfelio apsidraudima, jis gali neturéti galimybés vienareik$miskai
nustatyti ry$j tarp birZos prekiy iSvestinés finansinés priemonés konkrecios pozicijos ir dél komercinés veiklos
kylancios specifinés rizikos, nuo kurios apsidrausti ketinama ta birzos prekiy i$vestine finansine priemone. Ne
finansy subjektas arba finansy subjektas taip pat gali naudoti nelygiaverte birzos prekiy iSvesting finansing
priemone, kad apsidrausty nuo specifinés rizikos, kylancios dél ne finansy subjekto komercinés veiklos, jei néra
identiskos birZos prekiy i$vestinés finansinés priemonés arba jei glaudziau koreliuotos birZos prekiy iSvestinés
finansinés priemonés likvidumas néra pakankamas (t. y. netiesioginis apsidraudimas). Tokiais atvejais rizikos
valdymo politika ir sistemos turéty suteikti galimybe neleisti ne apsidraudimo sandoriy priskirti prie apsidraudimo
kategorijos ir sudaryti pakankamai i§skaidytg apsidraudimo portfelio vaizda, kad spekuliaciniai komponentai biity
identifikuoti ir priskai¢iuojami nustatant pozicijy apribojimus. Pozicijos neturéty biti laikomos mazinan¢iomis su
komercine veikla susijusig rizika vien dél to, kad jos apskritai jtrauktos j rizika mazinanciy sandoriy portfelj;
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(11)

(13)

laikui bégant rizika gali kisti ir, siekiant prisitaikyti prie jos raidos, birzos prekiy i$vestiniy finansiniy priemoniy
sutartis, kurios i§ pradziy vykdytos, kad biity sumazinta su komercine veikla susijusi rizika, gali tekti kompensuoti
naudojant papildomas birzos prekiy i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartis, kuriomis uzbaigiamos birzos prekiy
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartys, nebesusijusios su komercine rizika. Be to, dél rizikos raidos, i kuria
atsizvelgta rizikos mazinimo tikslu prisiimant birZos prekiy i§vestinés finansinés priemonés pozicija, ta pozicija
véliau neturéty biti i$ naujo jvertinta kaip nuo pradZios nesanti privilegijuotasis sandoris;

finansy ir ne finansy subjektai turéty turéti galimybe pries prisiimdami pozicija prasyti pritaikyti i§imtj, susijusig su
apsidraudimu nuo komercinés veiklos rizikos. PraS§yme kompetentingai institucijai turéty bati pateikiama aiski ir
glausta su pagrindine birZos preke susijusios ne finansy subjekty komercinés veiklos, nuo kurios rizikos ketinama
apsidrausti, susijusios rizikos ir birzos prekiy i$vestiniy finansiniy priemoniy naudojimo tai rizikai mazinti bady
apzvalga. Pozicijy apribojimai Zemés tikio birzos prekiy i$vestinéms finansinéms priemonéms ir esminéms arba
svarbioms birZos prekiy i$vestinéms finansinéms priemonéms yra taikomi visg laika ir, jei kompetentinga institucija
galiausiai neleisty pritaikyti iSimties, finansy arba ne finansy subjektas atitinkamais atvejais turéty atitinkamai
sumazinti pozicijg, virijancia apribojimg, ir jam galéty bati taikomos priezitiros priemonés dél apribojimo
nesilaikymo. Finansy ir ne finansy subjektai turéty periodiskai i§ naujo vertinti savo veikla siekdami uztikrinti, kad
tolesnis i§imties taikymas blity pagristas;

galimybe prasyti taikyti i$imtj pozicijoms, atsirandancioms dél privalomo likvidumo uztikrinimo prekybos vietose,
finansy ir ne finansy subjektai turéty turéti prie§ sudarant tuos sandorius. PraSyme kompetentingai institucijai
turéty biiti pateikiama aiski ir glausta privalomos likvidumo uZtikrinimo sistemos, pagal kuria tie asmenys veikia,
asmens veiklos prekiaujant birzos prekiy i$vestinémis finansinémis priemonémis pagal rasytinj susitarima, sudaryta
su prekybos vieta, ir dél to atsirandanciy atviry pozicijy apZzvalga. Pozicijy apribojimai Zemés tikio birzos prekiy
i$vestinéms finansinéms priemonéms ir esminéms arba svarbioms birzos prekiy i$vestinéms finansinéms
priemonéms yra taikomi visg laikg ir, jei kompetentinga institucija galiausiai neleisty pritaikyti iSimties, ne finansy
arba finansy subjektas turéty atitinkamai sumazinti pozicija, virsijancig apribojimg, ir jam galéty biti taikomos
priezitiros priemonés dél apribojimo nesilaikymo. Ne finansy ir finansy subjektai turéty periodiskai i§ naujo
jvertinti savo veikla, sickdami uZtikrinti, kad tolesnis isimties taikymas biity pagristas;

artimiausio pateikimo ménesio laikotarpis, kuris yra laikotarpis prie§ pat pateikima suéjus galiojimo terminui, gali
skirtis priklausomai nuo birZos prekiy i$vestinés finansinés priemonés ir gali nebdtinai tiksliai sutapti su vienu
ménesiu. Todél artimiausio pateikimo ménesio sutartys turéty biiti susijusios su ta birzos prekiy iSvestinés
finansinés priemonés sutartimi, kurios terminas yra artimiausias. Ribojant pozicijas, kurias asmuo gali turéti tuo
laikotarpiu, per kurj fiziné birzos preké turi biiti pateikta, ribojamas pagrindinés birzos prekeés pateikiamos apimties
kiekis, kurj kiekvienas asmuo gali pateikti arba priimti, ir taip neleidziama asmenims kaupti dominuojan¢iy pozicijy
ir dél to jgyti galimybe daryti poveikj rinkai ribojant prieigg prie birzos prekés. Todél standartinis bazinis artimiausio
pateikimo ménesio pozicijy apribojimas birzos prekiy i§vestinéms finansinéms priemonéms, uz kurias atsiskaitoma
ir fiziskai, ir pinigais, turéty bati apskai¢iuojamas kaip pateikiamos apimties jvercio procentiné dalis.
Kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe igyvendinti pozicijy apribojimy, mazéjanciy nuo momento, kai
sutartis tampa artimiausio pateikimo ménesio sutartimi, iki termino, tvarkarastj, kad tiksliau uztikrinty, kad
pozicijy apribojimai baity tinkamai nustatomi per artimiausio pateikimo ménesio laikotarpj, ir uztikrinty tvarkinga
atsiskaityma;

kai prekyba i$vestinémis finansinémis priemonémis, palyginti su birZos prekiy pateikiama apimtimi, yra nedidele,
atviry pozicijy skai¢ius bus mazesnis, palyginti su pateikiama apimtimi. Tokiomis aplinkybémis, net jei metodikoje
naudojama maziausia pateikiamos apimties procentiné dalis, kompetentingos institucijos gali neturéti galimybés
nustatyti artimiausio pateikimo ménesio apribojimo, kuris atitikty tikslg uZtikrinti tvarkingas kainy nustatymo ir
atsiskaitymo salygas ir uzkirsti kelig piktnaudziavimui rinka. Siekiant uZztikrinti, kad $ie tikslai baty pasiekti bet
kokiomis aplinkybémis, kai birzos prekiy i§vestinés finansinés priemonés pateikiama apimtis yra gerokai didesné uz
bendrg atviry pozicijy skaic¢iy — tiek, kad dél artimiausio pateikimo ménesio apribojimo, grindziamo pateikiama
apimtimi, reikalavimas kompetentingoms institucijoms taikyti pozicijy apribojimus netekty poveikio,
kompetentingos institucijos, kaip atsarging metodika, turéty nustatyti tos birzos prekiy i$vestinés finansinés
priemonés artimiausio pateikimo ménesio apribojimo bazinj skaiciy kaip tos birZos prekiy i$vestinés finansinés
priemonés bendro atviry pozicijy kiekio procenting dalj ir tada taikyti atitinkamus koregavimo veiksnius;
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(15) Zemés tkio produktams naudojamy griidy apimtis dél oro salygy gali bati labai nepastovios. Todél tikslinga, kad
zemés tikio birzos prekiy i$vestiniy finansiniy priemoniy pateikiamos apimties nustatymo bazinis laikotarpis biity
ilgesnis nei bazinis laikotarpis, naudojamas kity birzos prekiy i$vestiniy finansiniy priemoniy pateikiamai apimciai
nustatyti;

(16) kity ménesiy pozicijy apribojimas taikomas visy ra$iy terminams, i$skyrus artimiausio pateikimo ménesi.
Standartinis bazinis kity ménesiy pozicijy apribojimas birzos prekiy i$vestinéms finansinéms priemonéms, uZ
kurias atsiskaitoma ir fiziskai, ir pinigais, turéty buti apskai¢iuojamas kaip bendro atviry pozicijy skaiciaus
procentiné dalis. Pozicijy pasiskirstymas per kitus birzos prekiy sutarties ménesius daznai koncentruojasi per
ménesius, kurie arciausiai termino. Todél bendras atviry pozicijy skai¢ius yra tinkamesnis bazinis skai¢ius pozicijy
apribojimams nustatyti negu vidurkis atsizvelgus | visus terminus. Kadangi atviry pozicijy skaiCius gali labai
pasikeisti per trumpa laikotarpj, atviry pozicijy skaiciy kompetentingos institucijos turéty apskaiCiuoti per
laikotarpi, kuris tinkamai atspindéty prekybos birzos prekiy i$vestinémis finansinémis priemonémis savybes. Tuo
baziniu laikotarpiu visy pirma turéty bati atsiZvelgiama j prekybos sutartimi sezoniskuma;

(17) siekiant uztikrinti, kad kompetentingy institucijy nustatyti pozicijy apribojimai biity grindZiami i$samiu visy turimy
atviry birzos prekiy ivestinés finansinés priemonés pozicijy apibiidinimu, kompetentingos institucijos apskaiciuotas
atviry pozicijy skaicius turéty apimti tiek neapmokétas pozicijas prekybos vietoje, kurioje prekiaujama birzos prekiy
iSvestine finansine priemone, tiek neapmokétas ekonomiskai lygiaverciy nebirzinés prekybos sutarciy, apie kurias
pranesta kompetentingai institucijai, pozicijas;

(18) pateikiamos apimties ir atviry pozicijy standartinis bazinis 25 % skaiCius yra nustatytas atsizvelgiant j kity rinky ir
jurisdikcijy patirtj. Kompetentingos institucijos bazinj skai¢iy turéty koreguoti, kad baty galima jj sumazinti iki 5 %
pateikiamos apimties ir atviry pozicijy (arba 2,5 % kai kuriy zemés tkio birzos prekiy isvestiniy finansiniy
priemoniy atveju) ir padidinti iki 35 % pateikiamos apimties ir atviry pozicijy, jei to reikéty dél rinkos savybiy,
siekiant palaikyti tvarkingg atsiskaitymg ir sutarties bei jos pagrindinés rinkos veikima. Bazinis skaicius
koreguojamas tik tuomet, jei to reikia dél objektyviy rinkos savybiy, ir ne ilgiau, nei to reikia dél objektyviy rinkos
savybiy, todél turéty bati jmanoma laikinai koreguoti bazinj skai¢iy. Kompetentingos institucijos turéty uZtikrinti,
kad bazinis skaicius biity sumazintas, kai tik to prireikia siekiant uZzkirsti keliy dominuojancioms pozicijoms ir
palaikyti tvarkingg birZos prekiy i$vestinés finansinés priemonés bei pagrindinés birzos prekés kainy nustatyma.
Materialaus pagrindinio turto neturin¢iy i$vestiniy finansiniy priemoniy atveju pozicijy apribojimui nustatyti negali
bati naudojama pateikiama apimtis. Todél kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe patikslinti arba
pakoreguoti metodikas, skirtas $iy birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy apribojimams nustatyti,
remdamosi skirtingais parametrais, pvz., atviry pozicijy skai¢iaus naudojimu ir per artimiausio pateikimo ménesj;

(19) gali biti aplinkybiy, kai birzos prekiy iSvestine finansine priemone, kuria neseniai leista prekiauti prekybos vietoje,
anksciau buvo prekiaujama vienoje ar daugiau prekybos viety Sajungoje arba treciosiose valstybése. Kad biity
galima sklandZiai perleisti birzos prekiy iSvesting finansing priemong, kompetentinga institucija, nustatydama
pradinius birZos prekiy i$vestinés finansinés priemonés, kuria neseniai leista prekiauti, pozicijy apribojimus, turéty
atsizvelgti | birzos prekiy i$vestinés finansinés priemonés, kuria anksciau buvo prekiaujama kitoje (-ose) prekybos
vietoje (-ose), atviras pozicijas. Gali susiklostyti ir kitos aplinkybés, pavyzdziui, kai toje pacioje prekybos vietoje
prekiaujama dviem birZos prekiy iSvestinémis finansinémis priemonémis ir dél nedideliy jy savybiy skirtumy,
pavyzdzZiui, pasikeitus pagrindiniam indeksui arba prekybos zonai, senesniy sutarciy atviros pozicijos turéty greitai
pereiti | naujesne sutartj. Nustatydama pozicijy apribojimus naujesnei sutarciai, kompetentinga institucija turéty
atsizvelgti | senesnés sutarties atviras pozicijas, kad baity sudarytos salygos sklandziai plétoti naujesng sutarti;

(20) tam tikrose birzos prekiy i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartyse, visy pirma grindZiamomis elektros energija ir
dujomis, numatoma, kad pagrindinis turtas turi bati nuolat teikiamas nurodytg laikotarpij, pvz., dieng, ménesj ar
metus. Be to, tam tikros sutartys, pagal kurias pateikimo laikotarpiai yra ilgesni, pvz., metai arba ketvirtis, gali bati
automatiskai pakeistos trumpesnio pateikimo laikotarpio sutartimis, pvz., ketvir¢io arba ménesio (vadinamosios
pakopinés sutartys). Tokiais atvejais sutarties, kuri turi bati pakeista iki pateikimo datos, artimiausio pateikimo
ménesio pozicijy apribojimas bity netinkamas, nes toks apribojimas neapimty sutarties galiojimo pabaigos ir
fizinio pateikimo arba atsiskaitymo pinigais. Tiek, kiek sutampa to paties pagrindinio turto sutar¢iy pateikimo
laikotarpiai, visoms susijusioms sutartims turéty biti taikomas vienintelis pozicijy apribojimas, kad bty tinkamai
atsizvelgta i visy ty sutar¢iy, pagal kurias gali bati pateikiamas pagrindinis turtas, pozicijas. Siekiant tai palengvinti,
susijusios sutartys turéty biti vertinamos pagrindinio turto vienetais ir atitinkamai sumuojamos ir uZskaitomos;
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(22)

(23)

(24)

(26)

tam tikry Zemés Gikio birZzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy, kurios turi reik§minga poveikj vartotojy maisto
kainoms, atveju metodika turéty sudaryti salygas kompetentingai institucijai, gavus spekuliacinés veiklos, darancios
didele jtaka kainoms, jrodymy, nustatyti bazinj skaiciy ir pozicijy apribojima taip, kad jis bty mazesnis uz
bendrojo intervalo minimuma;

kompetentinga institucija turéty ivertinti, ar dél Direktyvos 2014/65/ES 57 straipsnio 3 dalyje iSvardyty veiksniy
bitina koreguoti bazinj skaiciy, siekiant nustatyti galutinj pozicijy apribojimo dydj. Atliekant vertinimg reikéty
atsizvelgti i tuos veiksnius, kurie svarbis atitinkamai konkreciai birzos prekiy i$vestinei finansinei priemonei.
Metodika turéty padéti nuspresti, kaip nustatyti apribojimg, i§ kompetentingos institucijos neatimant teisés priimti
galutinj sprendimg dél tinkamo birzos prekiy i$vestinés finansinés priemonés pozicijy apribojimo, kad buty
uzkirstas kelias piktnaudziavimui rinka. Veiksniai turéty biti svarbus aspektas, kuris padéty kompetentingoms
institucijoms ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai susidaryti nuomone ir uZztikrinti pakankama
pozicijy apribojimy suderinimg visoje Sgjungoje;

pozicijy apribojimai neturéty trukdyti vystyti naujy Zemés tkio birzos prekiy i$vestiniy finansiniy priemoniy ir
kenkti tinkamam mazesnio likvidumo Zemés tikio birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy rinky segmenty
veikimui. Metodikoje turéty bati atsiZvelgiama | laika, kurio reikia ir naujy, ir jau esamy birZos prekiy i$vestiniy
finansiniy priemoniy ir, visy pirma, Zemés tkio birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy, kuriomis galima
padéti valdyti rizikg individualizuotose arba nebrandZiose rinkose arba siekti vystyti naujy birzos prekiy naujas
apsidraudimo priemones, likvidumui sukurti ir pritraukti. Taip pat yra Zemés tkio birzos prekiy i$vestiniy
finansiniy priemoniy sutar¢iy, kurios galbiit niekada nepritrauks pakankamai dalyviy ar likvidumo, kad biity galima
veiksmingai taikyti pozicijy apribojimus nesukeliant rizikos, kad dalyviai reguliariai ir netycia nesilaikys apribojimo
ir dél to sutriks ty birzos prekiy ivestiniy finansiniy priemoniy kainos nustatymas ir atsiskaitymas. Siekiant
atsizvelgti i $ia rizikg veiksmingam rinky veikimui, turéty bati nustatytas fiksuoto dydzio artimiausio pateikimo
ménesio ir kity meénesiy pozicijy apribojimas — 10 000 loty, kol Zemés Gikio birZos prekiy i$vestinés finansinés
priemonés atviry pozicijy skai¢ius virSys 20 000 loty ribg;

birzos prekiy i$vestinés finansinés priemonés rinkos dalyviy skaicius, sudétis ir vaidmuo gali paveikti pozicijy, kurias
toje rinkoje turi tam tikri jos dalyviai, pobtdj ir dydj. Tam tikri kai kuriy birzos prekiy i$vestiniy finansiniy
priemoniy rinkos dalyviai gali turéti didele pozicijg, kuri rodo jy vaidmenj perkant, parduodant ir pateikiant birzos
preke, kai jie yra prieingoje rinkos puséje, palyginti su dauguma kity rinkos dalyviy, teikian¢iy likvidumg arba
rizikos valdymo paslaugas pagrindinei birzos prekiy rinkai;

pagrindinés birzos prekiy rinkos savybés — pagrindiniy birzos prekiy tickimas, naudojimas, prieiga prie jy ir jy
turéjimas. Ivertinusi detalesnius ty savybiy komponentus, pvz., birzos prekiy galiojimo laikg ir transportavimo
metody, kompetentinga institucija turéty turéti galimybe nustatyti rinkos lankstuma ir tinkamai pakoreguoti
pozicijy apribojimus;

kai kuriy birzos prekiy i§vestiniy finansiniy priemoniy atveju gali biti didelis skirtumas tarp atviry pozicijy skaiciaus
ir pateikiamos apimties. Taip gali bati, jei, palyginti su pateikiama apimtimi, prekyba i§vestinémis finansinémis
priemonémis gana nedidelé, tokiu atveju atviry pozicijy skaiCius bus maZesnis, palyginti su pateikiama apimtimi,
arba, pvz., jei konkreti birzos prekiy i§vestiné finansiné priemoné yra placiai naudojama daugeliui skirtingy rizikos
pozicijy apdrausti, todél pateikiama apimtis yra mazesné, palyginti su atviry pozicijy skai¢iumi. Dél tokiy dideliy
atviry pozicijy skaiciaus ir pateikiamos apimties skirtumy bty galima didinti arba mazinti bazinj skaiciy, taikoma
kity ménesiy apribojimui, kad artéjant artimiausio pateikimo ménesiui baity i§vengta netvarkos rinkoje. Tiksliau, kai
atviry pozicijy skaicius yra gerokai didesnis uz pateikiama apimtj, kity ménesiy apribojimas turéty baiti sumazintas,
kad biaty ivengta skardzio efekto taikant pateikiama apimtimi grindZiamg artimiausio pateikimo ménesio
apribojima. Tokiomis aplinkybémis, atsiZvelgiant i tikslingo pasitilos maZinimo rinkoje (angl. market cornering)
rizikg, didinti artimiausio pateikimo ménesio apribojima nebiity tikslinga. Kai pateikiama apimtis yra gerokai
didesné uz atviry pozicijy skaiciy, kity ménesiy apribojimas turéty bati padidintas, kad baty i§vengta netinkamo
prekybos varzymo rizikos. Kai pateikiama apimtis yra gerokai didesné uZz atviry pozicijy skai¢iy, artimiausio
pateikimo ménesio apribojimas, grindziamas pagal bazinj skai¢iy pateikiama apimtimi, turéty vir$yti rinkos dalyviy
artimiausio pateikimo ménesj turimy atviry pozicijy skai¢iy. Siekiant uZztikrinti, kad artimiausio pateikimo ménesio
apribojimas neleisty rinkos dalyviui uzimti dominuojancios pozicijos ir kad biity veiksmingai pasiekti tikslai uzkirsti
kelig piktnaudziavimui rinka ir uztikrinti tvarkingg kainy nustatymg, kaip reikalaujama pagal Direktyvos
2014/65[ES 57 straipsnio 1 dalj, artimiausio pateikimo ménesio apribojimas, priesingai, turéty biiti sumazintas, kai
jis grindZiamas pateikiama apimtimi;
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(27)  tuo paciu tikslu, t. y. artéjant artimiausio pateikimo ménesiui riboti netvarka rinkose dél atviry pozicijy skaiciaus ir
pateikiamos apimties dideliy skirtumy, j pateikiamos apimties apibrézt turéty bati jtrauktos visy konkrecios birzos
prekeés pakaitiniy kategorijy ar risiy birzos prekés, kurias galima pateikti atsiskaitant pagal birzos prekiy i$vestiniy
finansiniy priemoniy sutartj joje numatytomis salygomis;

(28) Direktyvos 2014/65/ES 57 straipsnio 1, 3 ir 12 dalimis Komisija jgaliojama priimti pozicijy apribojimy
apskai¢iavimo ir taikymo metodika, kad bity nustatyta suderinta pozicijy apribojimy tvarka, taikoma jvairioms
birzos prekiy iSvestinéms finansinéms priemonéms, kuriomis prekiaujama prekybos vietose, ir ekonomiskai
lygiavertéms nebirzinés prekybos sutartims. 57 straipsnio 1 dalyje reikalaujama apskai¢iavimo metodikos, kuria
kompetentingos institucijos taikyty nustatydamos birZos prekiy i$vestiniy finansiniy priemoniy pozicijy
apribojimus. 57 straipsnio 1 dalyje taip pat reikalaujama nustatyti tvarka, kaip pateikti praSyma leisti taikyti
likvidumo uZtikrinimo i§imt] ir rizikg maZzinancig i§imtj finansy subjektams, kurie priklauso i§ esmés komercinei
grupei. 57 straipsnio 3 dalyje reikalaujama nurodyti, kaip kompetentingos institucijos turéty atsizvelgti i veiksnius,
nustatydamos artimiausio pateikimo ménesio ir kity ménesiy pozicijy apribojimus birzos prekiy isvestiniy
finansiniy priemoniy, uZ kurias atsiskaitoma fiziskai ir pinigais, sutartims. 57 straipsnio 12 dalyje reikalaujama
nustatyti, kaip pozicijy apribojimy metodika turéty biti taikoma, pvz., sumuojant pozicijas grupéje, kai pozicija gali
biti latkoma mazinancia rizikg arba kai jmoné gali pasinaudoti apsidraudimo i§imtimi. Taisykliy turinys yra i§ esmés
susijes, nes jos glaudZiai susijusios su pozicijy apribojimy nustatymo metodika. Siekiant paprastumo ir skaidrumo,
taip pat siekiant palengvinti taisykliy taikymg ir i$vengti jy dubliavimosi, taisyklés turéty biiti nustatytos viename
teisés akte, o ne keliuose atskiruose teisés aktuose, kuriuose bity pateikta daug kryZminiy nuorody;

(29) sis reglamentas grindZiamas Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos Komisijai pateiktu techniniy
reguliavimo standarty projektu;

(30) Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija surengé atviras vieSas konsultacijas dél techniniy reguliavimo
standarty projekto, kuriuo grindZiamas $is reglamentas, i$analizavo galimas su juo susijusias sgnaudas ir nauds ir
paprasé, kad pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010 37 straipsnj isteigta Vertybiniy
popieriy ir rinky suinteresuotyjy subjekty grupé pateikty savo rekomendacija (*);

(31) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/591 (*) Direktyva 2014/65/ES papildoma birzos prekiy i$vestiniy
finansiniy priemoniy pozicijy apribojimy taikymo techniniais reguliavimo standartais. Siuo reglamentu
pakeiCiamas tas deleguotasis reglamentas, atsizvelgiant i Direktyvos 2014/65(ES pakeitimus, padarytus Direktyva
(ES) 2021/338, kuria nustatomos naujos nuostatos dél apsidraudimo i$im¢iy, susijusiy su likvidumo uztikrinimu ir
finansy subjektais, kurie priklauso i§ esmés ne finansy grupei, ir kuria Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotajj akta, kuriuo nustatomi likvidumo uztikrinimo i$imties ir rizika maZinancios i§imties finansy subjektams
kriterijai. Be to, iSbraukta sgvoka ,ta pati birzZos prekiy sutartis®, o vertybiniy popieriy i$vestinés finansinés
priemonés | taikymo sritj nebepatenka. Galiausiai buvo paaiskintas atviry pozicijy skaiiaus apskai¢iavimas ir
supaprastinta naujy ir mazesnio likvidumo Zemés wkio birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy
metodika. Todél Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/591 turéty biti panaikintas ir pakeistas Siuo reglamentu,

() 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZiiiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 84).

() 2016 m. gruodzio 1 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/591, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/65(ES papildoma birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy pozicijy apribojimy taikymo techniniais reguliavimo standartais
(OLL 87,2017 3 31, p. 479).
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos asmens turimos birzos prekiy iSvestinés finansinés priemonés grynosios pozicijos
apskai¢iavimo taisyklés, tos pozicijos dydzio apribojimo apskai¢iavimo metodika ir tvarka, kaip pateikti prasyma leisti
taikyti pozicijy apribojimy i§imtis.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) finansy subjektas — bet kuris i§ iy subjekty:
a) investiciné jmoné, kuriai i§duotas veiklos leidimas pagal Direktyva 2014/65/ES;
b) kredito jstaiga, kuriai iSduotas veiklos leidimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES ();
¢) draudimo jmoné, apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/138/EB (%) 13 straipsnio 1 punkte;
d) perdraudimo jmoné, apibrézta Direktyvos 2009/138/EB 13 straipsnio 4 punkte;

e) kolektyvinio investavimo j perleidZiamuosius vertybinius popierius subjektas (KIPVPS) ir, kai aktualu, jo valdymo
jmong, kuriems iSduotas veiklos leidimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB ();

f) profesiniy pensijy jstaiga, apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/2341 (%)
6 straipsnio 1 punkte;

g) alternatyvaus investavimo fondas, kurj valdo alternatyvaus investavimo fondy valdytojai, kuriems iSduotas veiklos
leidimas arba kurie jregistruoti pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES ();

h) pagrindiné sandorio 3alis, kuriai iSduotas leidimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
Nr. 648/2012 ();

i) centrinis vertybiniy popieriy depozitoriumas, kuriam iSduotas veiklos leidimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) Nr. 909/2014 ('');

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybeés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika
ribojancios kredito jstaigy prieziros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei
2006/49/EB (OLL 176, 2013 6 27, p. 338).

(®) 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB d¢l draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos
vykdymo (Mokumas IT) (OL L 335, 2009 12 17, p. 1).

() 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio
investavimo | perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (OL L 302, 2009 11 17, p. 32).

() 2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2341 dél profesiniy pensijy jstaigy (PP]) veiklos ir
priezitiros (OL L 354, 2016 12 23, p. 37).

() 2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus investavimo fondy valdytojy, kuria i3
dalies kei¢iami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65[EB bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174,
20117 1,p. 1).

(") 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OLL 201, 2012 7 27, p. 1).

(") 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 909/2014 dél atsiskaitymo uZ vertybinius popierius
gerinimo Europos Sgjungoje ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy, kuriuo i§ dalies keic¢iamos direktyvos 98/26/EB
ir 2014/65ES bei Reglamentas (ES) Nr. 236/2012 (OLL 257, 2014 8 28, p. 1).
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2) ne finansy subjektas — juridinis arba fizinis asmuo, kuris néra finansy subjektas;

3) artimiausio pateikimo ménesio sutartis — su konkre¢ia pagrindine birZos preke susijusi birzos prekiy iSvestiniy
finansiniy priemoniy sutartis, kurios terminas pagal prekybos vietos nustatytas taisykles yra artimiausias;

4) kity ménesiy sutartis — birZos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartis, kuri néra artimiausio pateikimo ménesio
sutartis;

5) lotas — prekybos vietos, kurioje prekiaujama birZzos prekiy i$vestine finansine priemone, naudojamas prekybos vienetas,
rodantis standartizuotg pagrindinés birzos prekés kieki.

Treciosios valstybés subjektas yra laikomas finansy subjektu, jei tuo atveju, jei jis biity Sajungoje jsteigtas subjektas, kuriam
taikoma Sajungos teisé, pagal bet kurj i§ pirmos pastraipos 1 punkte i$vardyty Sajungos teisés akty jam reikéty veiklos
leidimo.

Treciosios valstybés subjektas laikomas ne finansy subjektu, jei tuo atveju, jei jis blity Sajungoje jsteigtas subjektas, kuriam
taikoma Sgjungos teisé, né pagal vieng i pirmos pastraipos 1 punkte isvardyty teisés akty jam nereikéty veiklos leidimo.

II SKYRIUS

ASMENS GRYNOSIOS POZICIJOS DYDZIO APSKAICIAVIMO METODAS

3 straipsnis
Birzos prekiy iSvestinés finansinés priemonés pozicijy sumavimas ir uzskaita

1. Asmens birZos prekiy i§vestinés finansinés priemonés grynoji pozicija yra toliau nurodyty elementy suma:

a) jo turimy pozicijy, susijusiy su ta birZos prekiy i§vestine finansine priemone, kuria prekiaujama prekybos vietoje, ir su
ekonomiskai lygiavertémis nebirzinés prekybos sutartimis pagal 6 straipsnj;

b) kai birzos prekiy i$vestiné finansiné priemoné yra zemés tukio birZos prekiy iSvestiné finansiné priemoné, kurios
prekyba pagal 5 straipsnj yra didelés apimties, to asmens turimos pozicijos, susijusios su Zemés Gikio birZos prekiy
i$vestinémis finansinémis priemonémis, kurios pagristos ta pacia pagrindine priemone ir kurioms biidingos tos pacios
savybés, kuriy prekyba kitose prekybos vietose yra didelés apimties ir kurioms taikomi centrinés kompetentingos
institucijos nustatyti pozicijy apribojimai;

c) kai birzos prekiy iSvestiné finansiné priemoné yra esminé arba svarbi sutartis, to asmens turimy pozicijy, susijusiy su
esminémis arba svarbiomis sutartimis, kurios pagristos ta pacia pagrindine birZos preke ir kurioms biidingos tos pacios
savybés, kuriomis prekiaujama kitose prekybos vietose ir kurioms taikomi centrinés kompetentingos institucijos
nustatyti pozicijy apribojimai.

2. 1 dalies a punkte nurodytos turimos pozicijos, susijusios su birzos prekiy iSvestine finansine priemone, kuria
prekiaujama prekybos vietoje, apima turimas pozicijas, susijusias su i§skaidytais kainy skirtumy sutarties komponentais ir
kitomis glaudZiai susijusiomis birzos prekiy i§vestinémis finansinémis priemonémis, kuriomis prekiaujama toje pacioje
prekybos vietoje, kurios sudaro atitinkamos standartinés ateities sutarties vertés dalj arba kuriy kainy nustatymo
laikotarpis apibréziamas kaip pasirinkta standartinés birzos prekiy iSvestinés finansinés priemonés sutarties ménesio
pabaigos data.

3. Jei asmuo turi ir trumpyjy, ir ilgyjy pozicijy, susijusiy su bet kuriomis 1 ir 2 dalyse nurodytomis birzos prekiy
iSvestinémis finansinémis priemonémis, jis uZskaito tas pozicijas, kad nustatyty savo grynaja tos birzos prekiy i§vestinés
finansinés priemonés pozicija.

4. Ne finansy subjekto turimos pozicijos, susijusios su birzos prekiy i§vestinémis finansinémis priemonémis, kurios
objektyviai jvertinus baty maZzinancios rizika pagal 7 straipsnio 1 ir 3 dalis, kaip pagal 8 straipsnio 5 dalj, remdamasi
8 straipsnio 1 ir 2 dalimis, patvirtino kompetentinga institucija, néra sumuojamos siekiant to ne finansy subjekto grynaja
pozicija palyginti su tai birZos prekiy i§vestinei finansinei priemonei taikomu apribojimu.
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5.  Finansy subjekto turimos pozicijos, susijusios su birZos prekiy iSvestinémis finansinémis priemonémis, kurios
objektyviai jvertinus biity maZzinancios rizikg pagal 7 straipsnio 2 ir 4 dalis, kaip pagal 8 straipsnio 5 dalj, remdamasi
8 straipsnio 3 ir 4 dalimis, patvirtino kompetentinga institucija, néra sumuojamos siekiant to finansy subjekto grynaja
pozicija palyginti su tai birZos prekiy i§vestinei finansinei priemonei taikomu apribojimu.

6. Asmens turimos birzos prekiy i$vestiniy finansiniy priemoniy pozicijos, atsirandancios dél sandoriy, sudaryty
prekybos vietose siekiant vykdyti likvidumo uztikrinimo pareigas pagal 10 straipsni, kaip pagal 9 straipsnj patvirtino
kompetentinga institucija, néra sumuojamos siekiant palyginti to asmens grynaja pozicija su tai birzos prekiy i$vestinei
finansinei priemonei taikomais apribojimais.

7. Asmuo savo turimg grynaja birZzos prekiy iSvestinés finansinés priemonés pozicija nustato atskirai ir artimiausio
pateikimo ménesio sutartims, ir kity ménesiy sutartims.

4 straipsnis
Grupés juridiniy subjekty pozicijy apskaitiavimo metodas

1. Patronuojancioji jmoné savo grynaja pozicija nustato pagal 3 straipsnj susumuodama $ias pozicijas:

a) savo pacios grynaja pozicija;

b) kiekvienos i§ savo patronuojamy jmoniy gryngsias pozicijas.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, kolektyvinio investavimo subjekto patronuojancioji jmoné arba, jei kolektyvinio
investavimo subjektas yra paskyres valdymo jmoneg, tos valdymo jmonés patronuojancioji jmoné nesumuoja jokio
kolektyvinio investavimo subjekto birZos prekiy i$vestiniy finansiniy priemoniy pozicijy, jei jis nedaro jokios jtakos
investiciniams sprendimams, susijusiems su ty pozicijy atidarymu, turéjimu ar uzZdarymu.

5 straipsnis
Didelé apimtis

1. Laikoma, kad prekybos Zemés Gikio birzos prekiy iSvestine finansine priemone prekybos vietoje apimtis didelé, jei
prekyba Zemés Gikio birZzos prekiy iSvestine finansine priemone toje prekybos vietoje per trijy i3 eilés einan¢iy ménesiy
laikotarpj, artimiausio pateikimo ménesj ir kitus ménesius vertinant kartu, vir§ija 20 000 loty vidutinj dienos atviry
pozicijy skai¢iy.

2. Prekybos vieta, kurioje vykdoma didZiausios apimties prekyba birzos prekiy i§vestinémis finansinémis priemonémis,
kurios pagristos ta pacia pagrindine birzos preke ir kurioms biidingos tos pacios savybés, yra prekybos vieta, kuriai per
vienus metus biidingas didZziausias vidutinis dienos atviry pozicijy skaicius.

6 straipsnis

NebirZinés prekybos sutartys, ekonomiskai lygiavertés birzos prekiy i$vestinéms finansinéms priemonéms,
kuriomis prekiaujama prekybos vietose

Nebirzinés prekybos i§vestiné finansiné priemoné yra laikoma ekonomiskai lygiaverte birZos prekiy i$vestinei finansinei
priemonei, kuria prekiaujama prekybos vietoje, jei jos sutartinés specifikacijos ir salygos, iskyrus skirtingas loty dydzio
specifikacijas, yra identiskos, pateikimo datos skiriasi maziau negu 1 kalendorine diena ir poprekybinés rizikos valdymo
priemonés yra skirtingos.

7 straipsnis
Pozicijos, laikomos maZinan¢iomis tiesiogiai su komercine veikla susijusia rizika

1. Ne finansy subjekto turima pozicija, susijusi su birZos prekiy i$vestine finansine priemone, kuria prekiaujama
prekybos vietose, arba su ekonomiskai lygiavertémis nebirZinés prekybos sutartimis pagal 6 straipsnj, yra laikoma
mazinandia tiesiogiai su to ne finansy subjekto komercine veikla susijusia rizika pagal Direktyvos 2014/65/ES
57 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a punktg, jei ta pozicija pati arba kartu su kitomis iSvestinémis finansinémis
priemonémis pagal Sio straipsnio 3 dalj (birZos prekiy i§vestiniy finansiniy priemoniy portfelio pozicija) atitinka vieng i$
$iy kriterijy:
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a) ja mazinama rizika, atsirandanti dél turto, paslaugy, sanaudy, produkty, birzos prekiy ar isipareigojimy, kuriuos ne
finansy subjektas arba jo grupé turi, kuria, gamina, tvarko, teikia, perka, teikia rinkai, nuomoja, parduoda ar jgyja arba
pagristai numato turéti, kurti, gaminti, tvarkyti, teikti, pirkti, teikti rinkai, nuomoti, parduoti ar jgyti vykdydama savo
jprasting Gking veikla, vertés galimo pokycio;

b) ji laikoma apsidraudimo sutartimi pagal tarptautinius finansinés atskaitomybés standartus (TFAS), priimtus pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1606/2002 (') 3 straipsni.

2. Finansy subjekto turima pozicija, susijusi su Zemés tikio birzos prekiy i§vestine finansine priemone, su esmine arba
svarbia birzos prekiy i$vestine finansine priemone, kuria prekiaujama prekybos vietose, arba su ekonomiskai lygiaverte
nebirzinés prekybos sutartimi pagal 6 straipsnij, yra laikoma maZzinandia tiesiogiai su ne finansy subjekty, priklausanciy is
esmés komercinei grupei, komercine veikla susijusia rizika pagal Direktyvos 2014/65/ES 57 straipsnio 1 dalies antros
pastraipos b punkty, jei ta pozicija pati arba kartu su kitomis i§vestinémis finansinémis priemonémis pagal Sio
straipsnio 3 dalj (birZos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy portfelio pozicija) atitinka vieng i§ $io straipsnio 1 dalies a
arba b punkte paminéty kriterijy.

3. Taikant 1 dalj, rizika mazinancia laikoma pozicija, prisiimta viena arba kartu su kitomis i§vestinémis finansinémis
priemonémis, yra ta, kurios atZvilgiu ne finansy subjektas arba to subjekto vardu pozicija turintis asmuo:
a) savo vidaus politikoje apibiidina:

i) birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy, jtraukty i portfelius, kurie naudojami tiesiogiai su komercine veikla
susijusiai rizikai mazinti, riiis ir jy tinkamumo kriterijus;

ii) portfelio ir rizikos, kurig portfelis mazina, rysj;

ili) priemones, kuriy imtasi siekiant uztikrinti, kad su tomis pozicijomis susijusios birzos prekiy i§vestinés finansinés
priemonés nebity naudojamos jokiu kitu tikslu, i§skyrus rizikos, tiesiogiai susijusios su ne finansy subjekto
komercine veikla, mazinima, ir kad kitais tikslais naudojamas pozicijas baty galima aiskiai identifikuoti;

b) gali pateikti pakankamai i$skaidyta portfeliy vaizdg pagal birZos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy klase,
pagrinding birZos preke, laikotarpj ir kitus svarbius veiksnius.

4. Taikant 2 dalj, rizikg mazinancia laikoma pozicija, prisiimta viena arba kartu su kitomis i§vestinémis finansinémis
priemonémis, yra ta, kurios atzvilgiu finansy subjektas jvykdo 3 dalies a ir b punktuose nustatytas salygas.

8 straipsnis

PraSymas netaikyti pozicijy apribojimy pozicijoms, kurios laikomos maZinan¢iomis tiesiogiai su komercine veikla
susijusia rizikg

1. Ne finansy subjektas, turintis reikalavimus atitinkancia Zemés @ikio birzos prekiy i§vestinés finansinés priemonés arba
esminés arba svarbios birZos prekiy i$vestinés finansinés priemonés pozicija, dél iSimties, nurodytos Direktyvos
2014/65(ES 57 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a punkte, taikymo kreipiasi | kompetentingg institucija, nustatancia
tos birzos prekiy i§vestinés finansinés priemonés pozicijy apribojima.

2. 1 dalyje nurodytas asmuo kompetentingai institucijai pateikia toliau nurodyta informacija, kuri rodo, kaip pozicija
mazina su ne finansy subjekto komercine veikla tiesiogiai susijusia rizika:

a) ne finansy subjekto komercinés veiklos, susijusios su birzos preke, su kuria susijusi birzos prekiy iSvestiné finansiné
priemoné, kuriai praSoma pritaikyti i$imtj, pobtidZzio aprasg ir verte;

(") 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy apskaitos standarty taikymo
(OLL 243,20029 11, p. 1).
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b) ne finansy subjekto veiklos, susijusios su prekyba atitinkamomis birzos prekiy i$vestinémis finansinémis priemonémis,
kuriomis prekiaujama prekybos vietose, bei jy ekonomiskai lygiavertémis nebirzinés prekybos sutartimis ir su
turimomis jy pozicijomis, poblidZio aprasg ir verte;

c) birzos prekeés rizikos pozicijy ir rizikos, kurias ne finansy subjektas turi arba tikisi turéti vykdydamas savo komercing
veiklg ir kurios yra arba baity sumazintos naudojant birzos prekiy i§vestines finansines priemones, pobtidzio aprasg ir

dydj;

d) paaiskinimg, kaip ne finansy subjektas, naudodamas birzos prekiy iSvestines finansines priemones, tiesiogiai sumaZzina
savo rizikos pozicijg ir rizika, susijusias su jo komercine veikla.

3. Finansy subjektas, turintis reikalavimus atitinkancig Zemés tikio birzos prekiy i§vestinés finansinés priemonés arba
esmingés ar svarbios birzos prekiy i§vestinés finansinés priemonés pozicija, dél i§imties, nurodytos Direktyvos 2014/65ES
57 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b punkte, taikymo kreipiasi j kompetentingg institucija, nustatancia tos birZos
prekiy i§vestinés finansinés priemonés pozicijy apribojima.

4. 3 dalyje nurodytas asmuo kompetentingai institucijai pateikia:

a) tinkamg informacija, i§ kurios matyti, kad patronuojancioji jmoné finansy subjektui patikéjo prekyba birZos prekiy
i$vestinémis finansinémis priemonémis, kuriomis prekiaujama prekybos vietoje, ir jy ekonomiskai lygiavertémis
nebirzinés prekybos sutartimis, kad sumazinty i§ esmés komercinés grupés ne finansy subjekty komercinés veiklos
rizikos pozicijg ir rizika;

b) toliau nurodyts informacija, rodancia, kaip pozicija mazina rizika, tiesiogiai susijusia su tos pacios i§ esmés komercinés
grupés ne finansy subjekty komercine veikla:

i) ne finansy subjekty komercinés veiklos, susijusios su birzos preke, su kuria susijusi birzos prekiy i$vestiné finansiné
priemoné, kuriai pra§oma pritaikyti i$imtj, pobtidzio aprasa ir verte;

ii) birzos prekés rizikos pozicijy ir rizikos, kurias ne finansy subjektai turi arba tikisi turéti vykdydami savo, kaip ne
finansy subjekty, komercing veiklg ir kurios yra arba biity sumazintos naudojant birzos prekiy iSvestines finansines
priemones, pobtidzio aprasa ir dydj;

iii) finansy subjekto veiklos, susijusios su prekyba atitinkamomis birzos prekiy i§vestinémis finansinémis priemonémis,
kuriomis prekiaujama prekybos vietose, bei jy ekonomiskai lygiavertémis nebirzinés prekybos sutartimis ir su
turimomis jy pozicijomis, pobtidZio aprasg ir verte;

iv) paaiskinima, kaip finansy subjektas, naudodamas birzos prekiy iSvestines finansines priemones, tiesiogiai sumazina
rizikos pozicijg ir rizikg, susijusias su ne finansy subjekty komercine veikla.

5. Kompetentinga institucija per 21 kalendoring diena nuo praSymo gavimo jj patvirtina arba atmeta ir pareiskéjui
pranesa, ar praSymas pritaikyti i§imt]j patvirtintas, ar atmestas.

6.  Ne finansy subjektas kompetentingai institucijai pranesa, jei i§ esmés pasikeicia jo komercinés ar prekybos veiklos,
susijusios su birzos prekiy i§vestinémis finansinémis priemonémis, pobiidis ar verté ir jei tas pokytis yra svarbus 2 dalies
b punkte nurodytos informacijos atzvilgiu, ir pateikia naujg prasyma deél iSimties taikymo, jei nori ir toliau ja naudotis.

7. Finansy subjektas kompetentingai institucijai pranesa, jei pasikeicia 4 dalies a punkte i§déstyta informacija arba i3
esmés pasikeiCia ne finansy subjekto komercinés veiklos pobiidis ar verté arba finansy subjekto prekybos veiklos,
susijusios su birzos prekiy i$vestinémis finansinémis priemonémis, pobidis ar verté ir jei tas pokytis yra svarbus 4 dalies
b punkto iii papunktyje nurodytos informacijos atzvilgiu, ir pateikia nauja pragyma dél iSimties taikymo, jei nori ir toliau
ja naudotis.
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9 straipsnis

PraSymas netaikyti pozicijy apribojimy privalomo likvidumo uZtikrinimo atveju

1. Asmuo, turintis reikalavimus atitinkancia Zemés tikio birzos prekiy i§vestinés finansinés priemonés arba esminés arba
svarbios birzos prekiy iSvestinés finansinés priemonés pozicija, dél Direktyvos 2014/65/ES 57 straipsnio 1 dalies antros
pastraipos ¢ punkte nurodytos iSimties kreipiasi | kompetentingg institucija, kuri nustato tos birZos prekiy i§vestinés
finansinés priemonés pozicijy apribojima.

2. 1 dalyje nurodytas asmuo kompetentingai institucijai pateikia toliau nurodyta informacija, i§ kurios matyti, kaip
pozicijos susidaro dél sandoriy, sudaryty siekiant vykdyti pareigas uZtikrinti tos birZos prekiy ivestinés finansinés
priemoneés likviduma prekybos vietoje, kaip nurodyta Direktyvos 2014/65/ES 2 straipsnio 4 dalies ketvirtos pastraipos
¢ punkte:

a) birzos prekiy i§vestiniy finansiniy priemoniy, kuriy likviduma prekybos vietoje tas asmuo uZtikrina pagal ios dalies b ir
¢ punktus, sarasg;

b) nuostatas, pagal kurias reguliavimo institucija reikalauja, kad tas asmuo uZtikrinty birZos prekiy i§vestinés finansinés
priemoneés likvidumg prekybos vietoje, arba su prekybos vieta pasiraSyta raSytinj susitarimg, kuriame nustatomos
likvidumo uzZtikrinimo pareigos, kurias turi vykdyti asmuo prekybos vietoje kickvienos birzos prekiy iSvestinés
finansinés priemonés atZvilgiu;

¢) asmens privalomos likvidumo uztikrinimo veiklos, susijusios su atitinkama birZos prekiy i$vestine finansine priemone,
pobiidzio ir vertés ir numatomy dél jos atsirandanciy pozicijy aprasyma;

d) bet kokius pozicijy apribojimus, kurie galéjo biti nustatyti jo vidaus politikoje kiekvienai birZos prekiy ivestinei
finansinei priemonei dél tokio privalomo likvidumo uzZtikrinimo.

3. Kompetentinga institucija per 21 kalendoring dieng nuo prasymo gavimo jj patvirtina arba atmeta ir asmeniui
pranesa, ar praSymas pritaikyti i§imt]j patvirtintas, ar atmestas.

4. Asmuo kompetentingai institucijai pranesa, jei i§ esmés pasikeicia jo prekybos veiklos, susijusios su birZos prekiy
i$vestinémis finansinémis priemonémis, pobiidis ar verté ir jei tas pokytis yra svarbus 2 dalyje nurodytos informacijos
atzvilgiu, ir pateikia naujg pragyma dél iSimties taikymo, jei nori ir toliau ja naudotis.

10 straipsnis

Pozicijos, laikomos atsirandanc¢iomis dél privalomo likvidumo uZtikrinimo

1.  Taikant 9 straipsnio 1 dalj, asmens turima Zemés Gikio arba esminés ar svarbios birzos prekiy iSvestinés finansinés
priemongs, kuria prekiaujama prekybos vietoje, pozicija laikoma atsirandancia dél sandoriy, sudaryty siekiant vykdyti
privalomas likvidumo uZtikrinimo pareigas, kai pozicija tiesiogiai atsiranda dél birzos prekiy i§vestiniy finansiniy
priemoniy sandoriy, sudaryty vykdant pareigas, kurias vykdyti reikalauja reguliavimo institucijos pagal Sajungos teis¢ arba
nacionalinius jstatymus ir kitus teisés aktus, arba rastiska susitarimg, sudaryta su prekybos vieta ir prekybos vietos nustatyta
kaip toki.

2. Taikant 9 straipsnio 1 dalj, dél privalomo likvidumo uztikrinimo atsirandancia laikoma pozicija yra pozicija, kurios
atzvilgiu pozicija turintis asmuo savo vidaus politikoje nurodo:

a) birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy, jtraukty j portfelius, kuriuose uztikrinamas privalomas likvidumo
uztikrinimas, risis;

b) turimos birZos prekiy i§vestinés finansinés priemonés pozicijos ir sandoriy, sudaryty siekiant jvykdyti privalomas tos
i$vestinés finansinés priemonés likvidumo nuostatas pagal io straipsnio 1 dalj, rysj;

¢) priemones, priimtas siekiant uZztikrinti, kad baty galima aikiai nustatyti bet kokia pozicija, atsirandancia ne dél
sandoriy, sudaryty siekiant uZtikrinti privalomg likvidumo uztikrinimg arba siekiant kito tikslo.
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I SKYRIUS

KOMPETENTINGU INSTITUCIJY TAIKYTINA POZICIJJ APRIBOJIMU APSKAICIAVIMO METODIKA

1 SKIRSNIS

Baziniy skaiciy nustatymas

11 straipsnis

Artimiausio pateikimo ménesio apribojimy bazinio skaifiaus nustatymo metodika

1.  Zemés fikio birzos prekiy i$vestinés finansinés priemonés arba esminés arba svarbios birzos prekiy ivestinés
finansinés priemonés artimiausio pateikimo ménesio pozicijy apribojimo bazinj skai¢iy kompetentingos institucijos
nustato apskai¢iuodamos 25 % tos birzos prekiy ivestinés finansinés priemonés pateikiamos apimties. Jeigu pateikiama
apimtis yra gerokai didesné uz bendra atviry pozicijy skaiciy, artimiausio pateikimo ménesio apribojimo bazinj skai¢iy
kompetentingos institucijos nustato apskai¢iuodamos 25 % tos birzos prekiy iSvestinés finansinés priemonés atviry
pozicijy skai¢iaus.

Bazinis skaiCius yra nurodomas lotais.

2. Jei kompetentinga institucija skirtingiems artimiausio pateikimo ménesio momentams nustato skirtingus pozicijy
apribojimus, tie pozicijy apribojimai artéjant birzos prekiy i§vestinés finansinés priemonés terminui palaipsniui mazéja ir
priklauso nuo prekybos vietos pozicijy valdymo priemoniy.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, visy birZos prekiy i$vestiniy finansiniy priemoniy, kuriy pagrindiné birZzos preké
priskiriama prie Zmonéms vartoti skirto maisto ir kuriy bendra artimiausio pateikimo ir kity ménesiy sutarciy atviry
pozicijy suma per 3 i3 eilés einandiy ménesiy laikotarpj virSija 50 000 loty, artimiausio pateikimo ménesio pozicijy
apribojimo bazinj skai¢iy kompetentingos institucijos nustato apskai¢iuodamos 20 % tos birZos prekiy i§vestinés
finansinés priemonés pateikiamos apimties. Kai pateikiama apimtis yra gerokai didesné uz bendrg atviry pozicijy skaiciy,
tokios birzos prekiy iSvestinés finansinés priemonés artimiausio pateikimo ménesio apribojimo bazinj skaiciy
kompetentingos institucijos nustato apskai¢iuodamos 20 % tos birzos prekiy iSvestinés finansinés priemonés atviry
pozicijy skai¢iaus.

12 straipsnis
Pateikiama apimtis

1. Zemés fkio birzos prekiy isvestinés finansinés priemonés arba esminés arba svarbios birzos prekiy isvestinés
finansinés priemonés pateikiama apimtj kompetentingos institucijos apskai¢iuoja nustatydamos pagrindinés birzos prekeés
kieki, kuris gali bati panaudotas birZzos prekiy i§vestinés finansinés priemonés pateikimo reikalavimams patenkinti.

2. 1 dalyje nurodyta birzos prekiy i$vestinés finansinés priemonés pateikiamg apimtj kompetentingos institucijos
nustato atsizvelgdamos j pagrindinés birzos prekés, kuri gali biti pateikta, vidutinj ménesio kiekj ir remdamosi naujausiais
turimais duomenimis, apimanciais:

a) esminés arba svarbios birzos prekiy i$vestinés finansinés priemonés atveju — per vieny mety laikotarpj pries nustatymo
momentg;

b) Zemés tkio birZzos prekiy i§vestinés finansinés priemonés atveju — per 1-5 mety laikotarpj prie§ nustatyma.

3. Kad nustatyty pagrindinés birzos prekés kiekj, atitinkantj 1 dalies salygas, kompetentingos institucijos atsizvelgia |
Siuos kriterijus:

a) pagrindinés birzos prekés sandéliavimo priemones;

b) veiksnius, kurie gali paveikti pagrindinés birzos prekeés pasitilg.
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13 straipsnis
Kity ménesiy apribojimy bazinio skaitiaus nustatymo metodika

1. Zemés fkio birzos prekiy iSvestinés finansinés priemonés arba esminés arba svarbios birzos prekiy isvestinés
finansinés priemonés kity ménesiy pozicijy apribojimo bazinj skai¢iy kompetentingos institucijos nustato
apskaiciuodamos 25 % tos birzos prekiy i§vestinés finansinés priemonés atviry pozicijy skai¢iaus.

2. Tas bazinis skai¢ius nurodomas lotais.

14 straipsnis
Atviry pozicijy skaicius

1. Zemés ikio birzos prekiy iSvestinés finansinés priemonés arba esminés arba svarbios birzos prekiy isvestinés
finansinés priemonés grynajj atviry pozicijy skai¢iy kompetentingos institucijos apskai¢iuoja susumuodamos prekybos
vietose neuzdaryty tos birZos prekiy iSvestinés finansinés priemonés loty skai¢iy ir pranesty ekonomiskai lygiaverciy
nebirzinés prekybos sutar¢iy pozicijy skaiCiy reprezentatyviu laikotarpiu. Tos birzos prekiy i$vestinés finansinés
priemonés gryngji atviry pozicijy skai¢iy kompetentingos institucijos apskai¢iuoja remdamosi pozicijy ataskaity
duomenimis.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, kai prekyba birzos prekiy i$vestine finansine priemone perkeliama i§ vienos Sajungos
prekybos vietos | kit arba i3 treCiosios valstybés prekybos vieta — j Sajungos prekybos vieta po susijungimo, verslo
perdavimo ar kito bendrovés jvykio, arba i§ vienos ar daugiau esamy birZos prekiy i$vestiniy finansiniy priemoniy — |
naujg birZos prekiy i$vesting finansing priemone, kuria leidziama prekiauti toje pacioje prekybos vietoje, arba kitomis
panasiomis aplinkybémis, tos birzos prekiy i$vestinés finansinés priemonés atviry pozicijy skaiiy kompetentinga
institucija apskaiiuoja atsizvelgdama j atviry pozicijy skaiciy ankstesnéje prekybos vietoje arba susijusj su ankstesnémis
birzos prekiy i§vestinémis finansinémis priemonémis. Praéjus 6 ménesiy laikotarpiui atviry pozicijy skai¢iy kompetentinga
institucija apskaiciuoja pagal 1 dalj.

15 straipsnis
Tam tikry birZos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy bazinio skai¢iaus nustatymo metodika

1. Nukrypdamos nuo 11 straipsnio, esminiy arba svarbiy artimiausio pateikimo ménesio birZos prekiy iSvestiniy
finansiniy priemoniy, uz kurias atsiskaitoma pinigais, kurios nurodytos Direktyvos 2014/65/ES I priedo C skirsnio
10 punkte ir kuriy pagrindiniy birZos prekiy pateikiamos apimties nejmanoma jvertinti, artimiausio pateikimo ménesio
pozicijy apribojimy bazinj skai¢iy kompetentingos institucijos nustato apskai¢iuodamos 25 % ty birzos prekiy iSvestiniy
finansiniy priemoniy atviry pozicijy skaiciaus.

2. Nukrypstant nuo 11 ir 13 straipsniy, jei birzos prekiy i$vestinés finansinés priemonés sutartyje numatyta, kad
pagrindinis turtas turi bati nuolat teikiamas nurodytg laikotarpi, pagal 11 ir 13 straipsnius apskai¢iuoti baziniai skaiciai
susijusioms ty paciy pagrindiniy birZos prekiy i$vestinéms finansinéms priemonéms yra taikomi tiek, kiek sutampa jy
pateikimo laikotarpiai. Bazinis skai¢ius yra nurodomas pagrindinio turto vienetais.

2 SKIRSNIS

Veiksniai, svarbiis apskaiciuojant pozicijy apribojimus

16 straipsnis
Veiksniy vertinimas

Zemés iikio birzos prekiy iSvestinés finansinés priemonés arba esminés arba svarbios birzos prekiy iSvestinés finansinés
priemonés artimiausio pateikimo ménesio ir kity ménesiy pozicijy apribojimus kompetentingos institucijos nustato
naudodamos bazinj skaiCiy, nustatyta pagal 11, 13 ir 15 straipsnius, ir jj pakoreguodamos pagal galima
18-21 straipsniuose nurodyty veiksniy poveikj tos i§vestinés finansinés priemonés bei jos pagrindinés birzos prekeés
rinkos vientisumui, laikydamosi vieno i $iy apribojimy:
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a) nuo 5 % iki 35 %;

b) nuo 2,5 % iki 35 % visy i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, kuriy pagrindiné birZos preké priskiriama prie
Zmonéms vartoti skirto maisto ir kuriy bendra artimiausio pateikimo ménesio ir kity ménesiy sutarciy atviry pozicijy
suma per 3 i eilés einan¢iy ménesiy laikotarpj virsija 50 000 loty, atzvilgiu.

17 straipsnis
Naujos ir maZesnio likvidumo Zemés iikio birZos prekiy iSvestinés finansinés priemonés

1. Nukrypstant nuo 16 straipsnio, Zemés Gikio birzos prekiy i$vestiniy finansiniy priemoniy, kuriomis prekiaujama
prekybos vietoje ir kuriy bendra artimiausio pateikimo ménesio ir kity ménesiy sutarciy atviry pozicijy suma per 3 i3 eilés
einan¢iy ménesiy laikotarpj nevirsija 20 000 loty, atveju kompetentingos institucijos nustato, kad ty birzos prekiy
iSvestiniy finansiniy priemoniy turimy pozicijy artimiausio pateikimo ménesio ir kity ménesiy apribojimas yra
10 000 loty.

2. Prekybos vieta pranesa kompetentingai institucijai, kai bet kurios birzos prekiy iSvestinés finansinés priemonés
1 dalyje nurodytas bendras atviry pozicijy skai¢ius per 3 i§ eilés einanciy ménesiy laikotarpj pasiekia 20 000 loty.
Gavusios tokius pranesimus, kompetentingos institucijos perZitiri pozicijy apribojima.

18 straipsnis
Pagrindinés birZos prekés pateikimas
Jei pagrindinés birzos prekeés pateikiama apimtis gali biti ribojama arba kontroliuojama arba jei pateikiama apimtis yra
maza, palyginti su kiekiu, kurio reikia tvarkingam atsiskaitymui uZtikrinti, kompetentingos institucijos artimiausio

pateikimo ménesio pozicijy apribojima sumazina. Kompetentingos institucijos jvertina, kokiu mastu ta pateikiama apimtis
taip pat yra naudojama kaip kity birZos prekiy i§vestiniy finansiniy priemoniy pateikiama apimtis.

19 straipsnis
Bendra atviry pozicijy suma
1. Jei bendra atviry pozicijy suma yra didelés apimties, kompetentingos institucijos pozicijy apribojimg sumazina.

2. Jei atviry pozicijy skaiCius gerokai virija pateikiamg apimtj, kompetentingos institucijos kity ménesiy pozicijy
apribojima sumazina.

3. Jei atviry pozicijy skai¢ius yra gerokai mazesnis uz pateikiama apimtj, kompetentingos institucijos kity ménesiy

pozicijy apribojimg padidina ir, i§skyrus atvejus, kai artimiausio pateikimo ménesio apribojimo bazinis skaiius yra
pagristas atviry pozicijy skai¢iumi, artimiausio pateikimo ménesio pozicijy apribojimg sumazina.

20 straipsnis
Rinkos dalyviy skaicius

1. Jei rinkos dalyviy, turin¢iy birzos prekiy i§vestinés finansinés priemonés pozicijg, vidutinis dienos skaicius per vieny
mety laikotarpj yra didelis, kompetentingos institucijos pozicijy apribojima sumazina.

2. Nukrypdamos nuo 16 straipsnio, kompetentingos institucijos pozicijy apribojimg padidina ir nustato, kad
artimiausio pateikimo ménesio ir kity ménesiy pozicijy apribojimas yra nuo 5 % iki 50 % bazinio dydzio, jei:

a) rinkos dalyviy, turin¢iy birzos prekiy i$vestinés finansinés priemonés pozicijg, vidutinis skaiCius per laikotarpj iki
pozicijy apribojimo nustatymo yra mazesnis negu 10 arba
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b) kai birzos prekiy i$vestiné finansiné priemoné yra zemés tkio birZos prekiy i$vestiné finansiné priemoné, kurios
grynasis atviry pozicijy skaiCius yra mazesnis nei 300 000 loty, investiciniy jmoniy, veikianc¢iy kaip birZos prekiy
iSvestinés finansinés priemonés rinkos formuotojos pagal Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 7 punktg,
skaicius tuo metu, kai pozicijy apribojimas yra nustatomas arba perzitirimas, yra maZesnis negu trys.

Taikydamos pirma pastraipg, kompetentingos institucijos gali nustatyti skirtingus pozicijy apribojimus skirtingiems
artimiausio pateikimo ménesio laikotarpio, kity ménesiy laikotarpio arba abiejy laikotarpiy momentams.

21 straipsnis

Pagrindinés birZos prekiy rinkos savybés

1. Kompetentingos institucijos atsizvelgia i tai, kokj poveikj pagrindinés birzos prekiy rinkos savybés turi birzos prekiy
iSvestinés finansinés priemonés veikimui bei prekybai ja ir rinkos dalyviy turimy pozicijy dydZiui, kartu jvertinant rinkos
dalyviy prieigos prie pagrindinés birzos prekés paprastumg ir greitj.
2. Atliekant 1 dalyje nurodytg pagrindinés birzos prekiy rinkos vertinimg atsiZvelgiama j Siuos kriterijus:
a) tai, ar yra birZos prekeés pasitilos apribojimy, jskaitant pateikiamos birzos prekés galiojimo laiks;
b) fizinés birzos prekés transportavimo ir pateikimo metodg, iskaitant:

i) tai, ar birZos preke galima pateikti tik nurodytuose pateikimo punktuose;

ii) nurodyty pateikimo punkty pajégumy suvarzymus;

¢) rinkos struktiira, organizavima ir veikimag, jskaitant sezoniskumg, btidinga gavybos pramonés ir Zemés tkio birZos
prekiy rinkoms, kai fiziné pasitla per kalendorinius metus svyruoja;

d) pagrindinés birzos prekiy rinkos dalyviy sudétj ir vaidmenj, kartu atsizvelgiant j rinkos dalyviy, teikianéiy specifines
paslaugas, kurios sudaro sglygas pagrindinei birZos prekiy rinkai veikti, pvz., rizikos valdymo, pateikimo, sandéliavimo

ar atsiskaitymo paslaugas, skaiciy;

¢) makroekonominius ar kitus susijusius veiksnius, kurie daro jtaka pagrindinés birzos prekiy rinkos veikimui, jskaitant
birzos prekés pateikima, sandéliavimg ir atsiskaitymg uz ja;

f) pagrindinés birzos prekeés savybes, fizines ypatybes ir gyvavimo ciklus.

22 straipsnis

Panaikinimas

Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/591 panaikinamas.

Nuorodos | Deleguotajj reglamentg (ES) 2017/591 laikomos nuorodomis i §j reglamenta ir skaitomos pagal $io reglamento
priede nurodytg atitikties lentele.
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23 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. balandzio 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS
Atitikties lentelé
Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/591 Sis reglamentas

1 straipsnis
2 straipsnis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalis
3 straipsnio 4 dalis
4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis
5 straipsnio 2 dalis
5 straipsnio 3 dalis
6 straipsnis

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 1 ir 2 dalys
8 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 1 dalis
9 straipsnio 2 dalis
9 straipsnio 3 dalis
9 straipsnio 4 dalis
10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 3 dalis

1 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 7 dalis
4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis
5 straipsnio 2 dalis
6 straipsnis

7 straipsnio 1 dalis
7 straipsnio 2 dalis
7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 5 dalis
8 straipsnio 6 dalis
8 straipsnio 7 dalis
9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 2 dalis
11 straipsnio 3 dalis
11 straipsnio 4 dalis
12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 1 dalies a punktas

3 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai

3 straipsnio 5 ir 6 dalys

8 straipsnio 1 ir 2 dalys

8 straipsnio 3 ir 4 dalys
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11 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 2 dalis

12 straipsnis

13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 3 dalis

14 straipsnis

15 straipsnio 1 dalis

15 straipsnio 2 dalis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnio 1 ir 2 dalys

18 straipsnio 3 dalis

19 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a punktas
19 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b punktas
19 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

20 straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnis

13 straipsnio 1 dalis
13 straipsnio 2 dalis
14 straipsnis

15 straipsnio 1 dalis
15 straipsnio 2 dalis
16 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis

17 straipsnio 2 dalis

18 straipsnis

19 straipsnio 1 ir 2 dalys

19 straipsnio 3 dalis

20 straipsnio 1 dalis

20 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a punktas
20 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b punktas
20 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

21 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2022/1303
2022 m. balandzio 25 d.

kuriuo dél Zemés iikio kilmés etilo alkoholio apibrézties ir reikalavimy i dalies kei¢iamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/787

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2019/787 dél spiritiniy gérimy
apibrézties, apibtidinimo, pateikimo ir Zenklinimo, spiritiniy gérimy pavadinimy naudojimo pateikiant ir Zenklinant kitus
maisto produktus, spiritiniy gérimy geografiniy nuorody apsaugos ir Zemés ikio kilmés etilo alkoholio ir distiliaty
naudojimo gaminant alkoholinius gérimus, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 110/2008 (), ypac i jo
8 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)

Reglamento (ES) 2019/787 5 straipsnyje pateikta Zemés Gikio kilmeés etilo alkoholio, kurj pramonés atstovai dar
vadina Zemés tkio kilmés alkoholiu, neutraliu alkoholiu arba rektifikuotu alkoholiu, apibréztis ir reikalavimai. Ta
techniné apibréztis ir tie reikalavimai buvo perkelti i§ esmés nekeiciant apibréZties ir reikalavimy, nustatyty Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 110/2008 (3 I priedo 1 punkte;

taCiau Zemes tikio kilmés etilo alkoholio apibréztis ir reikalavimai, pateikti Reglamento (ES) 2019/787 5 straipsnyje,
techniniu ir moksliniu pozitiriu yra i§ dalies pasen¢. Visy pirma didZiausias leistinas tam tikry priemaisy kiekis turi
bati suderintas su techniniais parametrais, kuriuos $iuo metu taiko pramonés subjektai ir dauguma analizés
laboratorijy. Taigi technologijy pazanga Sioje srityje pateisina poreikj i§ dalies pakeisti ta apibréztj ir reikalavimus;

Reglamento (ES) 2019/787 5 straipsnio d punkto i, vi ir vii papunkciuose pateiktos nuorodos j bendra riigstinguma,
lakiasias bazes, kuriy sudétyje yra azoto, ir | sausajj ekstraktg yra nebeaktualios, nes jos paprastai nenaudojamos kaip
proceso techniniai parametrai, kadangi tokiy priemaisy kiekis 96 % tirio alkoholyje yra nereik§mingas ir mazai
tikétina, kad jy bus rasta Zemés tikio kilmés etilo alkoholyje;

Reglamento (ES) 2019/787 5 straipsnio d punkto i, iii ir iv papunk¢iuose numatytas esteriy, aldehidy ir aukstesniyjy
alkoholiy didziausias kiekis néra pakankamai tikslus, taip pat $iuo metu jiems reikalaujama taikyti skystinio
cheminio apdorojimo metodus, kurie Sajungos teiséje néra apibrézti. Tiksliau apibrézus medziagas, kurioms
taikomos priemaisy ribos, baty galima pagerinti Zemés akio kilmés etilo alkoholio tyrimy, atliekamy taikant dujy
chromatografijos ir panaSius metodus, rezultatus ir tai biity naudinga analitikams, nes taikant daugelj senesniy
analizés metody reikia naudoti pavojingas chemines medziagas;

visy pirma i§ esteriy grupés produkty reikéty leisti matuoti tik etilo acetato kiekj. Nors fermentacijos procese gali
susidaryti daug esteriy, didZiausia koncentracija yra etilo acetato, o kalbant apie kitus esterius, kuriy gali baiti Zemés
tikio kilmés etilo alkoholyje, mazai tikétina, kad juos bus galima aptikti taikant standartinius analizés metodus, be
to, bendrg esteriy kiekj jie padidins nezymiai. Etilo acetato kiekis turéty biiti matuojamas taikant etaloninj metoda,
iSdeéstyta Komisijos reglamente (EB) Nr. 2870/2000 (), nes tai yra nusistovéjes metodas, $iuo metu naudojamas
tiriant tam tikrus spiritinius gérimus;

OLL 130,2019517,p.1.

2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 110/2008 dél spiritiniy gérimy apibrézimo, apibiidinimo,
pateikimo, Zenklinimo ir geografiniy nuorody apsaugos bei panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1576/89 (OL L 39,
2008 2 13, p. 16).

2000 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2870/2000, nustatantis spiritiniy gérimy analizés Bendrijos etaloninius
metodus (OL L 333, 2000 12 29, p. 20).
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(6)  panasiai yra ir bendro aldehidy kiekio atveju: pagrindinis aldehidas yra acetaldehidas. Todél nustatant aldehidy kiekj
pagrindinis parametras yra acetaldehidas. Kadangi acetaldehidas yra pusiausvyroje su 1,1-diethoksietanu, t. y. esama
$iy abiejy medziagy molekuliy ir jos dél fiziniy ir cheminiy salygy gali virsti viena kita, taip pat bitina skai¢iuoti
acetalyje esancig acetaldehido frakcijg. Acetaldehido kiekio matavimas turéty biti grindZiamas etaloniniu metodu,
i$déstytu Komisijos reglamente (EB) Nr. 2870/2000, nes tai yra nusistovéjes metodas, $iuo metu naudojamas tiriant
tam tikrus spiritinius gérimus;

(7)  po fermentacijos susidaro didelis aukstesniyjy alkoholiy kiekis. Taciau Zemés tkio kilmés etilo alkoholyje yra tik
nedidelis aukstesniyjy alkoholiy kiekis, nes aukstesnieji alkoholiai lengvai distiliuojasi dél aukstesnés virimo
temperatiiros. Aukstesniojo alkoholio kiekio matavimas turéty biti grindZiamas etaloniniu metodu, i§déstytu
Komisijos reglamente (EB) Nr. 2870/2000, nes tai yra nusistovéjes metodas, $iuo metu naudojamas tiriant tam
tikrus spiritinius gérimus;

(8)  dabartinis reikalavimas, kad furfurolo neturéty biti aptinkama, yra susijgs su skystinio cheminio apdorojimo
metodu, kuris daugumoje valstybiy nariy nebetaikomas, todél uzkertamas kelias vienodiems ir apibréZtiems
analizés metodams ir rezultatams. Kadangi $iuo metu néra apibrézto etaloninio metodo furfurolui Zemés tkio
kilmeés etilo alkoholyje tirti, tikslinga nustatyti riba, kurig galima pasiekti jvairiais metodais, kurie $iuo metu taikomi
daugumoje valstybiy nariy laboratorijy ir yra daug tikslesni nei tuo metu, kai tas reikalavimas pirmg kartg buvo
jtrauktas. Furfurolo kiekis turéty bati matuojamas medienos cheminiams junginiams taikomu skysciy
chromatografijos metodu, i§déstytu Reglamente (EB) Nr. 2870/2000;

(9)  be to, siekiant i§samumo ir laikantis Reglamento (ES) 2019/787 4 straipsnio 7 punkte nustatytos Zemés tkio kilmés
distiliato apibrézZties, tikslinga nustatyti, kad Zemés tikio kilmés etilo alkoholis yra gautas distiliuojant Zemés tikio
produktus po jy alkoholinés fermentacijos;

(10) todél Reglamentas (ES) 2019/787 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (ES) 2019/787 5 straipsnis pakeiciamas taip:
»D Straipsnis

Zemés dikio kilmés etilo alkoholio apibréztis ir reikalavimai

Siame reglamente Zemés iikio kilmés etilo alkoholis reiskia skystj, kuris atitinka $iuos reikalavimus:

a) yra gautas vykdant tik Sutarties I priede i§vardyty Zemés tikio produkty alkoholing fermentacija ir po to juos
distiliuojant;

b) neturi jokio kito aptinkamo skonio, i§skyrus jam gaminti naudoty Zaliavy skonj;
¢) jo minimali alkoholio koncentracija tiirio procentais yra 96,0 %;
d) didZiausias priemaisy kiekis jame nevirsija:
i) 1,3 gramo etilo acetato absoliutaus alkoholio hektolitre;
ii) 0,5 gramo acetaldehido (i§reiksto etanalio ir 1,1-dietoksietano suma) absoliutaus alkoholio hektolitre;

i) 0,5 gramo aukstesniyjy alkoholiy (i§reiksty propan-1-olio, butan-1-olio, butan-2-olio, 2-metilpropan-1-olio,
2-metilbutan-1-olio ir 3-metilbutan-1-olio suma) absoliutaus alkoholio hektolitre;

iv) 30 gramy metanolio absoliutaus alkoholio hektolitre;

v) 0,5 gramo furfurolo absoliutaus alkoholio hektolitre.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. balandzio 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/1304
2022 m. liepos 20 d.

kuriuo patvirtinamas reik§mingas saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registre jregistruoto pavadinimo ,,Valassky frgil“ (SGN) specifikacijos pakeitimas
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir
maisto produkty kokybés sistemy ('), ypac i jo 52 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, Komisija i§nagrinéjo Cekijos
pateikta saugomos geografinés nuorodos ,Valassky frgal“, kuri jregistruota Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES)
Nr. 1263/2013 (3, specifikacijos pakeitimo paraiska;

(2)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies nuostatomis, $is pakeitimas yra reik§mingas, todél
pakeitimo paraiskg Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (*), kaip reikalaujama minéto reglamento
50 straipsnio 2 dalies a punkte;

(3)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnj Komisija negavo, todél sis
specifikacijos pakeitimas turi bati patvirtintas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtas pavadinimo ,Valassky frgal“ (SGN) specifikacijos pakeitimas patvirtinamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. liepos 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininkés pavedimu
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komisijos narys

() OLL 343,20121214,p. 1.

() 2013 m. lapkric¢io 28 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1263/2013, kuriuo j saugomy kilmés vietos nuorody ir
saugomy geografiniy nuorody registrg jtraukiamas pavadinimas [Valassky frgal (SGN)] (OL L 326, 2013 12 6, p. 5).

() OLC134,2022 3 25, p. 40.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/1305
2022 m. liepos 25 d.

kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj atlikus
priemoniy galiojimo termino perZiiirag, importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
molibdeno vielai nustatomas galutinis antidempingo muitas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo
11 straipsnio 2 dalj,

kadangi:
1. PROCEDURA

1.1. Ankstesni tyrimai ir galiojancios priemonés

(1)  Antidempingo priemonés i§ Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR, Kinija arba nagrinéjamoji $alis)
importuojamai molibdeno vielai i§ pradziy nustatytos 2010 m. Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES)
Nr. 511/2010 () (toliau — pradinés priemonés). Tyrimas, po kurio buvo nustatytos pradinés priemonés, vadinamas
pradiniu tyrimu. Nustatytos pradinés priemonés — 64,3 % ad valorem muito norma.

(2) 2012 ir 2013 m.,, atlikus du priemoniy vengimo tyrimus, pradiniy priemoniy taikymo sritis i§plésta taip, kad
apimty, pirma, i§ Malaizijos siun¢iamg importuojamg molibdeno vielg () ir, antra, i§ KLR importuojama molibdeno
viela, kurios sudétyje molibdenas sudaro ne maziau kaip 97 % masés ir kurios didZiausias skerspjiivio matmuo
didesnis kaip 1,35 mm, bet ne didesnis kaip 4,0 mm (*). 2015 m. spalio 30 d., atlikus tre¢igjj priemoniy vengimo
tyrimg, priemoniy taikymo sritis iSplésta taip, kad apimty molibdeno vielg, kurios sudétyje molibdenas sudaro ne
maziau kaip 97 % masés ir kurios didZiausias skerspjivio matmuo didesnis kaip 4,0 mm, bet ne didesnis kaip
11,0 mm ().

() OLL176,2016 6 30, p. 21.

() 2010 m. birzelio 14 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 511/2010, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas ir
laikinojo muito, nustatyto tam tikrai importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés molibdeno vielai, galutinis surinkimas
(OLL 150, 2010 6 16, p. 17).

() 2012 m. sausio 9 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 14/2012, kuriuo galutinis antidempingo muitas, nustatytas
Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 511/2010 tam tikrai importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés molibdeno vielai,
nustatomas taip pat tam tikrai i§ Malaizijos siun¢iamai importuojamai molibdeno vielai, deklaruojamai arba nedeklaruojamai kaip
Malaizijos kilmés, ir baigiamas tyrimas dél importuojamos i§ Sveicarijos siun¢iamos molibdeno vielos (OL L 8, 2012 1 12, p. 22).

() 2013 m. rugséjo 2 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 871/2013, kuriuo Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 511/2010
nustatyto antidempingo muito importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés molibdeno vielai, kurios sudétyje molibdenas
sudaro ne maziau kaip 99,95 % masés ir kurios didziausias skerspjtivio matmuo didesnis kaip 1,35 mm, bet ne didesnis kaip 4,0 mm,
taikymo sritis i§pleciama taip, kad apimty importuojama Kinijos Liaudies Respublikos kilmés molibdeno viela, kurios sudétyje
molibdenas sudaro ne maziau kaip 97 % masés ir kurios didZiausias skerspjiivio matmuo didesnis kaip 1,35 mm, bet ne didesnis kaip
4,0 mm (OL L 243,2013 9 12, p. 2).

() 2015 m. spalio 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1952, kuriuo Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES)
Nr. 511/2010 nustatyto antidempingo muito importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés molibdeno vielai, kurios sudétyje
molibdenas sudaro ne maziau kaip 99,95 % masés ir kurios didZiausias skerspjivio matmuo yra didesnis kaip 1,35 mm, bet ne
didesnis kaip 4,0 mm, taikymo sritis i§pleciama taip, kad apimty importuojama Kinijos Liaudies Respublikos kilmés molibdeno viels,
kurios sudétyje molibdenas sudaro ne maziau kaip 97 % masés ir kurios didziausias skerspjiivio matmuo yra didesnis kaip 4,0 mm,
bet ne didesnis kaip 11,0 mm (OL L 284, 2015 10 30, p. 100).



L 197/76 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20227 26

(3)  Siuo metu galiojancios priemonés, atlikus priemoniy galiojimo termino perZiiirg (toliau — ankstesné priemoniy
galiojimo termino perziiira), nustatytos 2016 m. birzelio 30 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES)
2016/1046 (9.

1.2. PraSymas atlikti priemoniy galiojimo termino perziiirg

(4)  Paskelbus pranesimga apie artéjancig priemoniy galiojimo pabaiga (), Europos Komisija (toliau — Komisija) pagal
pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj gavo prasymg atlikti perZitira.

(50 2021 m. kovo 23 d. Sgjungos molibdeno vielos pramonés vardu, kaip apibréita pagrindinio reglamento
5 straipsnio 4 dalyje, prasyma pateiké bendrové ,Plansee SE“ (toliau — pareiskéjas), kuri pagamina daugiau kaip 25 %
visos tam tikros molibdeno vielos Sgjungoje. Prasymas atlikti perziiirg pagristas tuo, kad pasibaigus priemoniy
galiojimui dempingas veikiausiai testysi arba pasikartoty ir pasikartoty Sgjungos pramonei daroma Zala.

1.3. Priemoniy galiojimo termino perZiiiros inicijavimas

(6)  Pasikonsultavusi su komitetu, jsteigtu pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalj, ir nustaciusi, kad yra
pakankamai jrodymy, pagrindZianciy priemoniy galiojimo termino perzidiros inicijavima, Komisija, remdamasi
pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalimi, 2021 m. birZelio 28 d. inicijavo priemoniy galiojimo termino
perzitira dél i Sgjunga importuojamos KLR kilmés molibdeno vielos. Komisija Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
paskelbé pranesimg apie inicijavima (%) (toliau — pranesimas apie inicijavima).

1.4. Perziiiros tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

(7)  Atlickant dempingo tesimosi arba pasikartojimo tyrimg buvo nagrinéjamas 2020 m. sausio 1 d. — 2020 m.
gruodzio 31 d. laikotarpis (toliau — perzitiros tiriamasis laikotarpis). Tiriant Zalos tgsimosi arba pasikartojimo
tikimybei jvertinti svarbias tendencijas buvo nagrinéjamas laikotarpis nuo 2017 m. sausio 1 d. iki perzidiros
tiriamojo laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

1.5. Suinteresuotosios Salys

(8)  Pranesime apie inicijavimg suinteresuotosios Salys paragintos susisiekti su Komisija, kad galéty dalyvauti tyrime. Be
to, Komisija apie priemoniy galiojimo termino perZitiros tyrimo inicijavima konkreciai pranesé pareiskéjui ir
antram Zinomam Sgjungos gamintojui, Zinomiems naudotojams ir KLR valdZios institucijoms ir paragino juos
dalyvauti tyrime.

(9)  Suinteresuotosios 3alys turéjo galimybe teikti pastabas dél priemoniy galiojimo termino perZitros inicijavimo ir
pateikti prasyma iSklausyti dalyvaujant Komisijai ir (arba) prekybos bylas nagrinéjanciam pareigtinui.

1.6. Atranka

(10) PraneSime apie inicijavimg Komisija nurodé, kad pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnj gali vykdyti
suinteresuotyjy aliy atranka.

a) Sgjungos gamintojy atrankos nevykdymas

(11) Pateikdama pranesima apie inicijavima Komisija atrankos procediiry netaiké, bet paragino du Zinomus Sgjungos
gamintojus — ,Plansee SE* ir ,Osram GmbH* — per nurodytg laikotarpj pateikti klausimyno atsakymus.

(% OLL170,2016 629, p. 19.
() OLC 327,2020105,p.18.
() OLC251,2021628,p.17.
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b) Importuotojy atranka

(12) Kad galéty nuspresti, ar atranka yra bitina, ir, jei butina, kad galéty atrinkti bendroves, Komisija paragino
nesusijusius importuotojus pateikti pranesime apie inicijavima nurodyta informacija.

(13) Né vienas importuotojas nepateiké pranesime apie inicijavimg praSomos informacijos.

¢) Gamintojy Kinijoje atranka

(14) Kad galéty nuspresti, ar atranka yra biitina, ir, jei biitina, kad galéty atrinkti bendroves, Komisija paprasé visy Zinomy
KLR molibdeno vielos gamintojy pateikti pranesime apie inicijavimg nurodytg informacija. Be to, ji paprasé Kinijos
Liaudies Respublikos atstovybés Europos Sajungoje nurodyti kitus gamintojus, jei tokiy yra, kurie galbiit noréty
dalyvauti tyrime. Taciau atsakymas nebuvo pateiktas.

(15) Todél Komisija KLR valdzios institucijas informavo, kad nagrinédama dempingo tesimgsi arba pasikartojimg ji,
atsizvelgdama | tai, kad nebuvo bendradarbiaujama, ketina pasinaudoti turimais faktais pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsnj. KLR valdZios institucijos neatsaké.

1.7. Klausimyno atsakymai

(16) Klausimynai Sgjungos gamintojams, taip pat importuotojams, naudotojams ir KLR gamintojams skirti klausimynai
inicijavimo dieng paskelbti internete.

(17) Komisija Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybei (toliau — Kinijos Vyriausybé) nusiunté klausimyng dél dideliy
iskraipymy, kaip jie apibréziami pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte, buvimo KLR.

(18) Klausimyno atsakymus pateiké vienas Sgjungos gamintojas — ,Plansee SE, kuris taip pat yra pareiskéjas ir kurio
pardavimai sudaro [86—-94 %] visy Sgjungos pramonés pardavimy Sgjungos rinkoje.

(19) 2021 m. birzelio 24 d. vienintelis kitas Sgjungos gamintojas iSreiské norg vykstant tyrimui likti neutraliu, ir
klausimyno atsakymy nepateiké.

(20)  Nei Kinijos Vyriausybé, nei KLR gamintojai klausimyno atsakymy nepateiké.

(21) 2021 m. lapkricio 15 d. gamintojui ,Plansee SE“ taip pat i$siystas makroekonominis klausimynas, i kurj atsakymus
Komisija gavo 2021 m. lapkricio 29 d.

a) Tikrinimas

(22) Komisija rinko ir tikrino visg informacijg, kuriag mané esant reikalingg i§vadoms dél dempingo ir jo daromos Zalos
tesimosi ar pasikartojimo tikimybés ir Sgjungos interesy padaryti. Vienas tikrinamasis vizitas pagal pagrindinio
reglamento 16 straipsnj buvo atliktas Sajungos gamintojo ,Plansee SE“ patalpose Austrijoje.

b) Tolesné procediira

(23) 2022 m. birzelio 9 d. Komisija atskleidé esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remdamasi ji ketino palikti
galiojan¢ius antidempingo muitus.

(24) Visoms Salims buvo nustatytas laikotarpis, per kurj jos galéjo teikti pastabas dél $io fakty atskleidimo. Pastaby
negauta.
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2. PERZIURIMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS

2.1. Perziarimasis produktas

(25) Perzitrimasis produktas — tas pats kaip pradiniame tyrime ir ankstesnéje priemoniy galiojimo termino perziiiroje,
t. y. molibdeno viela, kurios sudétyje molibdenas sudaro ne maziau kaip 99,95 % masés, kurios didZiausias
skerspjiivio matmuo didesnis kaip 1,35 mm, bet ne didesnis kaip 4,0 mm, ir kurios KN kodas yra ex 8102 96 00
(toliau — perzitrimasis produktas).

(26) Ne i§ Malaizijos siunciamo KLR kilmés perziirimojo produkto TARIC kodas $iuo metu yra 810296 00 19. I§
Malaizijos siun¢iamas perziGirimasis produktas, deklaruojamas arba nedeklaruojamas kaip Malaizijos kilmés
produktas, kurio TARIC kodas $iuo metu yra 8102 96 00 11, nebuvo tiriamas, nes jis nebuvo jtrauktas i pradinio
tyrimo produkto apibrézt].

(27) Molibdeno viela daugiausia naudojama automobiliy pramonés sektoriuje, pavyzdZiui, automobiliy su mechaninémis
pavary dézémis sinchroniniams Ziedams gaminti.

2.2. Panasus produktas

(28) Kaip nustatyta per pradinj tyrima, taip pat per ankstesn¢ priemoniy galiojimo termino perZiiirg, perZitirimasis
produktas ir panasus produktas pagal fizines, chemines ir technines savybes yra identiski. Atlikus priemoniy
galiojimo termino perzifiros tyrima nustatyta, kad tokias pacias pagrindines fizines, chemines ir technines savybes ir
tokias pacias pagrindines paskirtis turi Sie produktai:

— ne i§ Malaizijos siunc¢iamas Kinijos kilmés perzitirimasis produktas,

— Kinijos vidaus rinkoje gaminamas ir parduodamas produktas ir

— Sgjungoje Sgjungos pramonés gaminamas ir parduodamas produktas.

(29) Todél sie produktai yra laikomi panasiais produktais, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.
3. DEMPINGAS

3.1. Pirminés pastabos

(30) Perzitros tiriamuoju laikotarpiu molibdeno vielos importas i§ KLR toliau buvo vykdomas, nors, palyginti su
ankstesnés priemoniy galiojimo termino perzitiros tiriamuoju laikotarpiu, importuojama buvo maziau.

(31) Kaip minéta 20 konstatuojamojoje dalyje, né vienas KLR eksportuojantis gamintojas tyrimo metu nebendradarbiavo.

(32) Todél 2021 m. liepos 16 d. Komisija pranesé KLR valdZios institucijoms, kad dél nebendradarbiavimo Komisija gali
taikyti pagrindinio reglamento 18 straipsnj su KLR susijusiems faktams nustatyti. Komisija negavo jokiy pastaby dél
jos ketinimo remtis turimais faktais, nustatytais taikant pagrindinio reglamento 18 straipsni.

(33) Todél, remiantis pagrindinio reglamento 18 straipsnio 1 dalimi, i§vados dél dempingo tesimosi arba pasikartojimo
tikimybés buvo pagristos turimais faktais, visy pirma prasyme atlikti priemoniy galiojimo termino perziiirg pateikta
informacija kartu su kitais informacijos 3altiniais, kaip antai importo ir eksporto statistika (COMEXT (Eurostatas),
,Dun & Bradstreet“ (°), ,Global Trade Atlas“ (%)).

() ,Dun & Bradstreet* (D & B): https:/[sso.dnb.com/
(") https:/[www.gtis.com/gta/


https://sso.dnb.com/
https://www.gtis.com/gta/
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3.2. Importo dempingo kaina tesimasis perziiiros tiriamuoju laikotarpiu

3.2.1. Normaliosios vertés nustatymo pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalj procediira

(34) Kadangi inicijuojant tyrima turéta pakankamai jrodymy, kad KLR esama dideliy iskraipymy, kaip jie apibréziami
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte, Komisija inicijavo tyrimg remdamasi pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 6a dalimi.

(35) Siekdama gauti informacijos, kurig mané esant reikalingg atliekant su jtariamais dideliais iskraipymais susijusj
tyrima, Komisija nusiunté Kinijos Vyriausybei klausimyna. Be to, pranesimo apie inicijavimg 5.3.2 punkte Komisija
paragino visas suinteresuotgsias $alis per 37 dienas nuo pranesimo apie inicijavima paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje dienos pareiksti savo nuomone ir pateikti informacija bei patvirtinamuosius dokumentus dél
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies taikymo.

(36) Kinijos Vyriausybé nepateiké klausimyno atsakymy, o suinteresuotosios alys per nustatyta terming nepateiké jokiy
pastaby dél pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies taikymo. Po to, 2021 m. liepos 16 d., Komisija pranesé
Kinijos Vyriausybei, kad siekdama nustatyti, ar KLR esama dideliy iskraipymy, ji naudosis turimais faktais,
remdamasi pagrindinio reglamento 18 straipsniu.

(37) Pranesimo apie inicijavimg 5.3.2 punkte Komisija nurodé¢, kad, atsiZvelgiant j inicijavimo metu turimus jrodymus,
galima tipiska Salis pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg KLR normaliajai vertei remiantis
neiskraipytomis kainomis ar lyginamaisiais dydziais nustatyti buvo Turkija. Komisija taip pat nurodé nagrinésianti
kitas galimai tinkamas tipiskas $alis pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkto pirmoje jtraukoje
nustatytus kriterijus.

(38) 2021 m. kovo 10 d. Komisija paskelbé pirmajj prane$ima byloje (toliau — pirmasis pranesimas), kuriame
suinteresuotosioms $alims prane$é apie susijusius Saltinius, kuriais ketina naudotis normaliajai vertei nustatyti.
Tame prane$ime Komisija pateiké visy gamybos veiksniy, kaip antai zaliavy, darbo jégos ir energijos, susijusiy su
molibdeno vielos gamyba, sgrasg. Dél tipiskos Salies pasirinkimo Komisija pazyméjo, kad perzitrimasis produktas
buvo gaminamas tik keliose pasaulio Salyse (') ir kad buvo nustatyta, jog tik Tailandas yra tokio pat ekonominio
i$sivystymo lygio Salis kaip KLR. Taciau Tailando atveju nebuvo pakankamai bendroviy lygmens informacijos,
reikalingos pardavimo, bendrosioms ir administracinéms islaidoms (toliau — PBA i8laidos) ir pelnui nustatyti.

(39) Atsizvelgdama i tai, kad nei Komisija, nei pareiskéjas negaléjo nustatyti tipiskos Salies, kurios ekonominés plétros
lygis biity toks pat kaip KLR, kurioje buvo gaminamas perzitirimasis produktas ir apie kurig buvo galima lengvai
gauti visg biiting informacija, Komisija bandé rasti tinkama tipiska $ali, kurios ekonominio i$sivystymo lygis bty
toks pat kaip KLR ir kurioje buvo gaminamas panasus tos pacios bendrosios kategorijos ar sektoriaus produktas,
taciau tokio produkto nenustaté. Be to, né viena suinteresuotoji $alis nepasitlé tinkamos tipiskos Salies, kurios
ekonominés plétros lygis biity toks pat kaip KLR ir kurioje buvo gaminamas perZitirimasis produktas arba panasus
produktas. Todél Komisija pirmajame pranesime iSimties tvarka kaip galimg 3altinj neiSkraipytoms kainoms ir
sanaudoms nustatyti pasitlé ne tik Tailanda, bet ir Indija ir paragino suinteresuotasias alis teikti pastabas. Pastaby
dél sio pranesimo pateiké tik pareiskéjas.

(40) 2021 m. spalio 29 d. Komisija antruoju pranesimu (toliau — antrasis pranesimas) suinteresuotosioms $alims pranesé
apie susijusius 3altinius, kuriuos ketina naudoti normaliajai vertei nustatyti, tipiska Salimi pasirinkusi Indijg, ir
paragino suinteresuotasias $alis teikti pastabas. Pastaby negauta.

(") Austrijoje, Kinijoje, Vokietijoje, Indijoje, Tailande ir JAV.
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3.2.2. Normalioji verté

(41) Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad ,normalioji verté paprastai yra nustatoma pagal kainas,
kurias jprastomis prekybos salygomis moka arba turi mokéti nepriklausomi pirkéjai eksportuojancioje valstybéje®.

(42) Taciau pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkte nustatyta: ,jei <..> nustatoma, kad dél dideliy
iskraipymy eksportuojancioje valstybéje pagal b punkty toje valstybéje netikslinga taikyti valstybés vidaus rinkos
kainas ir sgnaudas, normalioji vert¢ apskaiCiuojama tik remiantis gamybos ir pardavimo sgnaudomis,
atitinkan¢iomis neiskraipytas kainas ar lyginamuosius standartus, taikant toliau nurodytas taisykles” ir ,jtraukiama
neiSkraipyta ir pagrista suma, aprépianti administracines, pardavimo ir bendrasias sanaudas ir pelng*.

(43) Kaip paaiskinta toliau, Komisija $iame tyrime padaré i$vadg, kad remiantis turimais jrodymais ir atsizvelgiant j tai,
kad Kinijos Vyriausybé ir Kinijos gamintojai nebendradarbiavo, buvo tinkama taikyti pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dali.

3.2.3. Dideliy iskraipymy buvimas

3.2.3.1. Normalioji verté

(44) Neseniai atlikusi su KLR volframo sektoriumi susijusius tyrimus (') Komisija nustaté, kad esama dideliy iskraipymy,
kaip jie apibrézti pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte. Dauguma molibdeno produkty gamintojy
savo gamyklose taip pat perdirba volframa. Be to, volframas ir molibdenas pasizymi panaSiomis cheminémis
savybémis ir jy panasi pramoniné paskirtis. Kaip detaliau aptariama toliau, ne tik esama dideliy sisteminiy
iSkraipymy, kuriais daromas poveikis visiems KLR gamybos veiksniams, bet atlikus tyrimg taip pat nustatyta, kad
Kinijos planavimo ir rekomendaciniuose dokumentuose volframas ir molibdenas paprastai nurodomi kartu.
Atlikdama 3§ tyrimg Komisija padaré i§vads, kad remiantis turimais jrodymais tikslinga taikyti pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 6a dalj.

(45) Atlikusi véliausius su volframu susijusius tyrimus Komisija nustaté, kad dél didelio valstybés kisimosi KLR
iSkraipomas veiksmingas istekliy paskirstymas pagal rinkos principus (*’). Visy pirma, Komisija padaré i$vadg, kad
ne tik esama sisteminiy iSkraipymy, kuriais daromas poveikis Kinijos ekonomikai, bet Kinijos Vyriausybé taip pat
islaiko didele nuosavybés dalj volframo sektoriuje, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b
punkto pirmoje jtraukoje (*4), ir ji gali kistis j kainas ir sanaudas per valstybés dalyvavima bendroviy veikloje, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto antroje jtraukoje (**). Komisija taip pat nustaté,
kad valstybé dalyvauja finansy rinkose ir kiasi | jas, taip pat tiekiant Zaliavas ir gamybos isteklius, taip darydama
papildomg rinkos iSkreipiamaji poveiki. I§ tiesy, apskritai KLR planavimo sistemoje istekliai sutelkiami sektoriams,
kuriuos Kinijos Vyriausybé jvardija kaip strateginius arba kitaip politiskai svarbius, o ne atsizvelgiant i rinkos
jégas (**). Be to, Komisija padaré i§vada, kad Kinijos bankroto ir nuosavybés jstatymai tinkamai neveikia, kaip

(") 2019 m. liepos 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1267, kuriuo, pagal Reglamento (ES) 2016/
1036 11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy galiojimo termino perziiira, importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
volframo elektrodams nustatomas galutinis antidempingo muitas (OL L 200, 2019 7 29, p. 4).

(") Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1267, 95-96 konstatuojamosios dalys.

(*) Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1267, 56-60 konstatuojamosios dalys.

(") Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1267, 61-64 konstatuojamosios dalys. Nors atitinkamy valstybés institucijy teisé
skirti ir atleisti pagrindinius valstybés imoniy vadovaujancius darbuotojus, kaip numatyta Kinijos teisés aktuose, gali atspindéti
atitinkamas nuosavybés teises, KKP organai tiek valstybés, tiek privaciose jmonése yra kitas kanalas, kuriuo valstybé gali kistis j verslo
sprendimus. Pagal KLR bendroviy teise kiekvienoje bendrovéje turi biti jsteigta KKP organizacija (kurioje turi bati bent trys KKP
nariai, kaip nurodyta KKP konstitucijoje) ir bendrové turi sudaryti bitinas salygas partijos organizacijos veiklai. Anks¢iau $is
reikalavimas, atrodo, ne visada buvo vykdomas arba nebuvo grieztai uztikrinamas jo vykdymas. Taciau bent nuo 2016 m. KKP
sustiprino reikalavimus turéti teis¢ i valstybés valdomy jmoniy verslo sprendimy kontrole kaip politinj principa. Taip pat pranesama,
kad KKP daro spaudimg privacioms bendrovéms pirmenybe teikti ,patriotizmui® ir laikytis partijos drausmés. 2017 m. buvo
pranesta, kad partijos organai veiké 70 % i§ mazdaug 1,86 mln. privaciy bendroviy ir kad padidéjo spaudimas KKP organizacijoms
tarti lemiama Zodj priimant verslo sprendimus jy atitinkamose bendrovése. Sios taisyklés bendrai taikomos visoje Kinijos
ekonomikoje, visuose sektoriuose, be kita ko, [perzifirimojo produkto] gamintojams ir jy gamybos istekliy tiekéjams.

(") Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1267, 65-73 konstatuojamosios dalys.
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apibréZta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto ketvirtoje jtraukoje, ir dél to atsiranda iSkraipymy,
visy pirma susijusiy su nemokiy bendroviy islaikymu ir Zemés naudojimo teisiy skyrimu KLR (V). Komisija taip pat
nustaté, kad volframo sektoriuje esama darbo uZmokes¢io sgnaudy iskraipymy, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto penktoje jtraukoje (), taip pat finansy rinky iSkraipymy, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto Sestoje jtraukoje (**), visy pirma susijusiy su KLR jmoniy
galimybémis gauti kapitalo.

(46) Kaip ir atlikdama ankstesnius tyrimus dél KLR volframo sektoriaus, Komisija $iame tyrime dél molibdeno nagrinéjo,
ar, atsizvelgiant j tai, kad esama dideliy iSkraipymy, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b
punkte, tikslinga naudoti KLR vidaus rinkos kainas ir sgnaudas. Komisija tai padaré remdamasi byloje turimais
jrodymais, jskaitant prayme, taip pat Komisijos ataskaitoje dél dideliy iSkraipymy Kinijoje () (toliau — ataskaita)
pateiktus jrodymus, kurie yra pagristi viesai prieinamais Saltiniais. Atliekant $ig analiz¢ buvo nagrinéjamas didelis
valstybés kiSimasis j KLR ekonomikg apskritai ir konkreti rinkos padétis susijusiame sektoriuje, jskaitant
perzitirimaji produkta. Be to, Komisija $iuos jrodymus papildé pati atlikusi tyrimg dél jvairiy kriterijy, tinkamy
dideliy i8kraipymy buvimui KLR patvirtinti, kaip jau buvo nustatyta ir per ankstesnius tyrimus.

(47) Siuo atveju praSyme buvo remiamasi ataskaita, visy pirma jos elementais, susijusiais su Kinijos valstybés jtaka
spalvotyjy metaly pramonei, iskaitant molibdeno pramoneg, igyvendinant 13-gjj Kinijos Liaudies Respublikos
ekonominés ir socialinés plétros penkmecio plang (13-asis bendrasis penkmecio planas) ir 13-gjj spalvotyjy metaly
pramonés penkmecio plang (13-asis spalvotyjy metaly penkmecio planas). Be to, praSyme nurodyta, kad remiantis
iniciatyva ,Pagaminta Kinijoje 2025“ molibdeno pramoné atitinka reikalavimus gauti didelj valstybés finansavima.
Prasyme nurodomi konkretiis finansiniai fondai, kuriuos Kinijos valstybé jsteigé molibdeno pramonei remti (Kinijos
plétros bankas, Nacionalinis integriniy grandyny fondas, Pazangios gamybos fondas, jvairiis vietos valdZios isteigti
vietos fondai ir ,China Reform Holdings“ gamintojams remti ir restruktdrizuoti skirtas finansavimas). Be to,
praSyme pateikiant pavyzdj nurodomos dvi molibdeno pramonés bendrovés, kurios gavo valstybés finansavima:
bendrové ,Jiduicheng Molybdenum® ir bendrové ,Xiamen Tungsten“, kuri yra ,Xiamen Honglu Tungsten®
patronuojancioji bendrove.

(48) Molibdeno sektoriuje vis dar didelé nuosavybés ir kontrolés dalis tenka Kinijos Vyriausybei, kaip nurodyta
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto antroje jtraukoje. Daugelis didZiausiy gamintojy priklauso
valstybei. Kadangi Kinijos perziirimojo produkto gamintojai nebendradarbiavo, nebuvo galima nustatyti tikslaus
privaciy ir valstybés valdomy molibdeno vielos gamintojy santykio. Taciau atlikus tyrimag nustatyta, kad molibdeno
vielos sektoriuje daug dideliy gamintojy yra valstybés valdomos jmonés. Tai, be kita ko, bendrovés ,Jinduicheng
Molybdenum®, ,Xiamen Honglu Tungsten®, ,Chengdu Hongbo Industrial“ ir ,Luoyang Hi-tech Molybdenum &
Tungsten Material“.

(49) Dél klausimo, ar Kinijos Vyriausybé gali kistis i kainas ir sanaudas per valstybés dalyvavima jmoniy veikloje, kaip
apibréZta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto antroje itraukoje, Komisija atlikdama tyrima
nustaté, kad tarp perzitirimojo produkto gamintojy ir Kinijos komunisty partijos (toliau — KKP) esama asmeniniy
ry$iy, kaip antai ne vienos perzitirimajj produkta gaminancios bendrovés vyresniojoje vadovybéje arba direktoriy
valdyboje esama KKP nariy. Pavyzdziui, bendrovés ,Jinduicheng Molybdenum* direktoriy valdybos pirmininkas taip
pat yra partijos komiteto sekretorius, bendrovés generalinis direktorius taip pat yra partijos komiteto sekretoriaus
pavaduotojas, o bendrovés drausmés komisijos sekretorius taip pat eina partijos komiteto sekretoriaus pavaduotojo
pareigas (*). Bendrovés ,Xiamen Honglu Tungsten kontroliuojanciosios valstybés valdomos jmonés ,Xiamen
Tungsten“ valdybos pirmininkas yra KKP narys (*). Tiek valstybés valdomoms, tiek privacioms molibdeno vielos
sektoriaus jmonéms taikoma politikos prieziiira ir gairés.

) Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1267, 74-77 konstatuojamosios dalys.
') Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1267, 78-80 konstatuojamosios dalys.

) Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1267, 81-91 konstatuojamosios dalys.

) Komisijos tarnyby darbinis dokumentas SWD(2017) 483 final[2, 2017 12 20, skelbiamas adresu https:|[trade.ec.europa.eu/doclib/
docs[2017|december/tradoc_156474.pdf
(*") Daugiau informacijos galima rasti bendrovés svetainéje adresu http:/[www.jdcmmc.com/INFO-Single/010102.shtml
(*®) https:/[vip.stock.finance.sina.com.cn/corpview/vCI_CorpManagerInfo.php?stockid=600549 &Pcode = 30011851&Name=%BB%
C6 %B3 %A4 %B8 %FD


https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
http://www.jdcmmc.com/INFO-Single/010102.shtml
https://vip.stock.finance.sina.com.cn/corp/view/vCI_CorpManagerInfo.php?stockid=600549
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I§ toliau pateikty pavyzdziy matyti, kad Kinijos Vyriausybé vis daugiau kisasi { molibdeno vielos sektoriy. Daug
perziirimojo produkto gamintojy savo svetainése aiskiai pabrézia partijos stiprinimo veikla, turi partijos nariy
bendroviy valdymo struktiirose ir pabrézia rysius su KKP. Atliekant tyrima nustatyta, kad kai kurie molibdeno
vielos gamintojai, jskaitant bendrove ,Chengdu Hongbo Industrial“, dalyvavo partijos stiprinimo veikloje. Kitas
gamintojas, bendrové ,Jinduicheng Molybdenum®, savo svetainéje pateikia tokig informacija apie partijos stiprinimo
veiklg (¥): ,Posédyje paZyméta, kad 2019 m. bendrovés partijos komitetas saZiningai jvykdé jvairius bendrovés
,Shaanxi Non Ferrous Metals Group* partijos komiteto reikalavimus. <...> [bendrovés partijos komitetas] daugiausia
démesio skyré pagrindiniam darbui, o politiniu vadovavimu buvo skatinama aukstos kokybés plétra; [ir] toliau
grieztai kontroliavo valdyma.”

Bendrové ,Xiamen Honglu Tungsten“ — dar viena molibdeno vielos gamintoja, turinti partijos komitetg. Pagal
kontroliuojanciosios valstybés valdomos jmonés ,Xiamen Tungsten“ jstaty 96 straipsni, ,bendrové isteigia ,Xiamen
Tungsten Industry Co., Ltd.“ Kinijos komunisty partijos komiteta (toliau — bendrovés partijos komitetas) ir ,Xiamen
Tungsten Industry Co., Ltd.“ Kinijos komunisty partijos drausmés tikrinimo komiteta (toliau — bendrovés drausmés
komitetas).“ Pagal istaty 98 straipsnj ,bendrovés partijos komitetas vykdo savo pareigas, nustatytas partijos
konstitucijoje ir kitose partijos vidaus taisyklése: 1) uztikrina Salies ir partijos principy ir politikos priezidra ir
uztikrina partijos centrinio komiteto, valstybés tarybos, provincijos partijos komiteto ir provincijos Vyriausybés
sprendimy ir priemoniy igyvendinimg bendrovéje; 2) toliau derina partijos personalo valdymo principy laikymasi
su atitiktimi teisés aktams, kuriais remiantis verslo vadovus atrenka direktoriy valdyba <...>; 3) nagrinéja ir aptaria
bendrovés reformavima, plétra ir stabiluma, pagrindinius verslo valdymo klausimus ir svarbiausius klausimus,
susijusius su asmeniniais darbuotojy interesais, ir teikia nuomones bei pasitalymus; <..> 5) stiprina visuomeniniy
partijy organizacijy ir partijos nariy grupiy karima jmongje;* (*%).

Be to, molibdeno sektoriuje tatkoma diskriminaciné politika vidaus gamintojy naudai arba kitaip veikiama rinka,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto trecioje jtraukoje. Molibdeno pramoné
minima keliuose rekomendaciniuose dokumentuose, i§ kuriy matyti, kad Kinijos Vyriausybé teikia paramg
molibdeno vielg gaminanc¢ioms bendrovéms (¥). Tai patvirtinama daugelyje nacionalinio, regioninio ir savivaldybiy
lygmens plany, nurodymy ir kity dokumenty, susijusiy su molibdeno sektoriumi. Molibdenas minimas, pavyzdziui,
Siuose dokumentuose:

— 13-ajame mineraliniy Zaliavy iStekliy penkmecio plane;

— 13-ajame spalvotyjy metaly pramonés penkmecio plane;

— 2016-2020 m. nacionaliniame mineraliniy Zaliavy iStekliy plane;

— 2016 m. valstybés remiamy pagrindiniy aukstyjy technologijy sri¢iy kataloge (*%), kuriame molibdenas minimas
IV.1.3 skirsnyje ,Naujos medziagos. Retyjy Zemiy elementai®;

— Pramoneés struktirinio koregavimo pagrindinio katalogo 2019 m. versijoje, kurioje molibdenas minimas II dalies
,Ribojamos pramonés Sakos“ 7.1 skirsnyje ,Spalvotieji metalai, p. 87;

Nacionalinés plétros ir reformy komisijos rekomendacinése nuomonése dél investicijy | strategines
besiformuojancias pramonés $akas didinimo ir naujy augimo tasky bei augimo kryp¢iy karimo ir stiprinimo
(Nr. 1409 (2020 m.)) (¥), kuriose nurodoma: ,lIgyvendinti inovacijy ir naujy medziagy kirimo veiksmy plang,
gerinti retyjy Zemiy elementy, vanadZio ir titano, volframo ir molibdeno, li¢io, rubidzio ir cezio, grafito ir kity
konkre¢iy iStekliy kasybos, lydymo ir giluminio perdirbimo technologinj lygi“.

http:/[www.jdcmmc.com/INFO/10282.shtml

Bendrovés ,Xiamen Tungsten” jstatai: http://file finance.sina.com.cn/211.154.219.97:9494/MRGG/CNSESH_STOCK/2021/2021-5/
2021-05-29/7288169.PDF

Zr. skyrius dél 13-ojo mineraliniy 7aliavy istekliy penkmecio plano ir 13-ojo spalvotyjy metaly pramonés penkmecio plano Kinijos
ataskaitoje, p. 267-282.

http:/[kj.quanzhou.gov.cn/wsbs[xgxz[201703/t20170322_431820.htm
https:/[www.ndrc.gov.cn/xxgk/zcfb[tz[202009/t20200925_1239582.html


http://www.jdcmmc.com/INFO/10282.shtml
http://file.finance.sina.com.cn/211.154.219.97:9494/MRGG/CNSESH_STOCK/2021/2021-5/2021-05-29/7288169.PDF
http://file.finance.sina.com.cn/211.154.219.97:9494/MRGG/CNSESH_STOCK/2021/2021-5/2021-05-29/7288169.PDF
http://kj.quanzhou.gov.cn/wsbs/xgxz/201703/t20170322_431820.htm
https://www.ndrc.gov.cn/xxgk/zcfb/tz/202009/t20200925_1239582.html
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(53)

(54)

(55)

(56)

Be to, molibdeno sektoriui taikomas vietos reguliavimas provincijos ar savivaldybés lygmeniu. Pavyzdziui:

— 2017 m. Heilongdziango provincijos igyvendinimo nuomonéje dél struktariniy koregavimy ir efektyvumo
didinimo spalvotyjy metaly pramongje (*) nurodyta: ,Molibdeno pramonés grandiné. Sutelkti pastangas i
didZiuosius ir mazuosius Chingano kalnus, didinti molibdeno kasyklos ,Luming” i$sivystymo ir naudojimo lygj
ir kuo grei¢iau kurti galutinio lydymo, taip pat rafinuotus ir giluminio perdirbimo produktus. Skatinti
parengiamajj darbg, susijusj su molibdeno kasykla Calukou ir DidZiojo Chingano kalnuose, ir istekliy plétojimag
bei panaudojimg ankstyvuoju etapu. Stiprinti organizavima ir koordinavimg, sutelkti pastangas j molibdeno
lydymo projekty jgyvendinima Tieli mineraliniy Zaliavy iStekliy intensyvaus perdirbimo pramonés parke ir
Dziagedaci kasybos ekonomikos pramonés parke ir plétoti pagrindines technologijas, pavyzdziui, molibdeno
milteliy preparatus, nanomolibdeno trioksido preparatus, molibdeno lydinio metalurgijg, suvirinimg ir
molibdeno gavyba i§ pramoniniy katalizatoriy ir jo naudojimg. Kurti giluminio perdirbimo produktus, kaip
antai molibdeno gelezj, molibdeno oksida, molibdeno rtigsties dangg, molibdeno strypus, molibdeno vielg,
ultrasmulkiyjy molibdeno metalo milteliy dengimo produktus, amonio molibdata. Sukurti molibdeno kasybos
ir apdirbimo, molibdeno lydymo ir molibdeno perdirbimo pramonés granding. Igyvendinimui vadovauja
atitinkamai I¢tino savivaldybés Vyriausybé ir DidZiojo Chingano regioniné administracija.;

— Saansi provincijos 13-o0jo ekonominés ir socialinés plétros penkmecio plano (*) 31-32 p. nurodyta: ,Tradiciniy
pramonés Saky reforma ir modernizavimas: skatinti giluminj tauriyjy metaly, pavyzdziui, titano, molibdeno ir
aliuminio, apdorojimg®, taip pat ,paversti Veinang (Saansi) molibdeno sostine*;

— Nacionalinés plétros ir reformy komisijos 2020 m. skatinamyjy pramonés Saky Vakary regionuose kataloge (*°)
kaip skatinamosios pramonés $akos Sicuano provincijoje nurodomos $ios pramonés Sakos: ,volframo ir
molibdeno produktai bei volframas ir molibdeno vielos medziagos*.

Kaip matyti i§ pirmiau pateikty pavyzdziy, Kinijos Vyriausybé vadovauja molibdeno sektoriaus plétrai naudodama
daug jvairiy politikos priemoniy bei nurodymy ir kontroliuoja praktiskai kiekvieng sektoriaus plétros ir veikimo
aspekta. Taigi molibdeno vielos pramonei Vyriausybés gairés ir kiSimasis, susije su pagrindine Zaliava, t. y.
molibdeno oksidu, yra naudingi.

Be to, molibdeno vielos gamintojai taip pat gauna valstybés subsidijas, o tai aiskiai rodo, kad valstybei 3is sektorius
svarbus. Tyrimo metu Komisija nustaté, kad kai kurie molibdeno vielos gamintojai naudojosi tiesioginémis valstybés
subsidijomis. Tai bendrovés ,Xiamen Honglu Tungsten“ () ir ,Luoyang Hi-tech Molybdenum & Tungsten
Material® (*3).

Taigi, Kinijos Vyriausybé taiko priemones, kuriomis veiklos vykdytojai skatinami laikytis vieSosios politikos tiksly
remti skatinamuosius pramonés sektorius, jskaitant perZitirimajam produktui gaminti naudojamos pagrindinés
zaliavos — molibdeno — gamyba. Tokios priemonés trukdo rinkos jégoms laisvai veikti.

Atliekant §j tyrima negauta jokiy jrodymy, kad diskriminacinis bankroto ir nuosavybés istatymy taikymas arba
netinkamas jy vykdymo uZtikrinimas, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto
ketvirtoje jtraukoje, 45 konstatuojamojoje dalyje nurodytame sektoriuje neturés poveikio perzitirimojo produkto
gamintojams.

Be to, molibdeno sektoriui poveiki taip pat daro darbo uZmokescio sgnaudy iskraipymas, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto penktoje itraukoje ir taip pat nurodyta 45 konstatuojamojoje dalyje.
Minéti iskraipymai poveikj Siam sektoriui daro ir tiesiogiai (kai gaminamas perZitrimasis produktas arba jam
gaminti skirti pagrindiniai gamybos itekliai), ir netiesiogiai (kai sudaromos galimybés gauti bendroviy, kurioms
taikoma ta pati KLR darbo sistema, kapitalo arba gamybos istekliy).

https:/[www.hlj.gov.cn/n200/2017/0525/c75-10829703.html

https:/[www.ndrc.gov.cn/fggz/fzzlgh/dffzgh/201606/P020191104643472060002.pdf
http:/fwww.gov.cn/gongbao/content/2021/content_5598119.htm

7Zr. kontroliuojanciosios bendrovés ,Xiamen Tungsten“ 2020 m. metinés ataskaitos 238 p. http://file.finance.sina.com.cn/
211.154.219.97:9494/MRGG/CNSESH_STOCK/[2021/2021-3/2021-03-31/7001827.PDF (zitiréta 2022 m. geguzés 16 d.).

7Zr. 2020 m. metinés ataskaitos 139 p.


https://www.hlj.gov.cn/n200/2017/0525/c75-10829703.html
https://www.ndrc.gov.cn/fggz/fzzlgh/dffzgh/201606/P020191104643472060002.pdf
http://www.gov.cn/gongbao/content/2021/content_5598119.htm
http://file.finance.sina.com.cn/211.154.219.97:9494/MRGG/CNSESH_STOCK/2021/2021-3/2021-03-31/7001827.PDF
http://file.finance.sina.com.cn/211.154.219.97:9494/MRGG/CNSESH_STOCK/2021/2021-3/2021-03-31/7001827.PDF
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(58) Be to, atliekant §j tyrima nebuvo pateikta jokiy jrodymy, kad molibdeno sektoriui nedaromas poveikis dél valstybés
kisimosi i finansy sistema, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkto 3estoje jtraukoje ir
taip pat nurodyta 45 konstatuojamojoje dalyje. Todél dél didelio valstybés kisimosi j finansy sistemg rinkos salygoms
daromas didelis poveikis visais lygmenimis.

(59) Galiausiai Komisija primena, kad perziGrimajam produktui gaminti reikalingi jvairGis gamybos istekliai. Kai
perziirimojo produkto gamintojai perka Siuos gamybos iSteklius arba dél jy sudaro sutartis, sumokétos kainos
(kurios | saskaitas jtraukiamos kaip jy sanaudos) yra susijusios su tais paliais pirmiau minétais sisteminiais
iSkraipymais. Pavyzdziui, gamybos istekliy tiekéjai naudoja darbo jéga, kuri yra susijusi su iskraipymais; jie gali
skolintis pinigy, kurie yra susije su iSkraipymais finansy sektoriuje ir (arba) paskirstant kapitala; jiems taip pat
taikoma planavimo sistema, kuri taikoma visais valdzios ir sektoriy lygmenimis.

(60) Todél negalima naudoti ne tik perziirimojo produkto pardavimo vidaus rinkoje kainy, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkte, bet ir visy gamybos iStekliy (jskaitant Zaliavas, energija, Zeme,
finansavimg, darbo jéga ir pan.) sgnaudy, kurios yra paveiktos, nes jy kainodara yra susijusi su dideliu valstybés
kisimusi, kaip aprasyta ataskaitos A ir B dalyse. I3 tiesy, valstybés kiSimasis, susijes su kapitalo, Zemés, darbo jégos,
energijos ir Zaliavy paskirstymu, pastebimas visoje KLR. Tai reiskia, pavyzdziui, kad gamybos isteklius, kuris buvo
pagamintas KLR derinant jvairius gamybos veiksnius, yra susijes su dideliais iSkraipymais. Tas pat pasakytina apie
visus gamybos iSteklius.

(61) Vykdant §j tyrimg nei Kinijos Vyriausybé, nei eksportuojantys gamintojai nepateiké jokiy jrodymy ar argumenty,
kurie prieStarauty pirmiau minétoms i$vadoms.

(62) Apibendrinant, i§ turimy jrodymy matyti, kad perzitrimojo produkto kainos ar sgnaudos, jskaitant Zaliavy,
energijos ir darbo jégos sanaudas, nepriklauso nuo laisvosios rinkos jégy, nes, kaip matyti i§ faktinio arba galimo
vieno arba daugiau pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte nurodyty atitinkamy elementy poveikio,
jas veikia didelis valstybés kisimasis, kaip apibréZta tame punkte. Tuo remdamasi ir atsizvelgdama j tai, kad Kinijos
Vyriausybé visiskai nebendradarbiavo, Komisija padaré i§vada, kad Siuo atveju netikslinga naudoti vidaus rinkos
kainas ir sagnaudas normaliajai vertei nustatyti. Todél Komisija normaligjg verte apskaiciavo remdamasi tik gamybos
ir pardavimo sgnaudomis, grindZiamomis neiskraipytomis kainomis ar lyginamaisiais dydziais, pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg, kaip aptariama kitame skirsnyje.

3.2.4. Tipiska Salis

3.2.4.1. Bendrosios pastabos

(63) Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalj tipiska Salis pasirenkama, kai tinkama, remiantis $iais kriterijais:

— ekonominio i$sivystymo lygis panasus i Kinijos. Siuo tikslu Komisija, remdamasi Pasaulio banko duomeny baze,
naudojo $alis, kuriy vienam gyventojui tenkancios bendrosios nacionalinés pajamos panasios j Kinijos (*);

— perzitrimojo produkto gamyba toje 3alyje (**);
— galimybeé gauti lengvai prieinamy duomeny tipiskoje 3alyje;

— jei yra daugiau kaip viena galima tipiska 3alis, prireikus pirmenybé turéty bati teikiama $aliai, kurioje
uztikrinamas tinkamas socialinés ir aplinkos apsaugos lygis.

(**) ,World Bank Open Data“ — didesniy vidutiniy pajamy $alys, https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income.
(**) Jeigu jokioje 3alyje, kurios i$sivystymo lygis panasus, perzitrimasis produktas negaminamas, gali bati atsizvelgiama j tos pacios
bendrosios kategorijos produkto ir (arba) perzitirimojo produkto sektoriaus gamyba.


https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
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(64) Kaip paaiskinta 38—40 konstatuojamosiose dalyse, Komisija paskelbé du pranesimus byloje dél saltiniy normaliajai
vertei nustatyti. Siuose pranesimuose aprasyti faktai ir jrodymai, kuriais grindZiami atitinkami kriterijai, ir atsakyta i
gautas Saliy pastabas dél ty elementy ir atitinkamy Saltiniy. Antruoju prane$imu Komisija pranesé
suinteresuotosioms $alims apie savo ketinima laikyti Indijg tinkamu Saltiniu $ioje byloje, jeigu biity patvirtinta, kad
esama dideliy ikraipymy pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalj.

3.2.4.2. Ekonominio i§sivystymo lygis panasus j KLR

(65) Pirmajame pranesime dél gamybos veiksniy Komisija nurodé Indija ir Tailanda. Pasaulio bankas Tailandg priskiria
didesniy vidutiniy pajamy 3alims, o jo ekonominio isivystymo lygis, Pasaulio banko duomenimis, yra toks pat kaip
KLR. Ta¢iau Komisija Tailande nustaté tik viena molibdeno vielos gamintojg ir buvo sudétinga apie bendrove gauti
reikiamos informacijos. Pasaulio bankas Indija priskiria mazesniy vidutiniy pajamy $alims. Komisija nustaté, kad ne
maziau kaip 18 Indijos bendroviy gamina, Salia kity gaminiy, molibdeno vielg, todél nusprendé atlikti tolesnj
vertinima, kad nustatyty, ar iSimties tvarka Indija galéty biiti naudojama kaip Saltinis neiskraipytoms sgnaudoms ir
kainoms nustatyti.

(66) Pastaby dél Sio pranesimo pateiké tik pareiskéjas ir, nors nepriestaravo Indijos naudojimui neiSkraipytoms
sanaudoms ir kainoms nustatyti, teige, kad tinkamomis Salimis taip pat galéty bati Austrija, Vokietija ir JAV. Taciau
Komisija pazyméjo, kad $ias 3alis Pasaulio bankas laiko dideliy pajamy $alimis. Kita vertus, Indija laikoma maZesniy
vidutiniy pajamy 3alimi, todél jos ekonominio iSsivystymo lygis yra Zemesnis uz KLR. Tikétina, kad maZesniy
vidutiniy pajamy Salyse, tokiose kaip Indija, gamybos veiksniai bus pigesni nei Salyse, kuriose ekonominio
iSsivystymo lygis yra aukstesnis, tokiose kaip KLR. Tikétina, kad dél to nustatyta normalioji verté ir atitinkamai
dempingo skirtumas bus maZzesni. Vis délto, kadangi $is tyrimas yra priemoniy galiojimo termino perZiira, kurios
metu siekiama nustatyti, ar tikétina, kad dempingas tesis ar pasikartos nepriklausomai nuo faktinio jo lygio,
Komisija nusprend¢, kad Indija iSimties tvarka galéty bati laikoma tinkamu neiSkraipyty sanaudy ir kainy Saltiniu,
nepaisant to, kad jy pagrindu apskaiciuota normalioji verté greiiausiai biity per Zema. Siuo atzvilgiu Komisija
pazyméjo, kad pagal §j labai konservatyvy metodg nustacius normaligja verte jau matyti, kad vykdomas didelis
dempingas, kaip nurodyta 87 konstatuojamojoje dalyje. Komisija padaré i§vada, kad dél Sios priezasties nebditina
ieskoti kity alternatyvy.

3.2.4.3. Galimybé gauti svarbiy duomeny Indijoje
(67) Komisija atidZiai iSnagrinéjo visus su Indijos gamybos veiksniais susijusius byloje esancius svarbius duomenis ir
pazyméjo, kad:

— importuota gamybos istekliy, kurie, kaip nustatyta pirmajame ir antrajame praneSimuose, yra batini
perzitrimajam produktui gaminti;

— pramoninés elektros energijos tarifas perzitiros tiriamuoju laikotarpiu buvo nustatytas i§ Maharastros elektros
energijos reguliavimo komisijos pateikty duomeny (**);

— su darbo jéga Indijoje susijusius duomenis paskelbé Indijos darbo biuras (ataskaitoje ,2017 m. Indijos darbo
statistika“) (**) Maharastros valstijoje, kuri yra tipiska Indijos valstija;

— perzitrimojo produkto Indijoje gamintojo ,WebFill Ltd“ finansinés ataskaitos yra lengvai prieinamos ir jomis
bty galima naudotis kaip tarpiniu $altiniu nustatant neiSkraipytas ir pagristas PBA islaidy ir pelno sumas.

3.2.4.4. 18vada dél Indijos kaip tinkamo $altinio

(68) Atsizvelgiant | pirmiau pateikta analize, Indija iSimties tvarka buvo laikoma tinkamu neikraipyty sgnaudy ir kainy
Saltiniu, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkte. Bendrové ,WebFill Ltd“ buvo
pasirinkta kaip tinkamas biitiny finansiniy duomeny $altinis. Be to, Komisija nusprend¢, kad, siekiant apskaiciuoti

(**) https:/[www.merc.gov.in/
(% http://www.labourbureaunew.gov.in/showdetail


https://www.merc.gov.in/
http://www.labourbureaunew.gov.in/showdetail
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normaligjg verte, reikéty naudotis ,Global Trade Atlas“ duomenimis neiskraipytoms molibdeno oksido, kuris yra
perziirimajam produktui gaminti reikalinga Zaliava, sanaudoms nustatyti. Be to, Komisija pareiské, kad
neiskraipytoms darbo jégos () ir energijos (**) sanaudoms nustatyti ji naudos oficialius Indijos duomenis.

3.2.5. Gamybos veiksniai

(69) Atsizvelgiant i informacijg, kuria grindziamas prasymas, taip pat véliau pareiskéjo ir suinteresuotyjy 3aliy pateiktg
informacijg, siekiant nustatyti normaliaja vert¢ pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkta,
nustatyti $ie gamybos veiksniai ir jy $altiniai:

1 lentelé

Molibdeno vielos gamybos veiksniai

EUR uZ pagamintos

Gamybos veiksnys Prekés kodas Duomeny 3altinis molibdeno vielos kg

Zaliavos

Molibdeno oksidas 28257010 ,Global Trade Atlas“ (*%) 32,44

Sunaudojami reikmenys

[rankiai, atsarginés dalys, [NETAIKOMA] Finansinés ataskaitos Gamybos sgnaudy
atsargos, prieZiiira, nuomos procentiné dalis
islaidos, infrastruktira ir
nusidévéjimas

Darbo jéga
Darbo jéga [NETAIKOMA] Nacionaliné statistika (Indijos darbo 0,06

biuro duomenys apie Maharastros
valstijg) sutikrinti su Pasaulio banko

duomenimis.
Energija
Elektros energija [NETAIKOMA] Nacionalinio ir (arba) valstijos 2,71

lygmens statistiniai duomenys
(Maharastros elektros energijos
reguliavimo komisija).

3.2.5.1. Zaliavos

(70) Siekdama nustatyti neiskraipyta Indijos gamintojy mokamg Zaliavy kaing Komisija rémési ,Global Trade Atlas
nurodyta vidutine svertine importo i Indija kaina. Importo kaina Indijoje buvo nustatyta kaip importo i3 visy
treCiyjy Saliy, iSskyrus KLR ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2015/755 (*) 1 priede i§vardytas
Salis, kurios néra PPO narés, vieneto kainy svertinis vidurkis. Komisija nusprendé nejtraukti importo i§ KLR
atitinkamg 3alj, nes padaré i§vadg, kad naudoti KLR vidaus rinkos kainas ir sanaudas yra netinkama, nes esama
dideliy iskraipymy, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkte. Kadangi néra jrodymy,
kad tie patys iskraipymai nedaro tokio paties poveikio eksportui skirtiems produktams, Komisija man¢, kad tie
patys iskraipymai turéjo jtakos eksporto kainoms.

(") https:/[labour.gov.infannual-reports http://labourbureau.gov.in/Report_PBLS_2017.pdf

(*%) https:/[www.ciicovid19update.in/uploads/1/3/1/3/131362769/mahrashtra.pdf

(") http:/|www.gtis.com/gta/secure/default.cfm

(*) 2015 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/755 dél bendry importo i§ tam tikry treciyjy Saliy
taisykliy (OLL 123, 2015 5 19, p. 33).


https://labour.gov.in/annual-reports
http://labourbureau.gov.in/Report_PBLS_2017.pdf
https://www.ciicovid19update.in/uploads/1/3/1/3/131362769/mahrashtra.pdf
http://www.gtis.com/gta/secure/default.cfm
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(71) Taip pat nebuvo jtraukti importo i Indija i§ PPO nepriklausanciy nariy, i§vardyty Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2015/755 1 priede, duomenys. Pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalyje nustatyta, kad ty 3aliy
vidaus rinkos kainos negali bati naudojamos normaliajai vertei nustatyti ir bet kuriuo atveju tokie importo
duomenys buvo nereik§mingi. Nejtraukus KLR buvo uZztikrintas importo i$ kity treciyjy Saliy tipiskumas.

(72) Siekiant nustatyti normaligja verte pagal Komisijos metodika prie ty importo kainy paprastai reikéty pridéti
gamybos veiksniy ir j Indija importuojamy kity medziagy importo muitus ir vidaus vezimo ilaidas. Atsizvelgdama
i Sio priemoniy galiojimo termino perZidros tyrimo, kurio tikslas — nustatyti, ar dempingas tesési per perZitiros
tiriamgjj laikotarpi, o ne jo tiksly mast, pobiudi, Komisija nusprendé, kad koreguoti importo kainas pridedant
importo muitus ir vidaus vezimo ilaidas nereikia, nes dél tokio koregavimo tik padidéty normalioji verté, taigi ir
dempingo skirtumas, kuris jau yra didelis.

3.2.5.2. Darbo jéga

(73) Indijos darbo biuras (") skelbia i§samig informacijg apie darbo uzmokestj jvairiuose Indijos ekonomikos sektoriuose.
Komisija naudojo esamus statistinius duomenis ir, remiantis naujausia paskelbta Indijos darbo duomeny analize
(2017 m.), pagal ataskaitos A priedg minimalus metinis vidutinis darbo uzmokestis pramonés sektoriuje ,Metalo
gaminiy, i$skyrus masinas ir jrenginius, gamyba“ (NIC kodas 25) buvo 118 191 INR per metus. I§ Statistikos
ministerijos periodiniy darbo jégos tyrimy matyti, kad metinis vidutinis darbo uzmokestis Indijoje per artimiausia
laikotarpj iki perzitiros tiriamojo laikotarpio buvo apie 207 780 INR per metus (zr. ,Metiné ataskaita. Periodinis
darbo jégos tyrimas 2018-2019 m.“ p. A-265 ir A-266 (372-373), standartinj darbo uZmokestj gaunanciy
darbuotojy duomenis (*?)). Komisijos manymu, atsizvelgiant i tai, kas i§déstyta pirmiau, darbo sgnaudos turéty biti
lygios 207 780 INR per metus, kaip nustatyta pirmiau. Si suma atitinka 2 800 USD per metus ir yra didesné uz
vidutinj darbo uzmokestj Indijoje, iskaitant Zemés tkio sektoriuje (**), kuriame dirba mazdaug pusé darbuotojy ir
kuriame, remiantis Pasaulio banko duomenimis, metinis darbo uzmokestis 2019 m. buvo 2 130 USD (*).

3.2.5.3. Elektros energija

(74) Indija sudaro 28 valstijos ir 8 sajunginés teritorijos (**). Septyniose i§ 3iy valstijy veikia daugiau kaip 70 % Indijos
gamykly ir pramoninés gamybos jmoniy. I§ Siy septyniy valstijy, kuriose pramoninés veiklos daugiau nei kitose
valstijose, Maharastros valstija yra tipiska valstija $io tyrimo tikslais, nes ji yra viena i§ valstijy, kuriose veikianciy
gamykly bendra dalis yra didesné, palyginti su kitomis valstijomis. Tuo remdamasi Komisija naudojo Maharastros
elektros energijos reguliavimo komisijos paskelbtus elektros energijos kainy statistinius duomenis (*). PerZitiros
tiriamuoju laikotarpiu pramoninés elektros energijos tarifas Maharastroje buvo 8,50 INR/kWh, t. y. 0,10 EUR/kWh,
kaip nurodyta Maharastros elektros energijos reguliavimo komisijos leidinyje (¥).

3.2.5.4. Gamybos pridétinés islaidos, PBA islaidos, pelnas ir nusidévéjimas

(75) Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkto antrg pastraipa, ,j apskai¢iuota normaligja verte
jtraukiama neikraipyta ir pagrista suma, aprépianti administracines, pardavimo ir bendrgsias sanaudas ir pelng“. Be
to, reikia nustatyti gamybos pridétiniy islaidy verte, kad bty jtrauktos sanaudos, kurios nebuvo jtrauktos i pirmiau
minétus gamybos veiksnius.

(76)  Siekdama nustatyti neiskraipytg gamybos pridétiniy iSlaidy verte ir atsizvelgdama i tai, kad Kinijos eksportuojantys
gamintojai nebendradarbiavo, Komisija, remdamasi pagrindinio reglamento 18 straipsniu, naudojo turimus faktus.
Todél, remdamasi praSyme pateiktais duomenimis, Komisija nustaté gamybos pridétiniy islaidy ir visy gamybos ir

(*!) https:/[labour.gov.infannual-reports

(*) https://cse.azimpremjiuniversity.edu.in/wp-content/uploads/2019/06/Annual_Report_PLFS_2018_19_HL.pdf
() http://datatopics.worldbank.orgfjobs/country/india

(*y https://data.worldbank.org/indicator/

(*) https:/[www.india.gov.in/india-glance/profile

(*) https:/[www.merc.gov.in/

(*) https:/[www.ciicovid19update.infuploads/1/3/1/3/131362769/mahrashtra.pdf


https://labour.gov.in/annual-reports
https://cse.azimpremjiuniversity.edu.in/wp-content/uploads/2019/06/Annual_Report_PLFS_2018_19_HL.pdf
http://datatopics.worldbank.org/jobs/country/india
https://data.worldbank.org/indicator/
https://www.india.gov.in/india-glance/profile
https://www.merc.gov.in/
https://www.ciicovid19update.in/uploads/1/3/1/3/131362769/mahrashtra.pdf
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darbo sgnaudy santykj. Tada, atsiZvelgiant | gaminama modelj, ta procentiné dalis buvo taikoma neiskraipytai
gamybos i§laidy vertei, kad blity nustatyta neiSkraipyta gamybos pridétiniy islaidy verté.

(77)  Siekdama nustatyti neiskraipyta ir pagrista gamybos pridétiniy islaidy, PBA, pelno ir nusidévéjimo sumg, Komisija
rémesi i§ ,Dun & Bradstreet” gautais 2020-2021 m. bendrovés ,WebFill Ltd“ finansiniais duomenimis ir tos pacios
bendrovés svetainéje pateikiamais finansiniy ataskaity duomenimis (*!). Pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalies a punkta ,i apskai¢iuotg normaliajg verte jtraukiama neiSkraipyta ir pagrista suma, aprépianti
administracines, pardavimo ir bendrasias sgnaudas ir pelng“. Be to, reikia nustatyti gamybos pridétiniy islaidy verte,
kad baty jtrauktos sgnaudos, kurios nebuvo jtrauktos j pirmiau minétus gamybos veiksnius.

3.2.6. Normaliosios vertés apskaiciavimas

(78) Tuo remdamasi Komisija perzifirimojo produkto normaligjg verte apskai¢iavo remdamasi gamintojo kainomis EXW
salygomis pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkta.

(79) Pirmiausia Komisija nustaté neiskraipytas produkto gamybos sgnaudas. Kadangi eksportuojantys gamintojai
nebendradarbiavo, Komisija vadovavosi pareiskéjo prasyme atlikti perzitra pateikta informacija apie kiekvieno
veiksnio (medziagy ir darbo) panaudojima gaminant molibdeno vielg. Sie pareiskéjo nurodyti suvartojimo rodikliai
buvo patikrinti atlickant patikrinimg. Tada Komisija panaudojimo rodiklius daugino i§ Indijoje nustatyty
neiskraipyty vieneto sanaudy, kad nustatyty normaligja verte pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6 dalies a
punkta.

(80) Nustaciusi neiskraipytas gamybos sanaudas, Komisija prie jy pridéjo gamybos pridétines islaidas, PBA islaidas, pelng
ir nusidévéjima. Jie buvo nustatyti remiantis bendrovés ,WebFill Ltd“ finansinémis ataskaitomis (Zr. 3.2.3.1 skirsnj).
Prie neigkraipyty gamybos sanaudy Komisija pridéjo:

— gamybos pridétines i8laidas ir nusidévéjimg (Zr. 75 ir 76 konstatuojamasias dalis), kurie, remiantis prasyme
pateiktais duomenimis, i3 viso sudaré 17 % medziagy islaidy,

— PBA islaidas ir kitas islaidas, kurios sudaré 16,3 % bendrovés ,WebFill Ltd“ medziagy i8laidy, ir

— pelng, sudarantj 4,8 % visy gamybos sanaudy, remiantis bendrovés ,WebFill Ltd“ pelnu.

3.2.7. Eksporto kaina

(81) Kadangi nebuvo bendradarbiaujama, eksporto kainos buvo nustatytos remiantis turimais faktais pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsnj. Eksporto kainoms nustatyti Komisija naudojo importo i§ Kinijos duomenis, pateiktus
duomeny bazéje, sukurtoje pagal pagrindinio reglamento 14 straipsnio 6 dalj (toliau — pagal 14 straipsnio 6 dalj
sukurta duomeny bazé).

(82) Atsizvelgdama | palyginti maza importo i§ Kinijos kiekj (maZesnis nei 1 % Sajungos suvartojimo), Komisija
analizavo, ar tas kainas galima laikyti patikimomis ir tipiskomis. Siuo atzvilgiu Komisija pazyméjo, kad vidutiné
Kinijos eksporto j Sgjunga kaina pateko j Kinijos eksporto j kitas pagrindines tre¢igsias $alis kainy intervalg (zr.
toliau pateiktg 92 konstatuojamajg dalj). Be to, nors eksporto i Sajunga kainos kainy intervale buvo prie Zemesniy
kainy, Komisija man¢, kad tos kainos, nors grindziamos mazais importo kiekiais, buvo pakankamai patikimos ir
tipiskos, kad jomis remiantis baity galima nustatyti eksporto kaing dempingui apskaiciuoti.

(*) Bendroves ,WebFill Limited“ 2021 m. metiné ataskaita (WebFillindia.com)
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(83) Kadangi Sios kainos nurodytos remiantis CIF kaina (kaina, draudimas ir frachtas), jos buvo pakoreguotos
atsizvelgiant j gamintojo kainas EXW salygomis, i$skai¢iuojant atitinkama su veZimu i§ KLR iki Sajungos sienos ir
draudimu susijusiy i$laidy suma. Kadangi Kinijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, Komisija naudojo
ta pacia procenting koregavimo dalj kaip ir pradiniame antidempingo tyrime (*) (1,84 %).

3.2.8. Palyginimas

(84) Komisija palygino pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg apskai¢iuotg normaligja verte su
pirmiau nustatyta eksporto kaina EXW salygomis.

(85) Kadangi Kinijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, buvo neimanoma nustatyti, kokiy rasiy produktai
eksportuojami i§ KLR. Todél buvo nejmanoma atlikti palyginimo pagal produkty risis.

3.2.9. Dempingo skirtumas

(86) Komisija priminé, kad dempingo skirtumas buvo nustatytas lyginant apskaic¢iuota normaligja verte, grindZiama
Indijos, laikomos tinkamu 3altiniu, pateiktais duomenimis pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalj, su
vidutinémis statistinémis Kinijos eksporto j Sajunga kainomis, pakoreguotomis iki kainos EXW sglygomis.

87) Remdamasi turimais duomenimis, Komisija apskaiciavo 44,98 % dempingo skirtuma.
ja ap ping 3

(88) Todél Komisija padaré i§vada, kad perziiiros tiriamuoju laikotarpiu dempingas tesési.

4. DEMPINGO TESIMOSI TIKIMYBE

(89) Nustaciusi, kad perzidiros tiriamuoju laikotarpiu buvo vykdomas dempingas, Komisija pagal pagrindinio reglamento
11 straipsnio 2 dalj nagrinéjo dempingo tesimosi tikimybe priemonéms baigus galioti. Buvo analizuojami Sie
papildomi elementai:

1) Kinijos gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai,
2) Sajungos rinkos patrauklumas,
3) eksporto j trecigsias Salis kainy ir Sajungos kainy lygio santykis ir

4) priemoniy vengimas.

4.1. Kinijos gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai

(90) Remiantis prasymu, Kinijos gamintojy gamybos pajégumai siekia apie 3 500 tony per metus, t. y. yra 19 karty
didesni nei visas Sgjungos suvartojimas.

(91) Kadangi KLR nebendradarbiavo, Komisija nepanaudotus Kinijos gamybos pajégumus apskai¢iavo remdamasi
ankstesnio priemoniy galiojimo termino perZitiros tyrimo i$vadomis. Tame tyrime Komisija nustaté, kad pajégumy
naudojimo koeficientas buvo mazdaug 20-25 %. Kadangi néra jokiy priesingy irodymy, Komisija daré prielaida,
kad pajégumy naudojimas Siuo perZidiros tiriamuoju laikotarpiu islieka panasus. Atsizvelgdama i tai, kad nustatyti
molibdeno vielos gamybos pajégumai KLR sickia apie 3 500 tony, Komisija apskaiciavo, kad nepanaudoti
pajégumai siekia bent 2 500 tony, o tai daugiau nei penkiolika karty daugiau nei suvartojama Sajungoje.

(*) 2009 m. gruodzio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1247/2009, kuriuo tam tikrai importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés molibdeno vielai nustatomas laikinasis antidempingo muitas (OL L 336, 2009 12 18, p. 16).
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4.2. Eksporto i tre¢igsias Salis kainy ir Sgjungos kainy lygio santykis

(92) Kadangi Kinijos gamintojai nebendradarbiavo, Komisija analizavo Kinijos kainodarg remdamasi prekybos
statistiniais duomenimis. Kinijos eksporto j pagrindines $alis, i§skyrus Sajungos 3alis, t. y. Indijg, Koréjg ir Vietnama,
kainos svyravo nuo 28 iki 41 EUR/kg, o Kinijos eksporto i ES kainos perzZiiiros tiriamuoju laikotarpiu buvo 33,80
EUR/kg (zr. Toliau pateiktg 107 konstatuojamaja dalj). Sios kainos yra gerokai mazesnés uz periiiros tiriamuoju
laikotarpiu Sajungos pramonés taikytas kainas Sgjungos rinkoje. I3 tiesy vidutiné Kinijos eksportuojanciy gamintojy
pardavimo j visas 3alis, i$skyrus Sajunga, kaina buvo 40 EUR/kg — mazdaug [25-35] proc. maZesné uz viduting
kaing Sgjungos rinkoje.

4.3. Sajungos rinkos patrauklumas

(93) Kaip paaiskinta 150-152 konstatuojamosiose dalyse, Sajungos rinka patraukli tiek savo dydziu, tiek kainomis.

4.4. Priemoniy vengimas

(94) 2012 m. ir 2013 m. atlikus du priemoniy vengimo tyrimus nustatyta, kad priemoniy buvo vengiama vykdant
perkrovimg arba siek tiek pakeiiant produkta. Pirma, molibdeno viela buvo siun¢iama i§ Malaizijos (*°) ir, antra, i§
KLR importuota molibdeno viela, kurios sudétyje molibdenas sudaro ne maziau kaip 97 % masés ir kurios
didziausias skerspjiavio matmuo didesnis kaip 1,35 mm, bet ne didesnis kaip 4,0 mm (*!). 2015 m. spalio 30 d.,
atlikus trecigjj priemoniy vengimo tyrima, priemoniy taikymo sritis i$plésta taip, kad apimty molibdeno viela,
kurios sudétyje molibdenas sudaro ne maziau kaip 97 % masés ir kurios didZiausias skerspjavio matmuo didesnis
kaip 4,0 mm, bet ne didesnis kaip 11,0 mm (*. I3 $iy pastangy i$vengti galiojanciy priemoniy matyti, kad Kinijos
perzitrimojo produkto gamintojams Sajungos rinka yra patraukli.

4.5. ISvada

(95) Atlikus tyrima nustatyta, kad perZiaros tiriamuoju laikotarpiu dempingas buvo vykdomas ir kad tikétina, jog Sis
dempingas tesis priemonéms baigus galioti. Tikétina, kad priemonéms baigus galioti importas dempingo kaina |
Sajungos rinkg patekty dideliais kiekiais, atsizvelgiant j nepanaudotus Kinijos pajégumus ir galimg pardavimo
nukreipimg i§ kity treciyjy aliy j Sajunga dél aukstesniy kainy Sajungos rinkoje.

(°) 2012 m. sausio 9 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 14/2012, kuriuo galutinis antidempingo muitas, nustatytas
Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 511/2010 tam tikrai importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés molibdeno vielai,
nustatomas taip pat tam tikrai i§ Malaizijos siunciamai importuojamai molibdeno vielai, deklaruojamai arba nedeklaruojamai kaip
Malaizijos kilmés, ir baigiamas tyrimas dél importuojamos i§ Sveicarijos siun¢iamos molibdeno vielos (OL L 8, 2012 1 12, p. 22).

(") 2013 m. rugséjo 2 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 871/2013, kuriuo Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 511/2010
nustatyto antidempingo muito importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés molibdeno vielai, kurios sudétyje molibdenas
sudaro ne maziau kaip 99,95 % masés ir kurios didziausias skerspjiivio matmuo didesnis kaip 1,35 mm, bet ne didesnis kaip 4,0 mm,
taikymo sritis i$pleciama taip, kad apimty importuojama Kinijos Liaudies Respublikos kilmés molibdeno viela, kurios sudétyje
molibdenas sudaro ne maziau kaip 97 % masés ir kurios didZiausias skerspjtvio matmuo didesnis kaip 1,35 mm, bet ne didesnis kaip
4,0 mm (OL L 243,2013 9 12, p. 2).

(") 2015 m. spalio 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1952, kuriuo Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES)
Nr. 511/2010 nustatyto antidempingo muito importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés molibdeno vielai, kurios sudétyje
molibdenas sudaro ne maziau kaip 99,95 % maseés ir kurios didZiausias skerspjivio matmuo yra didesnis kaip 1,35 mm, bet ne
didesnis kaip 4,0 mm, taikymo sritis i$ple¢iama taip, kad apimty importuojama Kinijos Liaudies Respublikos kilmés molibdeno vielg,
kurios sudétyje molibdenas sudaro ne maziau kaip 97 % masés ir kurios didZiausias skerspjiivio matmuo yra didesnis kaip 4,0 mm,
bet ne didesnis kaip 11,0 mm (OL L 284, 2015 10 30, p. 100).
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5. ZALA

5.1. Sgjungos pramonés apibréZtis ir Sgjungos gamyba

(96) Nuo pradinio tyrimo ir paskutinés priemoniy galiojimo termino perzitiros dideliy struktiiriniy poky¢iy Sajungos
pramonéje nepadaryta. Panasy produkta nagrinégjamuoju laikotarpiu Sgjungoje gamino du gamintojai. Jie sudaro
Sajungos pramone, apibréZta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje.

(97) Nustatyta, kad perzZitros tiriamuoju laikotarpiu bendra Sgjungos gamybos apimtis buvo mazdaug
[198 000-232 000] kg. Komisija $j skai¢iy nustaté remdamasi pareiskéjo uzpildytu makroekonominiu klausimynu.

(98) Kadangi su zalos vertinimu susije duomenys visy pirma gauti i§ vienintelio bendradarbiaujancio Sgjungos gamintojo
arba, prireikus, yra jo apskai¢iuoti uz kitg, nebendradarbiaujanti, Sajungos gamintoja, kai kurie skaiciai pateikiami
indeksuota forma arba kaip intervalas, nes duomenys, kuriais jie grindziami, yra konfidencialas.

5.2. Sgjungos suvartojimas

(99) Nustatyta, kad perzifiros tiriamuoju laikotarpiu bendras Sajungos suvartojimas buvo mazdaug [148 000-174 000]
kg. Komisija §j skai¢iy nustaté remdamasi visa turima informacija apie Sajungos pramone: i) atsizvelgdama | bendrg
Sajungos pramonés pardavimo ES apimtj, kurig pareiskéjas nurodé savo atsakymuose | makroekonominj
klausimyna, ir ii) pridédama importo j ES apimtj, nurodoma pagal 14 straipsnio 6 dalj sukurtoje duomeny bazéje.

(100) Sajungos suvartojimo raida:
2 lentelé

Sajungos suvartojimas (kg)

2017 m. 2018 m. 2019 m. Perzitros tiriamasis
laikotarpis
Bendras Sgjungos [208 000-243 000] [207 000-242 000]
suvartojimas
[157 000-184 000] [148 000-174 000] Indeksas 100
99 76 72

Saltinis: patikrinti makroekonominio ir mikroekonominio klausimyny atsakymai ir pagal 14 straipsnio 6 dalj sukurta duomeny
bazeé.

(101) Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos suvartojimas sumazéjo 28 %, palyginti su 2017 m. Konkreciau, 2018 m. jis
sumazéjo 1 procentiniu punktu, 2019 m. — 23 procentiniais punktais, o perZitros tiriamuoju laikotarpiu — dar 4
procentiniais punktais.

(102) Nuo pradinio tyrimo ir nagrinéjamuoju laikotarpiu pastebima molibdeno vielos suvartojimo sumazéjima Sajungoje
i§ esmés galima paaiskinti technologijy raida automobiliy pramonés sektoriuje ir tuo, kad palaipsniui vietoje
automobilio su mechanine pavary déze, kuri yra pagrindiné molibdeno vielos naudojimo paskirtis, vis dazniau
renkamasi vairuoti automobilj su automatine pavary déze.

5.3. Importas i§ nagrinéjamosios $alies

5.3.1. Importo i$ nagrinéjamosios Salies apimtis ir rinkos dalis

(103) Importo i§ KLR | Sgjunga apimtj Komisija nustaté remdamasi pagal 14 straipsnio 6 dalj sukurtoje duomeny bazéje
esanciais duomenimis. Importo rinkos dalis nustatyta remiantis minéta importo apimtimi, kaip procentiné viso
Sajungos suvartojimo dalis.
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(104) Importo i Sajunga i§ nagrinéjamosios Salies raida:

3 lentelé

Importo apimtis (kg) ir rinkos dalis

2017 m. 2018 m. 2019 m. Perzidros tiriamasis
laikotarpis
Importo i§ nagrinégjamosios 3alies [190-220] [160-190] [250-290] [520-610]
apimtis (kg)
Indeksas 100 84 130 271
Rinkos dalis 0,1% 0,1 % 0,2 % 0,4 %
Indeksas 100 84 172 380

Saltinis: pagal 14 straipsnio 6 dalj sukurta duomeny bazé ir patikrinti makroekonominio klausimyno atsakymai.

(105) Nors importo i§ KLR | ES apimtis nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo 171 %, perzitrimojo produkto importo
apimtis yra maza, o Kinijos importo rinkos dalis perzitiros tiriamuoju laikotarpiu i$liko maZesné nei 1 %.

5.3.2. Importo i$ nagrinéjamosios Salies kainos ir priverstinis kainy mazZinimas

(106) Kadangi Kinijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, Komisija importo kainas nustaté remdamasi
perzitrimojo produkto, susijusio su KLR, importo kiekiu ir vertémis, nurodytomis pagal 14 straipsnio 6 dalj
sukurtoje duomeny bazéje.

(107) Importo i Sajunga i§ nagrinéjamosios 3alies vidutinés kainos raida:
4 lentelé

Importo kainos (EUR[kg)

2017 m. 2018 m. 2019 m. Perzidiros tiriamasis
laikotarpis
KLR 79,05 60,40 33,65 33,80
Indeksas 100 76 43 43

Saltinis: pagal 14 straipsnio 6 dalj sukurta duomeny bazé.

(108) 2017-2019 m. vidutiné perziirimojo produkto importo i§ KLR j Sgjunga kaina nuolat ir smarkiai mazéjo —
sumazéjo 57 %, o perzitros tirlamuoju laikotarpiu iSliko tokio paties lygio. Nors importo kiekis nedidelis, $i
tendencija bidinga ne vienus metus ir taip pat prieStarauja Zaliavy kainy tendencijai, t. y. didéjanc¢ioms molibdeno
oksido kainoms, ypa¢ laikotarpiu tarp 2017 m. ir 2018-2019 m. (**)

(109) Dél vidutinés importo kainos Sajungos pramonés vidutiné kaina perZitiros tiriamuoju laikotarpiu buvo priverstinai
sumazinta [52-67 %)].

(110) Kadangi Kinijos eksportuojantys gamintojai nebendradarbiavo, nebuvo galima nustatyti i§ KLR | Sajunga
eksportuojamy produkty tipy, todél palyginti kainy pagal kiekviena tipg nebuvo jmanoma.

(**) Kaip nurodyta pragymo atlikti priemoniy galiojimo termino perzitira 25 priede ir matyti $iame Saltinyje: https:|/tradingeconomics.
com/commodity/molybden
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5.4. Importas i$ treiyjy Saliy, iSskyrus KLR

(111) (Bendros) importo j Sajungg apimties, taip pat molibdeno vielos importo i§ kity tre¢iyjy $aliy rinkos dalies ir kainy

raida:
5 lentelé
Importas i$ treiyjy Saliy
Salis 2017 m. 2018 m. 2019 m, Perzitiros tiriamasis
laikotarpis
K viso i§ visy | Apimtis (kg) [340-400] [240-280] [90-110] [380-450]
treciyjy Saliy,
isskyrus KLR
Indeksas 100 69 27 112
Rinkos dalis 0,2% 0,1% 0,1% 0,3%
Indeksas 100 70 36 157
Vidutiné kaina 134,40 96,23 96,14 147,59
(EUR [kg)
Indeksas 100 72 72 110

Saltinis: pagal 14 straipsnio 6 dalj sukurta duomeny bazé ir patikrinti makroekonominio klausimyno atsakymai.

(112) Nagringjamuoju laikotarpiu molibdeno vielos importo i3 tre¢iyjy Saliy, i§skyrus KLR, apimtis buvo mazesné nei tik i3
KLR importuojamos molibdeno vielos apimtis per t3 patj laikotarpj ir sudaré gerokai maZziau nei 1 % rinkos. Labai
mazi kiekiai importuoti i§ Indijos, Honkongo, Ukrainos ir JAV. Importo i§ visy treciyjy Saliy kainos buvo daug
didesnés uz KLR eksportuojanciy gamintojy kainas ir Sgjungos pramonés taikomas kainas. Tikétina, kad tai yra
specializuoti niSiniai produktai, parduodami nedideliais kiekiais.

5.5. Sgjungos pramonés ekonominé padétis

5.5.1. Bendrosios pastabos

(113) Vertinant Sgjungos pramonés ekonoming padétj buvo jvertinti visi ekonominiai rodikliai, nagrinéjamuoju
laikotarpiu turéje jtakos Sgjungos pramonés biklei.

(114) Komisijos turimi duomeny rinkiniai zalai nustatyti skyrési makroekonominiy ir mikroekonominiy Zalos rodikliy
atzvilgiu. Makroekonominiy rodikliy atzvilgiu Komisija rémési bendrovés ,Plansee SE* klausimyno atsakymuose
pateiktais duomenimis ir duomenimis, kuriuos ji nustaté uz kitg Sgjungos gamintoja makroekonominio klausimyno
atsakymuose. Vertindama mikroekonominius rodiklius Komisija rémési bendrovés ,Plansee SE* klausimyno
atsakymuose pateiktais duomenimis. Atsizvelgdama | tai, kad bendrovés ,Plansee SE“ pardavimas perZiiiros
tirlamuoju laikotarpiu sudaré apie [86—94] proc. viso Sgjungos pardavimo, Komisija nusprend¢, kad abu duomeny
rinkiniai yra tipiski ir jais remiantis gali bati nustatyta Sajungos pramonés ekonominé padétis.

(115) Makroekonominiai rodikliai: gamyba, gamybos pajégumai, pajégumy naudojimas, pardavimo apimtis, rinkos dalis,
augimas, uzimtumas, na§umas, dempingo skirtumo dydis ir atsigavimas nuo buvusio dempingo.
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(116) Mikroekonominiai rodikliai: vidutinés vieneto kainos, vieneto sanaudos, darbo sagnaudos, atsargos, pelningumas,
pinigy srautas, investicijos, investicijy graza ir pajégumas padidinti kapitalg.

5.5.2. Makroekonominiai rodikliai
5.5.2.1. Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas
(117) Visos Sajungos gamybos, gamybos pajégumy ir pajégumy naudojimo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
6 lentelé
Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas
2017 m. 2018 m. 2019 m. Perziiros tiriamasis
laikotarpis
Gamybos apimtis (kg) 100 111 75 70
(indeksas)
Gamybos pajégumai (kg) (indeksas) 100 100 85 80
Pajégumy naudojimas (indeksas) 100 111 88 87
Saltinis: patikrinti makroekonominio ir mikroekonominio klausimyno atsakymai.

(118) Per nagrinéjamgji laikotarpj gamybos apimtis sumazéjo 30 %. Konkreciau, 2018 m. ji padidéjo 11 procentiniy
punkty, 2019 m. sumazéjo 36 procentiniais punktais, o perZidros tiriamuoju laikotarpiu sumazéjo dar 5
procentiniais punktais. Sj sumazéjima lémé sumazéjes Sajungos suvartojimas, kaip paaiskinta 102 konstatuo-
jamojoje dalyje.

(119) Nagrinéjamuoju laikotarpiu gamybos pajégumai taip pat i§ viso sumazéjo 20 %, daugiausia dél sumazéjusios rinkos
paklausos ir vélesnio gamybos linijy keitimo siekiant gaminti skirtingus produktus, nes ta pati gamybos linija
naudojama skirtingy rasiy produktams gaminti, jskaitant perZitirimajj produkta.

(120) Nagrinégjamuoju laikotarpiu tuo paciu metu sumazéjus gamybos apimciai ir gamybos pajégumams Siek tiek
sumazéjo pajégumy naudojimas, t. y. 13 % per nagrinéjamajj laikotarpi.
5.5.2.2. Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

(121) Sgjungos pramonés pardavimo apimties ir rinkos dalies raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

7 lentelé

Pardavimo apimtis (kg) ir rinkos dalis

2017 m. 2018 m. 2019 m. Perziiros t;i;;’s“”is
Pardavimas (indeksas) 100 99 76 71
Rinkos dalis 99,7 % 99,8 % 99,8 % 99,4 %
Indeksas 100 100 100 100
Pardavimas uzdarojoje rinkoje 0 0 0 0

Saltinis: patikrinti makroekonominio ir mikroekonominio klausimyno atsakymai.
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(122) Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajungos pramonés viso pardavimo Sajungos rinkoje apimtis smarkiai sumazéjo — 29 %.
Visy pirma, nuo 2017 m. iki 2018 m. pardavimas isliko palyginti stabilus, 0 2019 m. sumaZéjo 23 procentiniais
punktais, o perziiiros tiriamuoju laikotarpiu — dar 5 procentiniais punktais. Sio sumazéjimo priezastis — paklausos
Sajungos rinkoje sumazéjimas, kaip paaiskinta 102 konstatuojamojoje dalyje.

(123

~

D¢l antidempingo priemoniy, taikomy KLR importuojamam perzitirimajam produktui, poveikio ir dél to, kad tik ES
ir KLR (jokiy kity Saliy) perzZidrimojo produkto gamybos apimtis yra didelé, Sgjungos pramonés rinkos dalis
nagrinéjamuoju laikotarpiu i8liko dominuojanti ir sieké 99,4 %.

5.5.2.3. Augimas

(124) Kadangi Sajungos suvartojimas ir Sgjungos pramonés pardavimo apimtis nagrinégjamuoju laikotarpiu sumazéjo
29 %, rinkos dalis isliko nepakitusi.

5.5.2.4. Uzimtumas ir naSumas
(125) Uzimtumo ir nagumo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
8 lentelé

UZimtumas ir naSumas

2017 m. 2018 m. 2019 m. Perzidros tiriamasis
laikotarpis
Darbuotojy skaicius (indeksas) 100 133 125 125
Nasumas (indeksas) 100 94 67 64

Saltinis: patikrinti makroekonominio ir mikroekonominio klausimyno atsakymai.

(126) Sajungos pramonés uZimtumas nagrinéjamu laikotarpiu padidéjo 25 %. Taciau naSumas per ta patj laikotarpj
sumazéjo 36 % dél sumazéjusios rinkos paklausos ir vélesnio gamybos sumazéjimo.

5.5.2.5. Dempingo skirtumo dydis ir atsigavimas nuo buvusio dempingo

(127) Kaip paaiskinta 8688 konstatuojamosiose dalyse, nustatytas dempingo skirtumas buvo Siek tiek maZzesnis nei 45 %.
Todél Komisija padaré i§vadg, kad perzitros tiriamuoju laikotarpiu dempingas tesési. Per ankstesne priemoniy
galiojimo termino perzitirg pastebéta Sgjungos pramonés atsigavimo nuo buvusio dempingo poveikio zenkly. Siuo
priemoniy galiojimo termino perzitiros tyrimo nagrinéjamuoju laikotarpiu atsigavimo procesas tesési, kaip matyti
visy pirma i§ to, kad pelno lygis per visg laikotarpj buvo pakankamai didelis, kaip nurodyta toliau, nors rinka
mazéjo.

5.5.3. Mikroekonominiai rodikliai

5.5.3.1. Kainos ir kainoms poveikj darantys veiksniai

(128) Bendroveés ,Plansee SE* vidutiniy vieneto pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sgjungoje kainy raida nagrinéjamuoju
laikotarpiu:
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9 lentele

Pardavimo kainos ir gamybos sagnaudos Sgjungoje (EUR kg)

2017 m. 2018 m. 2019 m. Perzitiros tiriamasis
laikotarpis
Vidutiné vieneto pardavimo kaina 100 99 108 100
visoje Sajungos rinkoje (indeksas)
Vieneto  gamybos  sgnaudos 100 107 118 100
(indeksas)

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.

(129) Sajungos pramonés vidutiné vieneto pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sajungoje kaina nagrinéjamuoju
laikotarpiu buvo stabili, i§skyrus 2019 m., kai, palyginti su 2017 m., vidutiné kaina padidéjo 8 procentiniais
punktais.

(130) Vidutinés Sgjungos pramonés gamybos sgnaudos nagrinéjamuoju laikotarpiu buvo palyginti stabilios, nors
stabilumas nebuvo pastovus: 2018 m. vieneto gamybos sanaudos padidéjo 7 procentiniais punktais, o0 2019 m. —
dar 11 procentiniy punkty, palyginti su 2017 m.

5.5.3.2. Darbo sgnaudos
(131) Sgjungos pramonés vidutiniy darbo sgnaudy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
10 lentelé

Vieno darbuotojo vidutinés darbo sgnaudos

Perzitiros tiriamasis
laikotarpis

Vieno darbuotojo vidutinés darbo 100 142 114 115
sgnaudos (indeksas) (EUR)

2017 m. 2018 m. 2019 m.

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.

(132) Vidutinés vieno darbuotojo darbo sgnaudos per nagrinéjamaji laikotarpj padidéjo 15 %. Ypac smarkiai jos padidéjo
2018 m. - 42 %.

5.5.3.3. Atsargos

(133) Sajungos pramonés atsargy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

11 lentelé
Atsargos
2017 m, 2018 m. 2019 m. Perzitiros tiriamasis
laikotarpis

Laikotarpio  pabaigos atsargos 100 72 142 115
(indeksas) (kg)
Laikotarpio pabaigos atsargos, 100 57 171 144
iSreik§tos gamybos procentine
dalimi (indeksas)

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.
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(134) Atsargos sudaré tik labai nedidele visos produkcijos nagrinéjamuoju laikotarpiu procenting dalj. Todél $is veiksnys
nelaikomas reik§mingu vertinant Sgjungos pramonés ekonoming padétj.

5.5.3.4. Pelningumas, pinigy srautas, investicijos, investicijy graZa ir pajégumas padidinti

kapitala

(135) Sgjungos pramonés pelningumo, pinigy srauto, investicijy ir investicijy graZos raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

12 lentelé

Pelningumas, pinigy srautas, investicijos ir investicijy graza

2017 m. 2018 m. 2019 m. Perzitiros tiriamasis
laikotarpis

Pardavimo nesusijusiems 100 56 45 83
pirkéjams Sgjungoje pelningumas
(indeksas) (pardavimo apyvartos %)
Pinigy srauto indeksas (EUR) 100 87 61 112
Investicijy indeksas (EUR) 100 728 2772 4901
Investicijy graza (indeksas) 100 30 38 60

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.

(136) Komisija Sgjungos pramonés pelninguma nustaté panasaus produkto pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sgjungoje
gryngji pelng neatskai¢ius mokesciy iSreiskusi sio pardavimo apyvartos procentine dalimi.

(137) 2017-2018 m. Sajungos pramonés pelningumas sumazéjo 44 procentiniais punktais, 2019 m. — dar 9 procentiniais
punktais, o perzifiros tiriamuoju laikotarpiu galiausiai padidéjo 38 procentiniais punktais. Apskritai per
nagrinéjamajj laikotarpj pelningumas sumazéjo 17 %.

(138) Nors pelningumas nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo, jis isliko didelis.

(139) Grynasis pinigy srautas — tai Sgjungos gamintojy pajégumas patiems finansuoti savo veiklg. Grynyjy pinigy srauto
raida nagrinégjamuoju laikotarpiu buvo teigiama, taciau, palyginti su 2017 m., 2018 m. jis buvo 13 % maZesnis,
2019 m. — 39 % mazesnis, o perziiiros tiriamuoju laikotarpiu — 12 % didesnis.

(140) Investicijos gerokai padidéjo, palyginti su 2017 m., ypa¢ 2019 m. ir perZidiros tiriamuoju laikotarpiu, daugiausia dél
to, kad buvo atnaujinama bendrovés ,Plansee SE* gamybos linija.

(141) Investicijy graza iSreiskiama investicijy balansinés vertés pelno procentiniu dydziu. Investicijy graza i§ panasaus
produkto gamybos ir pardavimo nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjo. Taciau 2018 ir 2019 m. sumaZzéjimas buvo
didelis. Tada rodiklis pakilo ir galiausiai buvo 40 % maZzesnis nei 2017 m.

5.6. ISvada dél Zalos

(142) Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos suvartojimas sumazéjo 29 % ir, nors Sgjungos pramonés rinkos dalis sieké
beveik 100 %, $is paklausos sumazéjimas turéjo neigiama poveikj keliems Zalos rodikliams.
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(143) Nors pelningumas perzitiros tiriamuoju laikotarpiu isliko didelis, nagrinégjamuoju laikotarpiu jis sumazéjo 17 %, o
kai kuriy kity Zalos rodikliy, pvz., gamybos, gamybos pajégumy, pajégumy naudojimo ir pardavimo apimties, raida
nagrinéjamuoju laikotarpiu buvo neigiama. Konkreciau, gamybos apimtis sumazéjo 30 %, gamybos pajégumai —
20 %, pajégumy naudojimas — 13 %, o pardavimo apimtis — 29 % ir visa tai dél sumazéjusios paklausos Sajungos
rinkoje. Kiti rodikliai, kaip antai darbuotojy skaicius (25 %) ir pinigy srautas (12 %), nagrinégjamuoju laikotarpiu
padidéjo.

(144) Importo i§ KLR arba kity Saliy i Sgjunga apimtis buvo labai maZa. Per ankstesng¢ priemoniy galiojimo termino
perzitirg importo i§ Kinijos rinkos dalis padidéjo daugiausia dél priemoniy vengimo, kuris 2013 ir 2015 m.
nustacius priemoniy vengimo priemones per tg laikg buvo sustabdytas.

(145) Remdamasi tuo, kas i§déstyta, Komisija padaré iSvada, kad perzitros tiriamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonei
nebuvo daryta materialiné Zala, kaip apibréZta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 5 dalyje.

(146) Todél Komisija toliau nagrinéjo Zalos, kurig i§ pradziy daré importas dempingo kaina i§ KLR, pasikartojimo
tikimybe, jei priemonés biity panaikintos.

6. ZALOS PASIKARTOJIMO TIKIMYBE

(147) 145 konstatuojamojoje dalyje Komisija padaré iSvada, kad perzitros tiriamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonei
materialiné Zala nedaryta. Todél pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj Komisija vertino, ar esama Zalos
pasikartojimo tikimybés priemonéms baigus galioti.

(148) Siuo atzvilgiu Komisija iSnagrinéjo KLR gamybos pajégumus ir nepanaudotus pajégumus, Sajungos rinkos
patraukluma, taip pat tikéting importo i§ KLR kainy lygj netaikant antidempingo priemoniy ir galima jy poveikj
Sgjungos pramonei.

6.1. KLR gamybos pajégumai ir nepanaudoti pajégumai

(149) I8 prasymo matyti, kad KLR gamintojy gamybos pajégumai siekia apie 3 500 tony per metus, o tai yra daugiau kaip
19 karty daugiau nei Sajungos suvartojimas.

6.2. Sajungos rinkos patrauklumas ir kainodaros politika treciosiose Salyse

(150) Sajungos rinka yra patraukli dél savo dydzio ir kainy, taip pat dél svarbios ES automobiliy pramonés sektoriaus
uzimamos pozicijos. Praeityje Kinijos gamintojai ne kartg parodé susidoméjimg Sajungos rinka bandydami ivengti
antidempingo priemoniy. Be to, vidutinés importo i§ KLR j Sajunga kainos perziiiros tiriamuoju laikotarpiu buvo
mazesnés uz kainas, taikomas KLR eksportuojant j kitas $alis.

(151) Kadangi Kinijos eksportuojantys gamintojai | Sajunga pardavé tik nedidelius kiekius, Komisija taip pat analizavo
kainodaros politikg, kuria jie taiké eksportuodami j treciasias $alis. KLR gamintojai parduoda taikydami kainas,
kurios yra vidutiniskai [28-37] proc. maZesnés uZ viduting Sgjungos pramonés taikomg kaing. Todél
eksportuojantys gamintojai turi dideliy paskaty savo pardavimg nukreipti i Sajungos rinka, jei priemonés baigty
galioti.

(152) Todél laikoma, kad Sgjungos rinka Kinijos gamintojams yra labai patraukli ir galima daryti i$vada, kad Kinijoje turimi
nepanaudoti pajégumai bent i§ dalies biity panaudoti siekiant gerokai padidinti eksporta dempingo kainomis j
Sajungos rinka, jei priemonés baigty galioti.
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6.3. Galimi scenarijai priemonéms baigus galioti

(153) D¢l Sajungos rinkos patrauklumo, aprasyto 93 ir 150 konstatuojamosiose dalyse, tikriausiai labai padidéty importas
dempingo kaina i§ KLR. Kadangi molibdeno viela kokybés pozZitiriu yra gana vienariisis produktas, kainy lygis yra
svarbiausias veiksnys sprendziant, ar pirkti i§ Sgjungos gamintojy, ar i§ Kinijos eksportuojanciy gamintojy. Be to,
kaip nagrinéta ankstesnéje priemoniy galiojimo termino perzitiroje, staigus importo i§ Kinijos sumazéjimas dél
antidempingo ir priemoniy vengimo priemoniy taikymo rodo, kad pirkéjai gali lengvai pakeisti tiekéja,
pasirinkdami tg, kurio kaina yra konkurencingiausia (t. y. pakeisti Kinijos eksportuojantj gamintoja Sajungos
gamintoju arba atvirksciai, jei priemoné baigty galioti).

(154) Dél siy priezasCiy tikétina, kad Sajungos pramoné bus priversta sumazinti savo pardavimo kainas pelningumo
saskaita arba iSlaikyti pardavimo kainy lygj ir rizikuoti, kad jos pardavimo apimtis ir rinkos dalis greiciausiai
sumazés Kinijos eksportuotojy naudai. Labiausiai tikétinas atrodo $iy scenarijy derinys. Galiausiai tai lemty
spaudimg mazinti kainas, nuostolius, o importo i§ KLR rinkos dalis grei¢iausiai vél tapty tokio dydzio, kokio ji buvo
iki priemoniy taikymo.

(155) Siekdama kiekybiskai jvertinti tikéting importo i§ KLR poveikj Sajungos pramonés finansinei padéciai, Komisija
émeési modeliavimo. Buvo sukurti dviejy scenarijy modeliai, susije su importo i§ KLR padidéjimu: i) importo i§ KLR
apimtis tokia, kokia buvo pradinio tyrimo tiriamuoju laikotarpiu 2009 m. (t. y. nuo 2008 m. balandzio 1 d. iki
2009 m. kovo 31 d.), bet taikomos kainos yra tokio lygio, kokj Sgjungos pramoné taiké nesusijusiems pirkéjams, ir
ii) KLR eksportuojanciy gamintojy rinkos dalis tokia, kokia buvo pradinio tyrimo tiriamuoju laikotarpiu 2009 m., o
Sajungos pramonés kainos priverstinai mazinamos 15 %. Kadangi perzZitiros tiriamuoju laikotarpiu eksportuojanciy
gamintojy tre¢iosioms $alims taikomos kainos buvo vidutiniskai [28-37] proc. maZesnés uz Sajungos pramonés
kainas, pasirinktas priverstinio kainy mazinimo procentas (15 %) yra labai konservatyvus, nes perZitiros tiriamuoju
laikotarpiu nustatytas faktinis priverstinis kainy maZinimas sieké [52-67] proc. Be to, nustatydama hipotetines
gamybos sanaudas Komisija atsizZvelgé | pastoviyjy sanaudy dalj, palyginti su bendromis atrinkty Sajungos
gamintojy gamybos sgnaudomis.

(156) Pagal pirmajj scenarijy Sajungos pramonés pelningumas sumazéty [15-24] proc.

Pagal antrajj scenarijy Sajungos pramonés pelningumas sumazéty net [25-33] proc.

(157) Pagal abu konservatyvius scenarijus dél importo i§ Kinijos poveikio Sgjungos pramoné tapty labai nepelninga.

(158) Todél Komisija padaré iSvada, kad netaikant priemoniy greiciausiai labai padidéty importas Zalingomis dempingo
kainomis i§ KLR ir dél to vél baity patiriama materialiné Zala.

7. SAJUNGOS INTERESAI

(159) Pagal pagrindinio reglamento 21 straipsnj Komisija nagrinéjo, ar toliau taikant galiojancias antidempingo priemones
nebiity prietaraujama visos Sajungos interesams. Nustatant Sgjungos interesus jvertinti visi susij¢ interesai, jskaitant
Sajungos pramonés, importuotojy ir naudotojy interesus.

(160) Visoms suinteresuotosioms Salims buvo suteikta galimybé pareiksti savo nuomone pagal pagrindinio reglamento
21 straipsnio 2 dalj.

161) Tuo remdamasi Komisija iSnagrinéjo, ar, nepaisant iSvady, susijusiy su tikimybe, kad dempingas tesis ir vél bus
) grinej P q jusiy y pingas te
patiriama Zala, esama jtikinamy prieZasciy, kuriy pagrindu biity galima daryti i$vadg, kad toliau taikant galiojancias
priemones biity priestaraujama Sgjungos interesams.

7.1. Sajungos pramonés interesai

(162) Galiojan¢iomis antidempingo priemonémis Sgjungos pramonei padarytas teigiamas poveikis ir sudarytos salygos jai
atsigauti po ankstesnio dempingo, vykdyto perzitros tiriamuoju laikotarpiu.
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(163) Taciau Komisija padaré iSvada, kad yra didelé tikimybé, jog priemonéms baigus galioti Zala bus vél patiriama,
atsizvelgiant i Sajungos rinkos patrauklumg, KLR turimus nepanaudotus pajégumus, KLR eksportuojanciy
gamintojy kainodaros politika ir priemoniy vengimo patirtj.

(164) Todél Komisija padaré iSvada, kad tolesnis antidempingo priemoniy taikymas importuojamam KLR kilmés
perzitrimajam produktui atitinka Sajungos pramonés interesus.

7.2. Nesusijusiy importuotojy, prekiautojy ir naudotojy interesai

(165) Komisija paragino nesusijusius importuotojus, prekiautojus ir naudotojus pranesti apie save, taciau klausimyno
atsakymy negavo.

(166) Komisija negavo jokiy pastaby, kuriose biity nurodyta, kad tolesnis priemoniy taikymas daryty didelj neigiamg
Ja negavo j p yt p Y Y g
poveikj importuotojams ir naudotojams, kuris baity didesnis uZ teigiamg priemoniy poveikj Sgjungos pramonei.

(167) Todél Komisija padaré iSvada, kad dél tolesnio priemoniy taikymo Sgjungos importuotojams, prekiautojams ir
naudotojams nebiity daromas didelis poveikis.

7.3. 18vada dél Sgjungos interesy

(168) Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta, Komisija padaré iSvada, kad néra jtikinamy prieZas¢iy manyti, jog tolesnis
galiojan¢iy priemoniy taikymas importuojamam KLR kilmés perzitirimajam produktui neatitikty Sgjungos interesy.
Tolesnis priemoniy taikymas atitikty Sajungos pramonés interesus ir nekenkty Sajungos naudotojy ir importuotojy
padéciai.

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

(169) Atsizvelgiant j i§déstytus motyvus, daroma i§vada, kad, remiantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalimi,
Reglamentu (ES) 2016/1046 nustatytos antidempingo priemonés tam tikrai importuojamai KLR kilmés molibdeno
vielai turéty biti toliau taikomos. Todél atlikus 2 konstatuojamojoje dalyje minétus priemoniy vengimo tyrimus
iSplésta priemoniy taikymo sritis turéty tokia likti.

(170) Atsizvelgiant i Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 (**) 109 straipsni, jei suma
turi buti kompensuojama remiantis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sprendimu, mokétiny delspinigiy norma
yra Europos Centrinio Banko savo pagrindinéms refinansavimo operacijoms taikoma norma, paskelbta Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje ir galiojusi kiekvieno ménesio pirma kalendoring dieng.

(171) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2016/1036 15 straipsnio 1 dalj jsteigto
komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Ne i§ Malaizijos siunc¢iamai importuojamai Kinijos Liaudies Respublikos kilmés molibdeno vielai, kurios sudétyje
esantis molibdenas sudaro ne maziau kaip 99,95 % masés, kurios didZiausias skerspjiivio matmuo didesnis kaip 1,35 mm,
bet ne didesnis kaip 4,0 mm, ir kurios KN kodas $iuo metu yra ex 8102 96 00 (TARIC kodas 8102 96 00 19), nustatomas
galutinis antidempingo muitas.

(*") 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OLL 193, 2018 7 30, p. 1).
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2. Galutinio antidempingo muito norma, tatkoma 1 dalyje aprasyto produkto neto kainai Sajungos pasienyje prie$
sumokant muitg, yra 64,3 %.

2 straipsnis
1 straipsnio 2 dalyje nustatyto muito taikymo sritis iSple¢iama taip, kad apimty i§ Malaizijos siunciama importuojama
molibdeno viela, kuri deklaruojama arba nedeklaruojama kaip Malaizijos kilmés, kurios sudétyje esantis molibdenas
sudaro ne maziau kaip 99,95 % masés, kurios didZiausias skerspjavio matmuo didesnis kaip 1,35 mm, bet ne didesnis

kaip 4,0 mm, ir kurios KN kodas $iuo metu yra ex 8102 96 00 (TARIC kodas 8102 96 00 11), deklaruojamai arba
nedeklaruojamai kaip Malaizijos kilmés.

3 straipsnis
1 straipsnio 2 dalyje nustatyto muito taikymo sritis i§pleciama taip, kad apimty i Sajungg importuojama Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés molibdeno viela, kurios sudétyje esantis molibdenas sudaro ne maziau kaip 97 % masés, bet ne

daugiau kaip 99,95 % masés, kurios didZiausias skerspjtivio matmuo didesnis kaip 1,35 mm, bet ne didesnis kaip 4,0 mm,
ir kurios KN kodas $iuo metu yra ex 8102 96 00 (TARIC kodas 8102 96 00 30).

4 straipsnis
1 straipsnio 2 dalyje nustatyto muito taikymo sritis i$pleciama taip, kad apimty importuojama Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés molibdeno viela, kurios sudétyje esantis molibdenas sudaro ne maziau kaip 97 % masés, kurios didZiausias

skerspjiivio matmuo didesnis kaip 4,0 mm, bet ne didesnis kaip 11,0 mm, ir kurios KN kodas $iuo metu yra
ex 8102 96 00 (TARIC kodai 8102 96 00 20 ir 8102 96 00 40).

5 straipsnis

Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios muitus reglamentuojancios nuostatos.
6 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. liepos 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



L 197/102 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20227 26

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2022/1306
2022 m. liepos 25 d.

kuriuo dél Jungtinei Karalystei ir Jungtinéms Amerikos Valstijoms skirty jrasy treciyjy Saliy, i$ kuriy

i Sajungy leidZiama jveZti naminiy pauks¢iy, naminiy pauks¢iy genetinés medZiagos produkty ir

naminiy pauk$¢iy bei medZiojamyjy pauksCiy SvieZios mésos siuntas, sarasuose i§ dalies kei¢iami
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 V ir XIV priedai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016429 dél uzkreciamyjy gyviiny
ligy, kuriuo i3 dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviiny sveikatos teisés akta“) (),
visy pirma j jo 230 straipsnio 1 dalj ir 232 straipsnio 1 ir 3 dalis,

kadangi:

(1)

pagal Reglamentg (ES) 2016429 reikalaujama, kad tam, kad gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyvininiy
produkty siuntos galéty biti jveZtos | Sajunga, jos turi biti kilusios i§ treciosios $alies, teritorijos arba jos zonos ar
laikymo vietos, jtrauktos  sarasa pagal to reglamento 230 straipsnio 1 dalj;

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/692 () nustatyti gyviiny sveikatos reikalavimai, kuriuos turi atitikti
tam tikry rsiy ir kategorijy gyviny, genetinés medziagos produkty ir gyvininiy produkty siuntos i3 treciyjy Saliy,
teritorijy arba jy zony, o jeigu vezami akvakultiiros gyviinai — i§ laikymo viety, tam, kad jas baty galima jvezti |
Sajunga;

Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/404 (°) sudaryti sarasai, j kuriuos jtrauktos treciosios alys, teritorijos
arba zonos ar laikymo vietos, i§ kuriy leidZiama jveZti i Sajungg ty rasiy ir kategorijy gyviinus, genetinés medZiagos
produktus ir gyvininius produktus, kuriems taikomas Deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692;

konkreciai [gyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 V ir XIV prieduose yra pateikti sarasai, | kuriuos jtrauktos
treciosios 3alys, jy teritorijos arba zonos, i§ kuriy | Sajunga leidZiama jveZti naminiy pauks¢iy, naminiy pauksciy
genetinés medziagos produkty ir naminiy pauksciy bei medziojamuyjy pauks¢iy §vieZios mésos siuntas;

Jungtiné Karalysté pateiké atnaujintg informacija apie jos teritorijoje susiklos¢iusig epizooting situacija, susijusig su
penkiais labai patogenisko pauks¢iy gripo protrikiais Jungtinés Karalystés naminiy pauksciy dkiuose: vienu
protrikiu Anglijoje netoli Bakfastlio (TeinbridZas, Devonas), patvirtintu 2021 m. gruodzio 22 d., trimis protriikiais
Anglijoje netoli VudbridZzo (Ryty Safolkas, Safolkas), patvirtintais 2022 m. kovo 20, 27 ir 30 d., ir vienu protrikiu

OLL 84,2016 3 31, p. 1.

2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviiny, genetinés medziagos produkty ir gyviininiy produkty siunty jvezimo i
Sajungy ir jy gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).

2021 m. kovo 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2016/429, sudaromi treciyjy Saliy, teritorijy arba jy zony, i§ kuriy leidZziama j Sajungg jveZti gyvinus, genetinés
medziagos produktus ir gyviininius produktus, sarasai (OL L 114, 2021 3 31, p. 1).
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Anglijoje netoli Ilminsterio (Piety Somersetas), patvirtintu 2022 m. balandZio 8 d. Jungtiné Karalysté taip pat pateiké
informacija apie priemones, kuriy ji émési, sickdama uzkirsti kelig tolesniam $ios ligos plitimui. Visy pirma po siy
labai patogenisko pauksciy gripo protrikiy Jungtiné Karalysté jgyvendino likvidavimo strategija, kad kontroliuoty ir
apriboty Sios ligos plitima. Be to, jgyvendinusi likvidavimo strategija tuose uzkréstuose naminiy paukséiy tkiuose
jos teritorijoje, Jungtiné Karalysté baigé taikyti biitingsias valymo ir dezinfekavimo priemones;

(6)  be to, Jungtinés Amerikos Valstijos pateiké atnaujintg informacija apie jos teritorijoje susiklosciusig epizooting
padéti, susijusig su dvylika labai patogenisko pauks¢iy gripo protriikiy tam tikruose naminiy pauksciy tkiuose
Kentukio, Piety Dakoyos ir Teksaso valstijose, kurie buvo patvirtinti 2021 m. gruodzio 12 d. — 2022 m.
balandZzio 3 d. Jungtinés Amerikos Valstijos taip pat pateiké informacijg apie priemones, kuriy ji émési, sickdama
uzkirsti kelig tolesniam $ios ligos plitimui. Visy pirma po $iy labai patogenisko pauksciy gripo protriikiy Jungtinés
Amerikos Valstijos jgyvendino likvidavimo strategijg, kad kontroliuoty ir apriboty $ios ligos plitima. Be to,
igyvendinusios likvidavimo strategija tuose uzkréstuose naminiy pauks¢iy tkiuose jos teritorijoje, Jungtinés
Amerikos Valstijos baigé taikyti baitingsias valymo ir dezinfekavimo priemones;

(7)  Komisija jvertino Jungtinés Karalystés ir Jungtiniy Amerikos Valstijy pateikta informacija ir padaré i§vada, kad labai
patogenisko pauks¢iy gripo protriikiai tuose naminiy pauks¢iy tkiuose buvo suvaldyti ir kad nebéra jokios rizikos,
susijusios su naminiy pauksciy prekiy ivezimu i Sgjungg i§ Jungtinés Karalystés ir Jungtiniy Amerikos Valstijy zony,
i$ kuriy naminiy pauksciy prekiy jveZimas j Sajungg dél $iy protrikiy buvo laikinai sustabdytas;

(8)  todél Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 V ir XIV priedai turéty bati i§ dalies pakeisti, kad bity atsizvelgta
dabarting epizooting padéti, susijusig su labai patogenisku pauksciy gripu Jungtinéje Karalystéje ir Jungtinése
Amerikos Valstijose;

(9)  atsizvelgiant | dabarting dél labai patogenisko pauksciy gripo, Jungtinéje Karalystéje ir Jungtinése Amerikos Valstijose
susiklos¢iusia epizooting situacija ir didelj jo patekimo j Sajunga pavojy, Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404
pakeitimai, kurie turi biti padaryti $iuo reglamentu, turéty jsigalioti skubos tvarka;

(10) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir padary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME $] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 V ir XIV priedai i§ dalies kei¢iami pagal $io reglamento prieda.
2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. liepos 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



I PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 V ir XIV priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1) V priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i)

ii)

Jungtinés Karalystés jraSe GB-2.77 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

,GB GB-2.77 Veisliniai naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius, ir | BPP N, P1 202112 22 2022 07 22
Jungtiné Karalysté produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus
beketerius
Veisliniai beketeriai pauks¢iai ir produkeiniai BPR N, P1 20211222 2022 07 22
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius | SP N, P1 20211222 202207 22
Skerstini beketeriai pauksciai SR N, P1 20211222 202207 22
Vienadieniai pauksc¢iukai, i§skyrus beketerius DOK N, P1 202112 22 2022 07 22
Vienadieniai beketeriai pauk$¢iukai DOR N, P1 202112 22 2022 07 22
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus POU-LT20 N, P1 20211222 202207 22
beketerius
Naminiy pauksciy, i$skyrus beketerius, periniai | HEP N, P1 20211222 202207 22
kiausiniai
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai NOR N, P1 20211222 202207 22
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus HE-LT20 N, P1 20211222 202207 22
beketerius, periniy kiausiniy
Jungtinés Karalystés jrase GB-2.110 ir GB-2.111 zonoms skirtos eilutés pakei¢iamos taip:
,GB GB-2.110 Veisliniai naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius, ir | BPP N, P1 2022 03 20 2022 07 22
Jungtiné Karalysté produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus
beketerius
Veisliniai beketeriai pauksciai ir produkciniai BPR N, P1 202203 20 202207 22
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius | SP N, P1 2022 03 20 2022 07 22
Skerstini beketeriai pauksciai SR N, P1 2022 03 20 2022 07 22
Vienadieniai pauks¢iukai, iSskyrus beketerius DOK N, P1 202203 20 202207 22
Vienadieniai beketeriai pauksciukai DOR N, P1 2022 03 20 202207 22
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iii)

Maziau nei 20 naminiy pauksciy, iskyrus POU-LT20 N, P1 2022 03 20 202207 22
beketerius
Naminiy pauksciy, iskyrus beketerius, periniai | HEP N, P1 2022 03 20 2022 07 22
kiauSiniai
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai NOR N, P1 2022 03 20 2022 07 22
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, iskyrus HE-LT20 N, P1 2022 03 20 202207 22
beketerius, periniy kiausiniy
GB-2.111 Veisliniai naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius, ir | BPP N, P1 2022 03 27 202207 22
produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus
beketerius
Veisliniai beketeriai pauks¢iai ir produkeiniai BPR N, P1 2022 03 27 2022 07 22
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius | SP N, P1 202203 27 202207 22
Skerstini beketeriai pauksciai SR N, P1 2022 03 27 2022 07 22
Vienadieniai pauksciukai, i§skyrus beketerius DOK N, P1 202203 27 202207 22
Vienadieniai beketeriai pauks¢iukai DOR N, P1 202203 27 202207 22
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i§skyrus POU-LT20 N, P1 202203 27 202207 22
beketerius
Naminiy pauksciy, iskyrus beketerius, periniai | HEP N, P1 2022 03 27 2022 07 22
kiausiniai
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai NOR N, P1 2022 03 27 2022 07 22
MazZiau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus HE-LT20 N, P1 202203 27 202207 22¢
beketerius, periniy kiausiniy
Jungtinés Karalystés jrase GB-2.113 zonai skirtos eilutés pakeiciamos taip:
,GB GB-2.113 Veisliniai naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius, ir | BPP N, P1 2022 03 30 2022 07 22
Jungtiné Karalysté produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus
beketerius
Veisliniai beketeriai pauks¢iai ir produkciniai BPR N, P1 2022 03 30 2022 07 22
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius | SP N, P1 202203 30 202207 22
Skerstini beketeriai pauksiai SR N, P1 202203 30 202207 22
Vienadieniai pauksciukai, i§skyrus beketerius DOK N, P1 2022 03 30 2022 07 22
Vienadieniai beketeriai pauks¢iukai DOR N, P1 202203 30 202207 22
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iv)

v)

MazZiau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus POU-LT20 N, P1 202203 30 202207 22
beketerius
Naminiy paukséiy, i$skyrus beketerius, periniai HEP N, P1 2022 03 30 2022 07 22
kiauginiai
Beketeriy pauksciy periniai kiausiniai NOR N, P1 202203 30 202207 22
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus HE-LT20 N, P1 2022 03 30 2022 07 22¢
beketerius, periniy kiausiniy

Jungtinés Karalystés jraSe GB-2.117 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

,GB GB-2.117 Veisliniai naminiai pauksc¢iai, i§skyrus beketerius, ir | BPP N, P1 2022 04 08 2022 07 22

Jungtiné Karalysté produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus
beketerius
Veisliniai beketeriai pauksciai ir produkciniai BPR N, P1 2022 0408 202207 22
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius | SP N, P1 2022 0408 202207 22
Skerstini beketeriai pauksciai SR N, P1 2022 0408 2022 07 22
Vienadieniai pauksciukai, i§skyrus beketerius DOK N, P1 2022 0408 2022 07 22
Vienadieniai beketeriai pauksciukai DOR N, P1 20220408 202207 22
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus POU-LT20 N, P1 2022 0408 2022 07 22
beketerius
Naminiy paukséiy, i$skyrus beketerius, periniai HEP N, P1 2022 0408 2022 07 22
kiauSiniai
Beketeriy pauksciy periniai kiausiniai NOR N, P1 2022 0408 202207 22
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus HE-LT20 N, P1 2022 0408 2022 07 22¢
beketerius, periniy kiausiniy

Jungtiniy Amerikos Valstijy jrase US-2.5 ir US-2.6 zonoms skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

LUS US-2.5 Veisliniai naminiai pauks¢iai, i$skyrus beketerius, ir | BPP N, P1 20220212 2022 07 22

Jungtinés Amerikos produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus

Valstijos beketerius
Veisliniai beketeriai pauksciai ir produkciniai BPR N, P1 20220212 202207 22
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, isskyrus beketerius | SP N, P1 20220212 202207 22
Skerstini beketeriai pauks¢iai SR N, P1 20220212 202207 22
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vi)

Vienadieniai pauksc¢iukai, i§skyrus beketerius DOK N, P1 20220212 2022 07 22
Vienadieniai beketeriai pauks¢iukai DOR N, P1 20220212 2022 07 22
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus POU-LT20 N, P1 20220212 202207 22
beketerius
Naminiy pauks¢iy, iSskyrus beketerius, periniai | HEP N, P1 20220212 2022 07 22
kiausiniai
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai NOR N, P1 20220212 202207 22
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i$skyrus HE-LT20 N, P1 20220212 202207 22
beketerius, periniy kiausiniy
US-2.6 Veisliniai naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius, ir | BPP N, P1 20220215 202207 22

produkciniai naminiai pauks¢iai, i§skyrus
beketerius
Veisliniai beketeriai pauks¢iai ir produkciniai BPR N, P1 20220215 202207 22
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius | SP N, P1 20220215 202207 22
Skerstini beketeriai pauks¢iai SR N, P1 20220215 202207 22
Vienadieniai pauksc¢iukai, i§skyrus beketerius DOK N, P1 202202 15 2022 07 22
Vienadieniai beketeriai pauk$¢iukai DOR N, P1 202202 15 2022 07 22
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus POU-LT20 N, P1 20220215 202207 22
beketerius
Naminiy pauksciy, iskyrus beketerius, periniai | HEP N, P1 20220215 202207 22
kiauSiniai
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai NOR N, P1 20220215 202207 22
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i$skyrus HE-LT20 N, P1 20220215 2022 07 22¢
beketerius, periniy kiausiniy

Jungtiniy Amerikos Valstijy jrase US-2.15 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

LUS US-2.15 Veisliniai naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius, ir | BPP N, P1 2022 03 05 2022 07 22

Jungtinés Amerikos produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus

Valstijos beketerius
Veisliniai beketeriai pauksciai ir produkciniai BPR N, P1 202203 05 202207 22
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius | SP N, P1 202203 05 202207 22
Skerstini beketeriai pauksiai SR N, P1 2022 03 05 2022 07 22
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Vienadieniai pauksciukai, i§skyrus beketerius DOK N, P1 2022 03 05 202207 22
Vienadieniai beketeriai pauks¢iukai DOR N, P1 202203 05 202207 22
MazZiau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus POU-LT20 N, P1 202203 05 202207 22
beketerius
Naminiy pauksciy, i$skyrus beketerius, periniai | HEP N, P1 202203 05 202207 22
kiausiniai
Beketeriy pauksciy periniai kiausiniai NOR N, P1 202203 05 202207 22
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, iskyrus HE-LT20 N, P1 2022 03 05 2022 07 22¢
beketerius, periniy kiausiniy
vii) Jungtiniy Amerikos Valstijy jrase US-2.24 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

,US US-2.24 Veisliniai naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius, ir | BPP N, P1 20220312 202207 22

Jungtinés Amerikos produkciniai naminiai pauks¢iai, i$skyrus

Valstijos beketerius
Veisliniai beketeriai pauksciai ir produkciniai BPR N, P1 20220312 202207 22
beketeriai pauks¢iai
Skerstini naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius | SP N, P1 20220312 202207 22
Skerstini beketeriai pauksciai SR N, P1 20220312 202207 22
Vienadieniai pauksc¢iukai, i§skyrus beketerius DOK N, P1 20220312 2022 07 22
Vienadieniai beketeriai pauks¢iukai DOR N, P1 20220312 202207 22
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus POU-LT20 N, P1 20220312 202207 22
beketerius
Naminiy pauksciy, iskyrus beketerius, periniai | HEP N, P1 20220312 202207 22
kiauginiai
Beketeriy pauk$¢iy periniai kiausiniai NOR N, P1 20220312 2022 07 22
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, iskyrus HE-LT20 N, P1 20220312 2022 07 22¢

beketerius, periniy kiausiniy
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viii) Jungtiniy Amerikos Valstijy jrase US-2.31 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

ix)

,US US-2.31 Veisliniai naminiai pauksc¢iai, i$skyrus beketerius, ir | BPP N, P1 20220318 202207 22

Jungtinés Amerikos produkciniai naminiai pauksciai, i§skyrus

Valstijos beketerius
Veisliniai beketeriai pauksciai ir produkciniai BPR N, P1 20220318 202207 22
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius | SP N, P1 20220318 2022 07 22
Skerstini beketeriai pauksciai SR N, P1 20220318 2022 07 22
Vienadieniai pauksciukai, i§skyrus beketerius DOK N, P1 20220318 202207 22
Vienadieniai beketeriai pauksciukai DOR N, P1 20220318 202207 22
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus POU-LT20 N, P1 20220318 202207 22
beketerius
Naminiy pauksciy, i$skyrus beketerius, periniai | HEP N, P1 20220318 202207 22
kiauginiai
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai NOR N, P1 20220318 202207 22
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, isskyrus HE-LT20 N, P1 20220318 2022 07 22¢
beketerius, periniy kiausiniy

Jungtiniy Amerikos Valstijy jrae US-2.36 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

,US US-2.36 Veisliniai naminiai pauksc¢iai, i$skyrus beketerius, ir | BPP N, P1 202203 22 202207 22

Jungtinés Amerikos produkciniai naminiai pauksciai, i§skyrus

Valstijos beketerius
Veisliniai beketeriai pauksciai ir produkciniai BPR N, P1 202203 22 202207 22
beketeriai pauks¢iai
Skerstini naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius | SP N, P1 202203 22 202207 22
Skerstini beketeriai pauksc¢iai SR N, P1 2022 03 22 2022 07 22
Vienadieniai pauksciukai, i§skyrus beketerius DOK N, P1 202203 22 202207 22
Vienadieniai beketeriai pauks¢iukai DOR N, P1 202203 22 202207 22
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i§skyrus POU-LT20 N, P1 2022 03 22 202207 22
beketerius
Naminiy pauksciy, iskyrus beketerius, periniai | HEP N, P1 202203 22 202207 22

kiauSiniai
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X)

xi)

Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai NOR N, P1 202203 22 202207 22
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus HE-LT20 N, P1 202203 22 202207 22
beketerius, periniy kiausiniy

Jungtiniy Amerikos Valstijy jrase US-2.40 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

LUS US-2.40 Veisliniai naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius, ir | BPP N, P1 2022 03 23 2022 07 22

Jungtinés Amerikos produkciniai naminiai pauks¢iai, i§skyrus

Valstijos beketerius
Veisliniai beketeriai pauks¢iai ir produkciniai BPR N, P1 202203 23 202207 22
beketeriai pauks¢iai
Skerstini naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius | SP N, P1 2022 03 23 2022 07 22
Skerstini beketeriai pauksciai SR N, P1 202203 23 202207 22
Vienadieniai pauksciukai, iSskyrus beketerius DOK N, P1 202203 23 202207 22
Vienadieniai beketeriai pauksciukai DOR N, P1 2022 03 23 2022 07 22
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus POU-LT20 N, P1 2022 03 23 2022 07 22
beketerius
Naminiy paukséiy, i$skyrus beketerius, periniai HEP N, P1 2022 03 23 2022 07 22
kiauSiniai
Beketeriy pauks$¢iy periniai kiausiniai NOR N, P1 2022 03 23 202207 22
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus HE-LT20 N, P1 2022 03 23 2022 07 22¢
beketerius, periniy kiausiniy

Jungtiniy Amerikos Valstijy jrage US-2.42 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

L,US US-2.42 Veisliniai naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius, ir | BPP N, P1 2022 03 24 2022 07 22

Jungtinés Amerikos produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus

Valstijos beketerius
Veisliniai beketeriai pauksciai ir produkciniai BPR N, P1 202203 24 202207 22
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius | SP N, P1 202203 24 2022 07 22
Skerstini beketeriai pauksc¢iai SR N, P1 2022 03 24 2022 07 22
Vienadieniai pauks¢iukai, iSskyrus beketerius DOK N, P1 202203 24 202207 22
Vienadieniai beketeriai pauksciukai DOR N, P1 202203 24 202207 22
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Maziau nei 20 naminiy pauksciy, iskyrus POU-LT20 N, P1 202203 24 202207 22
beketerius
Naminiy pauksciy, iskyrus beketerius, periniai | HEP N, P1 202203 24 202207 22
kiausiniai
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai NOR N, P1 2022 03 24 2022 07 22
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, iskyrus HE-LT20 N, P1 202203 24 202207 22¢
beketerius, periniy kiausiniy
xii) Jungtiniy Amerikos Valstijy jrase US-2.51 ir US-2.52 zonoms skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

,US US-2.51 Veisliniai naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius, ir | BPP N, P1 2022 03 27 2022 07 22

Jungtinés Amerikos produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus

Valstijos beketerius
Veisliniai beketeriai pauksciai ir produkciniai BPR N, P1 202203 27 202207 22
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius | SP N, P1 202203 27 202207 22
Skerstini beketeriai pauksciai SR N, P1 2022 03 27 2022 07 22
Vienadieniai pauks¢iukai, isskyrus beketerius DOK N, P1 202203 27 202207 22
Vienadieniai beketeriai pauksciukai DOR N, P1 202203 27 202207 22
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus POU-LT20 N, P1 2022 03 27 2022 07 22
beketerius
Naminiy paukséiy, i$skyrus beketerius, periniai HEP N, P1 2022 03 27 2022 07 22
kiausSiniai
Beketeriy pauksciy periniai kiausiniai NOR N, P1 202203 27 202207 22
MaZiau nei 20 naminiy pauks¢iy, iskyrus HE-LT20 N, P1 202203 27 202207 22
beketerius, periniy kiausiniy

US-2.52 Veisliniai naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius, ir | BPP N, P1 2022 03 27 2022 07 22

produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus
beketerius
Veisliniai beketeriai pauksciai ir produkciniai BPR N, P1 20220327 202207 22
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, i$skyrus beketerius | SP N, P1 202203 27 202207 22
Skerstini beketeriai pauksc¢iai SR N, P1 2022 03 27 2022 07 22
Vienadieniai pauks¢iukai, isskyrus beketerius DOK N, P1 202203 27 202207 22
Vienadieniai beketeriai pauksciukai DOR N, P1 202203 27 202207 22
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Maziau nei 20 naminiy pauksciy, iskyrus POU-LT20 N, P1 202203 27 202207 22
beketerius
Naminiy pauksciy, iskyrus beketerius, periniai | HEP N, P1 202203 27 202207 22
kiausiniai
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai NOR N, P1 2022 03 27 2022 07 22
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, iskyrus HE-LT20 N, P1 202203 27 202207 22¢
beketerius, periniy kiausiniy
xiii) Jungtiniy Amerikos Valstijy jrae US-2.71 zonai skirtos eilutés pakeiciamos taip:

,US USs-2.71 Veisliniai naminiai pauksciai, i§skyrus beketerius, ir | BPP N, P1 2022 0401 202207 22

Jungtinés Amerikos produkciniai naminiai pauksciai, i§skyrus

Valstijos beketerius
Veisliniai beketeriai pauksciai ir produkciniai BPR N, P1 20220401 202207 22
beketeriai pauks¢iai
Skerstini naminiai pauksciai, isskyrus beketerius | SP N, P1 20220401 202207 22
Skerstini beketeriai pauksciai SR N, P1 20220401 202207 22
Vienadieniai pauksciukai, i§skyrus beketerius DOK N, P1 2022 0401 202207 22
Vienadieniai beketeriai pauksciukai DOR N, P1 2022 04 01 2022 07 22
MaZiau nei 20 naminiy pauks¢iy, iskyrus POU-LT20 N, P1 2022 0401 202207 22
beketerius
Naminiy pauks¢iy, i$skyrus beketerius, periniai | HEP N, P1 20220401 202207 22
kiauginiai
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai NOR N, P1 20220401 202207 22
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus HE-LT20 N, P1 2022 0401 2022 07 22¢
beketerius, periniy kiausiniy

xiv) Jungtiniy Amerikos Valstijy jrase US-2.86 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

,US US-2.86 Veisliniai naminiai pauks¢iai, i$skyrus beketerius, ir | BPP N, P1 2022 0403 2022 07 22

Jungtinés Amerikos produkciniai naminiai pauksciai, i$skyrus

Valstijos beketerius
Veisliniai beketeriai pauksciai ir produkciniai BPR N, P1 20220403 202207 22
beketeriai pauksciai
Skerstini naminiai pauksciai, isskyrus beketerius | SP N, P1 2022 0403 202207 22
Skerstini beketeriai pauksiai SR N, P1 2022 0403 202207 22
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Vienadieniai pauksc¢iukai, i§skyrus beketerius DOK N, P1 2022 0403 2022 07 22
Vienadieniai beketeriai pauks¢iukai DOR N, P1 2022 0403 2022 07 22
Maziau nei 20 naminiy pauks¢iy, i§skyrus POU-LT20 N, P1 2022 0403 202207 22
beketerius
Naminiy pauks¢iy, iSskyrus beketerius, periniai | HEP N, P1 20220403 202207 22
kiausiniai
Beketeriy pauks¢iy periniai kiausiniai NOR N, P1 2022 0403 202207 22
Maziau nei 20 naminiy pauksciy, i$skyrus HE-LT20 N, P1 2022 04 03 2022 07 22¢
beketerius, periniy kiausiniy
2) XIV priedo 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i)  Jungtinés Karalystés jrase GB-2.77 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:
,GB GB-2.77 Sviezia naminiy pauks¢iy, isskyrus beketerius, mésa | POU N, P1 202112 22 2022 07 22
Jungtiné Karalysté . ) .
Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P1 20211222 202207 22
Sviezia medziojamyjy pauksciy mésa GBM P1 202112 22 2022 07 22¢
ii)  Jungtinés Karalystés jrage GB-2.110 ir GB-2.111 zonoms skirtos eilutés pakei¢iamos taip:
,GB GB-2.110 Sviezia naminiy pauksciy, isskyrus beketerius, mésa | POU N, P1 2022 03 20 2022 07 22
Jungtiné Karalysté . ) .
Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P1 2022 03 20 202207 22
Sviezia medziojamuyjy pauksciy mésa GBM P1 202203 20 202207 22
GB-2.111 Sviezia naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, mésa | POU N, P1 2022 03 27 2022 07 22
Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P1 2022 03 27 202207 22
Sviezia medZiojamyjy pauksciy mésa GBM P1 202203 27 202207 22¢
i) Jungtinés Karalystés jrase GB-2.113 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:
,GB GB-2.113 Sviezia naminiy pauksciy, isskyrus beketerius, mésa | POU N, P1 2022 03 30 2022 07 22
Jungtiné Karalysté NI ) .
Sviezia beketeriy pauks¢iy mésa RAT N, P1 2022 03 30 202207 22
Sviezia medZziojamyjy pauksciy mésa GBM P1 202203 30 202207 22¢
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iv)

vi)

vii)

viii)

Jungtinés Karalystés jraSe GB-2.117 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

,GB GB-2.117 Sviezia naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, mésa | POU N, P1 2022 04 08 202207 22

Jungtiné Karalysté . ] .
Sviezia beketeriy pauks¢iy mésa RAT N, P1 2022 04 08 202207 22
Sviezia medZiojamyjy pauksciy mésa GBM P1 20220408 202207 22¢

Jungtiniy Amerikos Valstijy jrae US-2.5 ir US-2.6 zonoms skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

,US US-2.5 Sviezia naminiy pauksciy, isskyrus beketerius, mésa | POU N, P1 20220212 202207 22

Jungtinés Amerikos . ] .

Valstijos Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P1 20220212 202207 22
Sviezia medziojamuyjy pauksciy mésa GBM P1 20220212 [202207 22

US-2.6 Sviezia naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, mésa | POU N, P1 20220215 202207 22

Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P1 20220215 202207 22
Sviezia medZiojamyjy pauksciy mésa GBM P1 20220215 2022 07 22¢

Jungtiniy Amerikos Valstijy jrage US-2.15 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

LUS US-2.15 Sviezia naminiy pauks¢iy, isskyrus beketerius, mésa | POU N, P1 2022 03 05 2022 07 22

Jungtinés Amerikos . ) .

Valstijos Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P1 2022 03 05 202207 22
Sviezia medziojamyjy pauksciy mésa GBM P1 2022 03 05 2022 07 22¢

Jungtiniy Amerikos Valstijy jrae US-2.24 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

,US US-2.24 Sviezia naminiy pauks¢iy, iSskyrus beketerius, mésa | POU N, P1 20220312 202207 22

Jungtinés Amerikos S ) )

Valstijos SvieZzia beketeriy pauks¢iy mésa RAT N, P1 20220312 2022 07 22
Sviezia medziojamuyjy pauksciy mésa GBM P1 20220312 2022 07 22¢

Jungtiniy Amerikos Valstijy jrae US-2.31 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

,US US-2.31 Sviezia naminiy pauksciy, isskyrus beketerius, mésa | POU N, P1 20220318 2022 07 22

Jungtinés Amerikos S ) .

Valstijos Sviezia beketeriy pauks¢iy mésa RAT N, P1 20220318 202207 22
Sviezia medZiojamyjy pauksciy mésa GBM P1 20220318 202207 22
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ix)

Xi)

Xii)

Jungtiniy Amerikos Valstijy jrase US-2.36 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

,US US-2.36 Sviezia naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, mésa | POU N, P1 202203 22 202207 22
Jungtinés Amerikos . ] .
Valstijos Sviezia beketeriy pauks¢iy mésa RAT N, P1 202203 22 202207 22
Sviezia medZiojamyjy pauksciy mésa GBM P1 202203 22 202207 22¢
Jungtiniy Amerikos Valstijy jrae US-2.40 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:
,US US-2.40 Sviezia naminiy pauksciy, isskyrus beketerius, mésa | POU N, P1 202203 23 202207 22
Jungtinés Amerikos . ] .
Valstijos Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P1 202203 23 202207 22
Sviezia medziojamyjy pauksciy mésa GBM P1 202203 23 202207 22¢
Jungtiniy Amerikos Valstijy jrage US-2.42 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:
,US US-2.42 Sviezia naminiy pauksciy, iSskyrus beketerius, mésa | POU N, P1 202203 24 202207 22
Jungtinés Amerikos . ] .
Valstijos Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P1 202203 24 202207 22
Sviezia medziojamyjy pauksciy mésa GBM P1 202203 24 202207 22¢
Jungtiniy Amerikos Valstijy jrae US-2.51 ir US-2.52 zonoms skirtos eilutés pakei¢iamos taip:
,US US-2.51 Sviezia naminiy pauks¢iy, iSskyrus beketerius, mésa | POU N, P1 202203 27 202207 22
Jungtinés Amerikos . ) .
Valstijos Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P1 20220327 2022 07 22
Sviezia medZziojamyjy pauksciy mésa GBM P1 202203 27 202207 22
US-2.52 Sviezia naminiy pauks¢iy, iSskyrus beketerius, mésa | POU N, P1 202203 27 202207 22
Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P1 2022 03 27 2022 07 22
Sviezia medziojamuyjy pauksciy mésa GBM P1 202203 27 2022 07 22¢
xiii) Jungtiniy Amerikos Valstijy jrase US-2.71 zonai skirtos eilutés pakeiciamos taip:
LUS US-2.71 Sviezia naminiy pauksciy, isskyrus beketerius, mésa | POU N, P1 2022 04 01 2022 07 22
Jungtinés Amerikos S ) .
Valstijos Sviezia beketeriy pauks¢iy mésa RAT N, P1 2022 04 01 202207 22
Sviezia medZiojamyjy pauksciy mésa GBM P1 2022 0401 202207 22
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xiv) Jungtiniy Amerikos Valstijy jrase US-2.86 zonai skirtos eilutés pakei¢iamos taip:

,US
Jungtinés Amerikos
Valstijos

US-2.86

Sviezia naminiy pauksciy, isskyrus beketerius, mésa | POU N, P1 2022 0403 202207 22
Sviezia beketeriy pauksciy mésa RAT N, P1 2022 04 03 202207 22
Sviezia medZiojamyjy pauksciy mésa GBM P1 20220403 202207 22¢
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2022/1307
2022 m. liepos 22 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/105/EB sudaromas vykdant vandens
politika Sajungos mastu stebéting medZiagy sarasas

(pranesta dokumentu Nr. C(2022) 5098)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/105/EB dél aplinkos kokybés
standarty vandens politikos srityje, i§ dalies keiCiancig ir panaikinancig Tarybos direktyvas 82/176/EEB, 83/513/EEB,
84/156/EEB, 84/491/EEB, 86/280/EEB ir i dalies keitianciag Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB ('),
ypac i jos 8b straipsnio 5 dalies pirmg pastraipa,

kadangi:

(1)  Direktyvos 2008/105/EB 8b straipsnio 1 dalyje numatyta sudaryti medziagy, kuriy stebésenos duomenys turi biti
renkami visos Sgjungos mastu siekiant jais pagristi prioritetiniy medziagy sarao sudaryma pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/60/EB () 16 straipsnio 2 dalj, stebéjimo sgrasg. Pirmajame tokiame
stebéjimo sgrase turéjo biiti nurodytos stebésenos terpés ir galimi analizés metodai, dél kuriy nepatiriama pernelyg
dideliy islaidy;

(2) i stebéjimo sgrasy jtraukiamos medziagos turi biti atrenkamos i3 ty medziagy, kurios, remiantis turima informacija,
Sajungos lygmeniu gali kelti didel¢ grésme vandens aplinkai arba per jg, tac¢iau nepakanka jy stebésenos duomeny,
kad bty galima padaryti i§vadg apie keliamg fakting grésme. Deréty apsvarstyti galimybe j stebéjimo sgrasg jtraukti
daugelyje valstybiy nariy naudojamas ir i vandens aplinka i$leidZiamas itin toksiskas medziagas, kuriy stebésena
nevykdoma arba vykdoma retai. Atrenkant medziagas deréty atsizvelgti i informacija, nurodytg Direktyvos
2008/105/EB 8b straipsnio 1 dalies a—e punktuose, ypa¢ daug démesio skiriant naujiems tersalams;

(3)  vykdant i § sgrasg jtraukty medziagy stebéseng turéty biti gaunama kokybisky duomeny apie jy koncentracijg
vandens aplinkoje, kuriais — atliekant atskira perzitirg pagal Direktyvos 2000/60/EB 16 straipsnio 4 dalj — baty
galima pagristi rizikos vertinimg, kuriuo remiantis nustatomos prioritetinés medziagos. Jei per tokig perzitirg
nustatoma, kad medziagos kelia didele grésme, reikéty svarstyti jy jtraukimg i prioritetiniy medziagy sarasa. Tuomet
taip pat biity nustatomas aplinkos kokybés standartas, kurio valstybés narés turéty laikytis. Pasitilymas jtraukti
medziagg j prioritetiniy medZiagy sarasa turéty biti grindziamas poveikio vertinimu;

(4)  pirmas stebéjimo sgrasas nustatytas Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2015/495 () ir j jj buvo jtraukta desimt
medziagy ar medZziagy grupiy, nurodyta stebéjimo terpé, galimi pernelyg dideliy islaidy nereikalaujantys analizés
metodai ir didZiausios priimtinos metodo aptikimo ribos;

() OLL 348, 2008 12 24, p. 84.

(% 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus (OL L 327, 2000 12 22, p. 1).

() 2015 m. kovo 20 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/495, kuriuo sudaromas medziagy, stebétiny Sgjungos mastu
vykdant vandens politika pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/105/EB, sarasas (OL L 78, 2015 3 24, p. 40).
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®)

pagal Direktyvos 2008/105/EB 8b straipsnio 2 dalj stebéjimo s3rasa Komisija turi atnaujinti kas dvejus metus.
Atnaujindama sara$a Komisija turi iSbraukti visas medZziagas, kuriy rizikos vertinima, nurodytg Direktyvos
2000/60/EB 16 straipsnio 2 dalyje, galima uzbaigti be papildomy stebésenos duomeny;

2018 m. stebéjimo sgrasas buvo atnaujintas ir pateiktas Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2018/840 (%);
penkios medziagos buvo i§ jo ibrauktos, o trys — jradytos, tad sgrase i§ viso buvo astuonios medziagos ar medziagy
grupes;

2020 m. stebéjimo sarasas buvo vél atnaujintas ir pateiktas Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2020/1161 (°);
penkios medziagos ar medziagy grupés buvo i§ jo isbrauktos, o $eSios — jraSytos, tad sarase i§ viso buvo devynios
medziagos ar medZiagy grupés;

pagal Direktyvos 2008/105/EB 8b straipsnio 2 dalj, bet kurios atskiros i stebéjimo sgrasa jtrauktos medziagos
nepertraukiamos stebésenos laikotarpio trukmé turi bati ne ilgesné kaip ketveri metai. Todél 2022 m. nustoja bati
taikoma pareiga vykdyti trijy | stebéjimo sara3g jtraukty medziagy ar medziagy grupiy, kurios jame yra nuo
2018 m,, t. y. metaflumizono, amoksicilino ir ciprofloksacino, stebéseng. Gauti stebésenos duomenys bus
svarstomi sudarant prioritetiniy medZiagy sarasa pagal Direktyvos 2000/60/EB 16 straipsnio 2 dalj;

remdamasi nuo 2020 m. gautais kity $e$iy medziagy ar medziagy grupiy, t. y. sulfametoksazolo, trimetoprimo,
venlafaksino ir jo metabolito O-desmetilvenlafaksino, desimties azoly junginiy grupés (vaisty klotrimazolo,
flukonazolo bei mikonazolo ir pesticidy imizalilo, ipkonazolo, metkonazolo, penkonazolo, prochlorazo,
tebukonazolo ir tetrakonazolo) ir fungicidy famoksadono bei dimoksistrobino stebésenos duomenimis, Komisija
padaré i§vada, kad gauta nepakankamai aukstos kokybés stebésenos duomeny, todél Sios medziagos ar medziagy
grupés turéty likti stebéjimo sarase;

(10) 2021 m. Komisija surinko duomeny apie daugelj kity medziagy, kurios galéty biiti jtrauktos j stebéjimo sgrasa. Ji

atsizvelgeé | jvairiy rGsiy svarbia informacija, nurodyta Direktyvos 2008/105/EB 8b straipsnio 1 dalyje, ir
konsultavosi su valstybiy nariy ekspertais bei suinteresuotyjy subjekty grupémis. | stebéjimo sarasa neturéty biti
jtraukiamos medziagos, dél kuriy toksiskumo kyla abejoniy arba kuriy prieinami stebésenos metodai yra
nepakankamai jautriis, patikimi ar palyginami. Kaip tinkamos jtraukti i sgrasg atrinktos sios medziagos ir medziagy
grupés: fungicidas azoksistrobinas, herbicidas diflufenikanas, insekticidas ir veterinarinis vaistas fipronilas,
antibiotikai klindamicinas ir ofloksacinas, Zzmonéms skirtas vaistas metforminas bei jo metabolitas guanilo lapalas
ir trijy apsaugos nuo saulés medziagy (butilmetoksidibenzoilmetano, dar vadinamo avobenzonu, oktokrileno ir
benzofenono-3, dar vadinamo oksibenzonu) grupé. Ty vaisty jtraukimas atitinka ES strateginj pozitrj i vaistus
aplinkoje (%), o minéty dviejy antibiotiky jtraukimas taip pat dera su Bendros sveikatos koncepcija grindziamu
Europos kovos su atsparumu antimikrobinéms medziagoms (AAM) (') veiksmy planu, kuriame pritariama tam, kad
stebéjimo sgrasas bty naudojamas siekiant pagerinti Zinias apie antimikrobiniy medziagy atsiradimg ir plitima
aplinkoje;

(11) pagal Direktyvos 2008/105/EB 8b straipsnio 1 dalj Komisija nustaté galimus sitilomy medziagy analizés metodus.

Sarase paliktoms medZiagoms taikomo metodo aptikimo riba kiekvienos medziagos, iskaitant kiekvieng atskirg tam
tikros grupés medziaga, atveju turéty biti bent ne mazesné nei prognozuojama poveikio nesukelianti atitinkamos
medziagos koncentracija atitinkamoje terpéje. Naujai | sarasg jtrauktoms medziagoms taikomo metodo kiekybinio
nustatymo riba kiekvienos medziagos, jskaitant kiekvieng atskirg tam tikros grupés medziaga, atveju turéty biti
bent ne maZesné nei prognozuojama poveikio nesukelianti atitinkamos medZiagos koncentracija atitinkamoje
terpéje;

2018 m. birzelio 5 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/840, kuriuo sudaromas medziagy, stebétiny Sajungos mastu
vykdant vandens politika pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/105/EB, sarasas ir kuriuo panaikinamas Komisijos
igyvendinimo sprendimas (ES) 2015/495 (OL L 141, 2018 6 7, p. 9).

2020 m. rugpjucio 4 d. Komisijos ijgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/1161, kuriuo sudaromas medziagy, stebétiny Sgjungos mastu
vykdant vandens politika pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/105/EB, sarasas (OL L 257, 2020 8 6, p. 32).

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ,Europos Sgjungos
strateginis poZidiris i vaistus aplinkoje“ (COM(2019) 128 final).

Komisijos komunikatas Tarybai ir Europos Parlamentui ,Bendros sveikatos koncepcija grindziamas Europos kovos su atsparumu
antimikrobinéms medziagoms (AAM) veiksmy planas“ (COM(2017) 339 final).
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(12) sulfametoksazolas ir trimetoprimas paprastai, nors ne visada, naudojami kartu, nes teigiama, kad jie turi sinerginj
poveiki; jie gali ir turéty toliau bati analizuojami kartu, nors sarase jie néra sugrupuoti. Venlafaksinas ir jo
metabolitas grupuojami dél jy galimo adityviojo poveikio; jie gali ir turéty toliau biti analizuojami kartu. Azolai
grupuojami, nes jy veikimo budas yra toks pats ir jos taip pat gali turéti adityvyjj poveiki; jos taip pat gali ir turéty
toliau bati analizuojamos kartu;

(13) azoksistrobinas jtrauktas greta dimoksistrobino, nes jo veikimo biidas yra toks pats; $ios medziagos gali ir turéty biiti
analizuojamos kartu. Metforminas ir jo metabolitas gali turéti adityvyjj poveiki; jie gali ir turéty bati analizuojami
kartu. Trys apsaugos nuo saulés medziagos yra sugrupuotos, nes jy veikimo biidas yra toks pats ir jos gali turéti
adityvyji poveiki; jos taip pat gali ir turéty biiti analizuojamos kartu;

(14) laikoma, kad stebéjimo sgrase nurodytiems analizés metodams pernelyg dideliy iSlaidy nereikés. Jei ateityje gavus
naujos informacijos bet kurios i§ naujai jtraukty medZziagy prognozuojama poveikio nesukelianti koncentracija buty
mazinama, gali tekti maZzinti ty medziagy didZiausias priimtinas metodo kiekybinio nustatymo ribas, jei tos
medziagos dar bus sgrase;

(15) Direktyvos 2008/105/EB 8b straipsnyje, be kita ko, nustatytos i stebéjimo sgrasg jtraukty medziagy stebésenos ir
valstybiy nariy atliekamos stebésenos rezultaty ataskaity teikimo sglygos ir tvarka; jame visy pirma nurodoma, kad
parinkdamos reprezentatyvias kiekvienos medziagos stebésenos stotis, daznumg ir laikg valstybés narés turi
atsizvelgti j medziagos naudojimo budus ir galimg buvima aplinkoje. Nors maziausias stebésenos daznumas yra
vienas kartas per metus, valstybés narés, sieckdamos uztikrinti, kad biity renkami pakankamai aukstos kokybés
duomenys ir stebéjimo sgraSo mechanizmas galéty pakankamai veiksmingai pasitarnauti vélesniuose rizikos
vertinimo procesuose, turéty apsvarstyti galimybe visy medziagy stebéseng vykdyti bent du kartus per metus, kad
baty atsizvelgta i jy naudojimo svyravimus;

(16) siekiant, kad rezultatus bty galima palyginti, visos medziagos turéty biti stebimos analizuojant visa vandens
méginj;

(17) siekiant teisinio aiskumo, endinimo sprendimo (ES) 2020/1161 priedas turéty biti pakeistas visas. todél
yv p p P
Igyvendinimo sprendimas (ES) 2020/1161 turéty biiti panaikintas;

(18) siame sprendime nustatytos priemonés atitinka pagal Direktyvos 2000/60/EB 21 straipsnio 1 dalj isteigto komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Direktyvos 2008/105/EB 8b straipsnyje nurodytas Sajungos mastu stebétiny medziagy sgraas pateikiamas 3io sprendimo
priede.

2 straipsnis

Igyvendinimo sprendimas (ES) 2020/1161 panaikinamas.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2022 m. liepos 22 d.

Komisijos vardu
Virginijus SINKEVICIUS
Komisijos narys
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PRIEDAS

Sgjungos mastu stebétiny medziagy sgrasas, nurodytas Direktyvos 2008/105/EB 8b straipsnyje

Medziagos arba medziagy grupés

CAS numeris (')

EU numeris (3

Orientacinis analizés

Didziausia priimtina
metodo aptikimo arba

pavadinimas metodas (°) () kiekybinio nustatymo
riba (ng/l)

Sulfametoksazolas (°) 723-46-6 211-963-3 SPE-LC-MS-MS 100 (1)
Trimetoprimas () 738-70-5 212-006-2 SPE-LC-MS-MS 100 (')
Venlafaksinas ir 93413-69-5 618-944-2 SPE-LC-MS-MS 6 (1)
O-desmetilvenlafaksinas (°) 93413-62-8 700-516-2
Azoly junginiai () SPE-LC-MS-MS
Klotrimazolas 23593-75-1 245-764-8 20 (1)
Flukonazolas 86386-73-4 627-806-0 250 (M)
Imazalilas 35554-44-0 252-615-0 800 (")
Ipkonazolas 125225-28-7 603-038-1 44 (1
Metkonazolas 125116-23-6 603-031-3 29 (1)
Mikonazolas 22916-47-8 245-324-5 200 (")
Penkonazolas 66246-88-6 266-275-6 1700 (')
Prochlorazas 67747-09-5 266-994-5 161 (1)
Tebukonazolas 107534-96-3 403-640-2 240 (M)
Tetrakonazolas 112281-77-3 407-760-6 1900 (')
Dimoksistrobinas 149961-52-4 604-712-8 SPE-LC-MS-MS 32 (1
Azoksistrobinas () 131860-33-8 603-524-3 200 ()
Famoksadonas 131807-57-3 603-520-1 SPE-LC-MS-MS 8,5 (1)
Diflufenikanas 83164-33-4 617-446-2 SPE-LC-MS-MS 10 (1)
Fipronilas 120068-37-3 424-610-5 SPE-HPLC-MS-MS 0,77 ('3
Klindamicinas 18323-44-9 242-209-1 SPE-LC-MS-MS 44 (1)
Ofloksacinas 82419-36-1 680-263-1 SPE-UPLC-MS-MS 26 ()
Metforminas ir 657-24-9 211-517-8 SPE-LC-MS-MS 156 000 ()
guanilo §lapalas () 141-83-3 205-504-6 100 000 (3
Apsaugos nuo saulés
medZiagos (*°)
Butilmetoksidibenzoil- 70356-09-1 274-581-6 SPE-LC-MS-MS/ESI 3000 ()
metanas
Oktokrilenas 6197-30-4 228-250-8 266 (')
Benzofenonas-3 131-57-7 205-031-5 670 (")
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(") Cheminiy medziagy santrumpy tarnyba.

() Europos Sajungos numeris — jj turi ne visos medziagos.

() Kad bity galima palyginti skirtingy valstybiy nariy rezultatus, visos cheminés medziagos turi biti stebimos analizuojant visa vandens
méginj.

()

Ekstrahavimo metodai:

SPE — kietosios fazés ekstrahavimas.
Analizés metodai:

HPLC-MS-MS — efektyvioji skysciy chromatografija ir tandeminé trijy kvadrupoliy masiy spektrometrija;

LC-MS-MS - skys¢iy chromatografija ir tandeminé trijy kvadrupoliy masiy spektrometrija;

LC-MS-MSJESI — skysciy chromatografija ir tandeminé trijy kvadrupoliy masiy spektrometrija su teigiama elektrostatinio purskimo

jonizacija;

UPLC-MS-MS —itin efektyvi skysciy chromatografija ir tandeminé trijy kvadrupoliy masiy spektrometrija.

() Sulfametoksazolas ir trimetoprimas, nors néra sugrupuoti, analizuojami kartu tame paciame méginyje, taciau jy koncentracijos
duomenys teikiami atskirai.

() Venlafaksinas ir O-desmetilvenlafaksinas analizuojami kartu tame paciame méginyje, taciau jy koncentracijos duomenys teikiami
atskirai.

’) Azoly junginiai analizuojami kartu tame paciame meéginyje, taciau jy koncentracijos duomenys teikiami atskirai.

%) Dimoksistrobinas ir azoksistrobinas analizuojami kartu tame paciame méginyje, taciau jy koncentracijos duomenys teikiami atskirai.

’) Metforminas ir guanilo $lapalas analizuojami kartu tame paciame méginyje, taciau jy koncentracijos duomenys teikiami atskirai.

19) Apsaugos nuo saulés medziagos analizuojamos kartu tame paciame méginyje, taciau jy koncentracijos duomenys teikiami atskirai.

") DidZiausia priimtina aptikimo riba.

1) Didziausia priimtina kiekybinio nustatymo riba.

(
(
(
(
(
(
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